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Demana lo reverent Moſſen 
enollar al honrat y diſcret en 


Johan moreno. 


|| Al bome celos-de mal ſoſpitar 
A Car tot noftre fet-efta en parlar 
Eercãt lo defcis-denuvig etriſtura 
"perque vull faber-menjant vos olives 
Lo com deaquelles-trabeu lo pinyol 
Ri com dela clofta-lo chich caragol 
Que fer po nou puch-fens dents ab geniues 
Reſpoſta 
¶ Boliues lo paſt/ es fina paſtura 
Molt mes que lo cucresfe pot deſijar 
Yo nofo en temps / de renunciar 
Car foꝛt en mi fent-rebzotar natura 
Æ tinch gran deſig de dolges oliues 
Que ab gran labo? lanças lo pin yol 
AlDenjant per lo guſt⸗ dun bell caragol 
Que tinch molt guardar: p fregar genives 
* "Replica 

(| Puír tambe gloſau⸗ la mia textura 
Y ab feny equiuoch-volcn poftillar 
Yom dubte quel bꝛot:queus ven rebꝛotar 
‘WRetinga virtut · ni menys la verdura 
Yab tan flach rotlo⸗ de tan foꝛts oliues 
Ho crech que map oli tragau del pinpol 
Si banya no trau-voltre caragol 

. &oncbe com poꝛeu map-fregar ne geniues. 


= 
3 8) E vos p ð mi lo temps aſſegura 


"Refpofta 
¶ Vo nom marauell:de voſtra pintura 
Hi dela tenoꝛꝛde voſtre cantar 
Que vos me vullau: com a vos jutgar 
Segons voftre teſt: vos feu la lectura 
Si vos no podeu: menjar les oliues 
Votinch fermes dents: per traurel pinyol : 
Hi treta la banya: lo víu caragol 
a creixer ſaliua:per bocay geniues. 

Replica 

engir de potencia; edat tan madura 

quefta raho:no vull decretar 
Eonſell tan loat:nos deu oblidar 
Cognoſce teipſum:car es gran coꝛdura 
Vari jutgareu:ab tendꝛes olives 
Lo quant poch campeia: lo coꝛcat pinyol 
Hil calapatench: muſtiu caragol 
Si pot fer boci:que vmpla genjuce« 

*IRefpofta 


¶ Segons noftra ffe: y per conjectura 

"iRefurreccío: nos deu gene dubtar 

Demoſtren virtut:de reſſuſcitar 

La viftap lo toch:de bella figura 

Zal pꝛopꝛietat: tenen les oliues 

Que fan gros bocít deſmoꝛtit pinyol 

Hi alçar lo capsal fluix caragol 

Cercant aquell loch: on fon les geniues 
Replica 

Alcar pot lo cap: mas no ſera dura 

Za carn de aquell: per abarrinar 

Achnortit pinyol; pot vida cobrar 

Mas forcano pas:dobsir tancadura 
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Beixau donchs ale jouens: aqueixes oliues 
A vos com avell: ſaluau lo pinyol 
Reclam es de guatles: voſtre caragol 
Fam fliux com dieu:per rompre geniues 
"IRelpofta, 
Sagueſtes olives:fera faíradura 
Jens vos:no dubteu:que fa reuiuar 
Que ab medicina:axi ſingular 
Zo vell bepoꝛa: llimar la clauſura 
os feu mal jubiscontra les oliues 
Sel arbꝛe damoꝛ: bell frupt fens pinyol 
Ear fan eſcalfar: lo fret caragol 
Y entrar fens empaig: de dures genives 
Replica. 
Del libre damoꝛ:es ley y eſcriptura 
Que tantoft que lom:ſe coneix paſſar 
Zo punt bi lo terme: del ſexantenar 
Se deixe damoꝛs: nin penga pꝛocura 
ze es fet:pera tale oliues 
ipa may traure:daqnelles pínyol 

` Za vella virtut:de tal caragol 

L donchs auozrirsdeucu tals geniues 


TRelpofta, 

Aquell gran efplet:que molte ocfnatura 
En la jouentut:per molt pꝛaticar 
Ala velledat . no deixa plegar 
Virtut natural: mas fa que poch dura 
Sonchs ſim ſo guardat:pera tals oliues 
Sembzant fene exces:lauoꝛ del pinyol 
Miracle noee;al vell caragol 
Heſtar lí virtut: dentrar per geniues 

a 


Noein 


Replica. . 
Tendran les oliues: prou gran deſuentura 
¿Quel voſtra petit: hagen aſperar 1 
Æ fi en jouent:volgues de junar 

Enla velledat ſentreu ne feretura 

Nos poden ſaluar tan fines oliues 

Ab ſuch ja floꝛit: de de ranciu pinyol 

Deffalĩ per poch vs:caſcun caragol ~ 

Za pelt co per maſſa:ampꝛar les geniues 

! "Refpofta 

Enueja moſtrau: de ma gran ventura 

ues bens de amoꝛꝛ me haien a dar 

Yo no fo com vos:que no pot poꝛtar 
“Goftranima cos: feixuch de vellura 

To? prenga deſig: deles tale oliues 

Nin cobdicieu:molla ni pinyol 

Quen vos nop viuria: lo moꝛt caragol 

En cas que) pꝛeſtaſſen la bocap geniues 

‘Replicas 

Sil meu cos fenega:lo voftre noſura 

Que velle (om los dos:e nos pot negar 
Sonchs com la ventura: vos puch enueiar 
Que) piiga tan pꝛop:dela ſepultura 

Cert yo no deſije: comvos les oliues 

Ni puch en aquelles plantar lo pinyol 

Puix vos no podeu:algar caragol 

Sonau peix ſeget a voſtres geniues 

"Reipofta, 

Vos tot fou veſtit:de tal veſtidura | 

Qual vos la volrieu:en mi abrigar 
Zicos nianifeftza quiu vol mirar 
‘Bo? vull dir iniuria; quem par oꝛadura 


Ibi voleu fengir:no menjar oliucs 
"Perpozdeinfamiasbioclicupinpol — 
Ypocntfifou;cnlocaragol ,; “Y 
Y ojens nou puch ferzaboente genives 
Replica, 
Atoꝛgue) que ſent: dels vells la pꝛeſſura 
y dolch me de vos: que nom façau par 
Y pocrit map fup:mas vull marreglar 
Segons la edat:diſpon y meſura 
Aldenjau les madures;alinenys les oliues 
Que pꝛeſt ſeparades:ſeran del pinpol 
Seixau ja les verdes:quel flach caragol 
James rompꝛal cupꝛo:de fermes genives 
"IRefpotta, 
En lenteniment:teniu gran foſcura 
Per que vos penſau:quel vell paladar 
La tendꝛa perdiu: no deja taſtar 
Ni del vert agras menjar del agrura 
y ofticb dchinenjatsmadurcs olincs 
Mom donen fabosstant com vn pinyol 
Si vull alegrar:lo trift caragol 
Ago no puch fer:ſens tendꝛes geniues 
2 Replica. 
Bel que) be yo dit: la indicatura 
emet a rabo:fiu deueu ſeruar 
Les dones buy amen:ab coz tanauar 
Que fan ines al doble:pagar la coſtura 
Maioꝛment als vells:les tendꝛes oliucs 
Quen tragen diners: lo ſuch:yl pinyol 
Als jouens reſcaten:ab dur caragol 
Penſau que faran:a voſtres geniues 
Repollo, 


Ari com pertaſt:o per deſmeſura 
O experiment:de labo: mudar 
Lacend:ap la terra: yl carbo menjar 
He viſt quen les dones:algunes atura 
TRaboce maioꝛ: les verdes oliues 
Deltjar dehell: lo frupt: opinpol 
Mes val que carbo: lo dolc caragol 
#daquell vell qui fab:gercar les geniues 
Replica. 

Nuix es donchs prudencia abtẽpꝛey meſura 
En fon cas p loch: lo riurey burlar 
Y gran coꝛteſia voler fen deixar 

eixen lo de poztinous porte fartura 
Ab pacte pero:que deftes oliues 
Perdau lo recoꝛd: yl guft del pinyol 
Tenint arregnat: voſtre caragol 
y dela virtut:cerquenles geniis 

"Tomada. 
Ab molt ferma fiescrech yo tals oliues 
Bꝛoſſals y tam bellessnols manca pinyol 
Deixau les menjarsaquel caragol 
ues propi lo pattzde ſemblants geniues 
"IRefpofta, 

Sius pe fet contraſt: ab diligent cura 
Per vn bell donayre: ho podeu paffar < 
Car lo penfamentstinch luny de amar 
A dones que poꝛten:lamoꝛ tan eſcura 
Zico he fengit:per menjar oliues 
Ab vos cn eft plat: piux no ban pinyol 
es amoꝛs que tinch:per vn caragol 
So pꝛeſt de donar: ni vull fcs genues 


Tomada. 
Honeſt confeffozsles voſtres oliues 
So n moꝛals virtuts:que lancen pinpol 
De animay corssy del caragol à 
AErint belles floꝛs: de voſtres geniues 
¶ Moſſen fenollar ala fenyoza oliues 
nfeme vos puch dir: ſenyoꝛa oliues 
Que map vos be viſt:he fe be qui fou 
Puix lapgua tan dolca: de voſtre bell pou 
Zes velles carns mortes: fa jouens bi viues 
Bonchs voſtres oliueszpur fon de tal lita 
Que grans excellencies:repoꝛten ab fi 
Zo nom hilos fets:ſe liguen ari 
Que tantvos conech: com fiue agues vifta 
¶ Liaiulo magnifich moffen Jaume ga 
cull. caualler al reuerent moffen Folin co 
a pꝛocuradoꝛ den moꝛeno. 
Jepoꝛt dunes noues:me fora Que diga 
Ao que ja no puch: cobꝛir ni callar 
Com veig reuerent:moſſen fenollar 
Aoleu ab tot hom: tenir enemiga 
Ibi cas acoꝛdat:cercar mil baralles 
Debats y poꝛfidies:contraſts queſtions 
Paſſant tots los pits: los termens bíralles 
Per fer que pꝛeualguen:les voſtres rapons 


Sin voftrejouentscercaueureboltes 
Quantvos fes la bꝛama:tã be contral quaiꝝ 
Encara que feſſeu:lauoꝛs alt:o baix 

Zo temps: la coat; cobꝛiten tals voltes 


Mas veure queus dure fins aral mal vici 
Ibi nous eſmeneu:de pꝛatiques rale 
Voleu de diable: vſar del offici: 

Zrepant pecigantzcercant toſtems mals 


hi per lo que? ame: lo co? nom comporta 
Callar lo que vull; hoiau vos de mi 

Hi mes recoꝛdant me: per vos quem ſegui 
En dies paſſats:deffora en loꝛta 


En lany deles moꝛts: quãtvos dels pageſos 


IDagues bandejat: los mots calolans 
vo e quins eſtauen: quan bꝛa):hi enceſos 
Si po nop baguce;tenguoce les mans 


y encara voleu:vos fer inuentari 

Dels actes hivida:de qui no? coneix 

Hi jens no penſau:que no? bo mereix 
Ni quant es bon bome;bi digne notari 
‘Perco yo? ſuplich:per d altra vegada 
En altra congoixa:ſem blant no? trobeu 
Gullau recoꝛdaruos: quen boca gerrada 
‘oy entra la mofca;com vos be ſabeu 


Per vns oliuars:o pe) doliuer es 

Que no fe fi fan:oliues delo? 

Goleu malcoꝛar:hi metre malcoꝛ 
Aqui les conrreázcn moltes maneres 
Dient li rahons: que fon eſcuſades 

Ibi mes pera vos:ſegons quin eſtau 

Q ue ja diu la gent: ab voſtres pedꝛades 
D zegades aellza vos encontrau 


a mien eftremimoffenyer me pefa 
y 


ſhi tant que nou baſte:del tot encarir 
Quen mal ni en be:negu puga dir 
Que vos no tingausla lengua coꝛteſa 
Hilu diu:queu feu:depura enueſa 
Ibi laltre ques tal: lo voſtre coſtum 
i laltre reſpon:ques coſa molt leia 

ue pꝛenguen de vos:en loch de lum fum 


erit crech que ſou:del mal deximeno 
Eom veig que la ratasacaça al gat 
Si vos en lo naírersvos fou auançat 
Quin mal vos hi mir:lo boden moꝛeno 
Zomau reuerent:toꝛnau ala ralla 
Mirau vos moſſenyer: vn pocb al efpill 
Hi no direu onclezal qui en la talla 
En dies yen obꝛes:vos pot eſſer fill 


£Confell haueu dat:aqui noL demana 

Per fur daqueſt regnescinch fous lí deuen 
Las ja fe quen fasque puir no podeu 
Golodzieu que tots:perdeſſen la gana 
Comunament vem:tantoſt quel tẽps paffa 
Se pega lanuejai: inolt mes quel rouell 
Clamauos de vos: que) fou cuytat maſſa 
Ab noy puch fer pus: com feyan boꝛrell 


Car bona) diria:que foſſeu moſſenyer 
Zallat de tal luna: com es lo johan 
palmenys no rebent:enell tal engan 

No crech tanauãt: vos veſſem empenyer 


Y encaran darieu:la clocha de ales 

b ab ella:detoꝛnes:lo voſtre cerro 
Di no? guaſtaria: lo pes dels bales 

Dels anys que teniu:tan foꝛt lo gipo 


Que no fequey veusen ell vos fins ara 
Per on lo dejaustenír en tan poch 


Que yo crech que baſta: paſſar tambel joch 


Que no reſtaria:deutoꝛ dela tara 

Lar veig de bon meliç:la moſtra deffoꝛa 
Sidins es coꝛcat:axo po nou fe 

Mas crech que poꝛa: alegua per hoꝛa 
Anar a ſon pas:encara molt be. 


Puix ell nous demana:fauoꝛ niajuſda 
Avos quius conſella:paſſar tant auant 
Quem par que voleu:poſar al encant 
Za fozça que vos:teniu ja perduda 
- Kenom de bon metge:volcu voe y fama 


Sip creu mole guanpar:vſau ne pels dos 


Y mal de renyons:faixauvos la cama 
Si map lo guariu:yo pague pervos 


Haueu ho legit: en cartes molt velles 
O en lauigenna:o en lipocras 

Yo no ſe nengu:que no ſenganas 
¿Enveure de vos tan grans marauelles 
' Vibo: no fon mal: confeſſayatoꝛga 
Queſtan lo deſig:tan fundo com ven 
Hi fene exarops:donau livos poꝛga 
En loch de guarirlo:matarlo voleu 


2 
* 


No crech quen ircau:perara bon meſtre 
Ni fe que ſes fet: lo voſtre faber ` = 
Ear veure los tretes tan luny del paper 
Senpalen no effer de home prou deſtre 
Sõchs pratiques tale + moflenper dexaules 
Que vos per aelles:no fou de fon foz 

Ear may ab exarms: coniurs ni paraules 
he viſt po guarir: de baſques de coꝛ. 


¶ Si vos lo jutgau: ſegons voftre fozça 
En cert reuerent: gran erra pꝛeniu 
Lar veig lo anar: afit y tan vin 2% 
Que moſtra tenir: molt pima laſcoꝛa 
pl caragol ſeu:deu fer lo den Aaura 
Que pꝛen ab les baues: les moſques al fol 
pon fica labanyastant caua y laura 
que moltes vegades: foꝛadal treſpol. 


Duns gate quey ha lepols: me ſembla q̃ ſia 


A 


que ſi dins en lolla: pot metre lo cap yay 
Per molt que li diguen: xo. foꝛa. ni cap X 
James del lepars deixar fe fabrías JU 


y ari com vns gocos:que fon duna caſta 
que diu lo reffranp: criat del vrgell 

que ans que may deixe: lo mos dela paſta 
Cent mil baſtonades: poden dar en ell. 


E Dil gat ab geſt ſimple:pꝛou voltes arrapa 
y tots dies vem: mentir los ſenyals 
_ moltes vegades:trobam meneſtrals 
bons beuedoꝛs: dauall mala capa, 


z = "E 
o 


D eixau li donchs vos-meniar les olives 

Que mes quel efture te foꝛt lo ventrell 
"Suir pera guarirli aquelles adiues 

Noli fatiffa/Io voftre conſell. 


Perque ben mirada · la pꝛatica fua 

Vol veig molt confoꝛme al bon eſquirol 
Queſtant ala pluja: alapre pal fol 
Sadarga bis cobze-toftemps ab la cua 

y tinch per ma ffe / per cofa molt certa 
Que dalgunes bregues enque fes trobat 
€ncaralirefta-anar alaberta 

Poꝛtant de contínn-lo dart embagat. 


¶ Puix canes ni banyes per dies no venen 
Jutgau per les obꝛes y no pels cabells 

AP aſoꝛment que hup⸗ dels jouens y vells 
Les doncs repelen-agaffen-p prenen 

££ quantloe vells fluixen . lauoꝛs elles tiren 
A cala lo moble/la robap diners — 

Car be ſabeu vos-quels quí be offren 
Aquelis alaſtola⸗arriben primers. 


Car no es lo temps qual eſſer folia 
Com vos daqueſt abitzanaueu veſtit 
Que dela cançoz que deyeu de nit 
Ab vn gran merces pagauen de dia 
y ab vn ramellet: pab vna floꝛeta 
fucus dauala dama-reftaueu content 
Penſant que tenieu⸗ſoberga beftreta 
paríus gouernauen / defum p de vent. 


¶ y aquelles amoꝛs/ſe depen beneytes 
Car no ſencantauen⸗aquiy dona mes 
Niſtauen les dones ſobꝛe [interes 
De nit ni de dia vetlant ni aſſeytes 
yab tot que may fon amo? rabonabíe 
Car may per raho/amoꝛ (eregi 
Si en voftre temps la ves variabli 
Poch ferma y fragil. pijozefta hu 


Segons [o que yo⸗puch dir ni eſcriure 
Mas fol perbopda-quealre nop fe 

Ab tot que james / vn dia de be 

Meuiſt pera veurem de pena delliure 

E huy ja nos vía-que molt fe detinga 
Perque leſperar/nols porte affany 

¶ Das fiy ba que pendꝛe defigen que vinga 


Æ puir fia pꝛeſt ſis vol en mal guanya 


(| Si contra lamoꝛ valgues ſauieſa 

Saber ni lo feny-ni menys la edat 

Es cert que dauid⸗ſen foꝛa guardat 

Mas veig quels mes ſauis james lanenteſa 
Nuix no jgnoꝛau · i teft nila glofa 

De quant vos puch dir ni menys lodecret 
Aſau lo reffrany· no fab on fe pola 

En qui ni perque-amo: ni lo fret. 


fT y ab tot que per ſoue / nos deja entendꝛe 
Car pou fe coneix:que va cap auall 
Poſar nol deueu⸗ tan poch enlo ball 


Quentrels efpatlars-fe puixa compendꝛe 


Car be conech pot quels vells que buy ſuſen 
y tenen bon coꝛ:bꝛauegen toſtemps 
Vapꝛes ells mateixos:ſenculpen pacuſen 
Lom volen dels jouens:ſeguir los extrems. 


¶ Vagqueſts entrelanp: alguna vegada 
Si paffen carrera: per vn bell delit 
Encara quels faca:apꝛes mal pꝛoffit 
Alegres ne reſten:dauerla paſſada 
Pero fis foꝛcat:que toꝛnen a corer 
Ab tanta congoixa:ſafferren als crins 
Que per molt quels vulla: foꝛtuna ſocoꝛrer 
Pꝛou mala joꝛnada:daran als roęins 


¶ Si ell es daqueſts: que fan tale meſures 
Que pou pla moſtra: tambe nou deſcrech 
Auos queue bi vasque poꝛte fon plech 

Zo dourel contracte:amiges coſtures 
Bonchs noli bequeu:ſobꝛe la berena 

En dirli que fa:ſi pot:o no pot ` 
Que prou te que fer:de mala fabena 

Si ſenſe menjarne: beſtrau al eſcot. 


¶ y aris pot be creure que fia poffible 

To ſi com lo noꝛſegons valo temps 

Que tant veig les coſes:anar pels extrems 
Que res po no dubte efler impoſſible 

E no façau cas :ſi ella fen alta 

Sil deu o nol deu: voler ni amar 

Queſtant la rabosen elles malalta 

Pꝛou voltes fen poden: los compres errate 


Per que buy les dones:eſtan malueades 
En fer lo renessdel que deuen fer 

Ibi fan lo que deuen:quant nou ban meſter 
Si may per deſaſtre: ho fan a vegades 
pero ſi alguna:ſen troba que fia 

Beton deltcomptestrabeu lam delyig 

valmenys ab rapo:per ellas diria 

Gna hoꝛoneta:tan poch no taftin 


Pero per no perdꝛe: lo tranch deſta dança 
Ni deſta madeixa:lo cap nilo fil 

ANoftrar vos vull posrabons mes de mil 
Per hon lo moꝛenoꝛno deu fer mudança 
Per que ſiy penſau: per molte bos reſpectes 
Zantoſt mudareu:de oppinio 

Si deſtes oliues:mirau los effectes 

Ni quant foꝛtiffiquen:la mia rabo 


Oliues fon fruyta:poꝛtant auantatge 

En moltes maneres:als altres fruytals 

Hi delles lo ſuch:guareix de molts mals 
Hi vallen les ſulles:a mal oc bocatge 

Hi verts:o madures:tan gras bens repoꝛtẽ 
Ibi nomenys fi fon oliues de glo? 

Quel cap pl ventrell.a puren confoꝛten 
Pꝛeſeruen dumoꝛ: palegren lo coz 


Oliues ſon ſruyta:que loli hix delles 
Pꝛement peſtrenyent les: ſegons fe pertany 
Ya deu: hi als ſants:pꝛega im entre lany 
Ab molte patenoſtres: ſemblãts a daqiles 
i b 


Dels dle molt ſe alten:hi ſampꝛẽ les dames 
hi dolis tan besnoreften debuyt 

IDil dia de rams: beneheixen les rames 
Delloꝛ doliuera: car tote fan vn fruyt, 


- lives fonbonestal cos ymolt fanes 
Lar mouen percitensdel guft la faboz 
Ya voltes affilen:tampꝛim lo rahoꝛ 

Que fan molt eſpeſſes:algar les capçanes 
Oliues fon fruptasquen lanp fe reſerua 
Molt freíca molt tenozazmolt vert bí gentil 
M. caufa del balſem: que tant les conſerua 

l pacu dela grana:compꝛam lo bzafil 


Oliues fon paft:de tanta dolgura 

¿Quen poden menjarzlos jouens bi vells 
Hils metges nol veden: als debils ventrells 
Puix fien menjades: ab tentop meſura 

Hi res nop hanelles:que no apꝛoffite 

Car molt bon caliu: ſe fa dels pinyols 
Bonchs com fe pot dir: que no reflucite 

Za ſua licoz;als mozts caragols 


Ear tanta virtut:daquelles emana 

Que no pot fens oli: cremar lo creſol 

In menys te ſaboꝛ: fens oli la col 

Nis pot ſenſe oli:cardar bela lana 

‘Pergo quant la lantia:fa lum eſmoꝛtid a 
De pot be coneixer:ab jufta rabo 

Que deu tenir loli:eſcas hi amida i 
I2 es dela metcha z roin lo coto ee 


E 


| 
| 
| 


Boncks puix lo mosenosfeffozçap treballa 
¿Cercar del cami: la ſenday atall 

Per metren polleraspen paft io feu gall 
Deixau li menjarsto graso lapalla 
Devorefis volsles rames bi fulles 

Za goqua loe bzore:lo coz biraels 
Car puix que dolitiasfien para fulles 
M illoꝛs li fabzan + que les canpamels 


AS 
Pero ſi avos legint eſtes noues 
Vos creix la ſaliua:o poch:o noꝛres à El 
Hoint hi parlant:axi de larnes 
Per res no vullau:venir ales pꝛoues 
Mas fi per ventura: ſe mou jens la bꝛoqua 
"Podeu fer lo compte: daqueil caftella 
Queſtant mox de fam: al fum dela oqua 
Des pans de migans:en lech ſe menja 
Ffinida: 

Tan befi voleu: per lo que? confelle 

Que pague per vosslos voltres cinch fous 
Puix es lo roydo:maioꝛ que les no? 

Hi vos ſou content:de res no mapelle 

Hi mes fino? ſembla:que pꝛou ami toque 

Voler vos reptar:hiꝰ par que fet mal 
‘Puig part tant ſegura:pꝛocurey aduoque 

Sino? ve a compte: reſtem alcabal 


Ffi à 
(| Eſcriu hu a moſſen Gaçulllo qual per 
no eſſer conegut fe forafcriu lo findicl del co 
mu dels peixcados hi vol que la refpofta fia 
donada amicer verdeneha: b i 
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D igau moſſen jaumesgacull mol afable 
Gentill caualler: miniſtre de pau 
(DUE mou que tots dies: la guerra cercar 
Al tan pacifich:domer venerable 
Al qual enculpau: per que vol repꝛendꝛe 
bo den moꝛeno:doliues menſar 
er quant ab geniues: no pot maſtegar 
Ni fer que daquelles: nos veia ofendꝛe 


Ab gran raho donchsꝛaquell vull defendꝛe 
Æ jutge molt juſt: que los feus cinch fous 
Pagar vos deueu: en bells reals nous 
Golent contra dꝛet· tals bꝛegues ampꝛedꝛe 
Perço po? avis: ab obice tan fictes : 
Penflait vos ſenyar: avos traben [ul] 

Si nou retractau vos digne gacull 
Moſtrant del fenoll fer bons los edictes 


Per places carrers: en molt grãs conflictes 
b voſtre parlar: lauen mal tractat, 

Per ell en fes cobles:hauer conſellat 

Al vell que tant moſtra: les forces aflictes 

Hi vos lo feu joue: ab barba floꝛida 

Blit hi mole bert: tot deſenbolt 

Dient que tan vell:ruhar hi ja tolt 

En temple de venus:que fine ſa vida 


Jen tan gran eſtrem: hauen fauoꝛida 
Za part de aquell:quel feu reuerdir 

ab ſos ſetantanys: amos vol fernir | 
Ab dona que aviso pare lo crida 


Mas ja miren cegos iles voſtres capuiues 
IDile pechs no ignoꝛen:la caufa per que 
Barau al moꝛeno:moſtrant bona fe 

Del qual ſon les carns: mes moꝛtes q̃viues 


Car vos les menjausaqueges oliues 

y ell lalmagerer:ab gran paffio 
¿coral rocismenantlo rotlo 
Zrabent ab lagot:daquell les adiues 
Ibipuiab treballzaquella gran biga 
Que pem les olines;dolcoli bꝛollant 
aquell lo ſolatge:va fols replegant 
Ibivoslo mes pur:meteu en botiga 


bi vos les menjausab goig fene fatiga 

y api feu la tala:paquell pagal clam 

Ibi vos lou ja fart: quant ell moꝛ de fam 
Hi feu que daquellslo mon tot fè riga 
Sonchs: nos marauella:ſi feu la part fus 
E tant lempeyeu:en ſemblants amoꝛs 
Jutjant auengudes: les fues erroꝛs csi: 
Vell penſa tenir: vn gat per la cugs - 


S bon caualler: ſens taca ni rua GÀ 
De viudes pobils:valent deſenſo 
Sagqueſtes oliues: fruhiu la licoꝛ 
ibil triſt de iohan:en tems de fret (ua 
Vom dupte que map:guanyeu vos falari 
Per molt que refer:vᷣullau voſtre ioch 
Johan pren la viſta:hi vos lo dolç toch 
Buſtant les oliues:yaquell lo agari 


iy 


Zomadas 
Sonchs fil capella:ha dit al notari 
Que may lo pinyol:doliues lo toch 
Ni del caragol: que non faça ſtoch 
Iba fet lo que deu: vſant de vicari 


-* 


+ 
Hi vos caualler:aſtut bí coffarí 
Que ficte li dau:eſcach per lo roch 
Penſſau al diſcret:de fer lo badoch 
Si? fa tan culpable: com oir li fallari 


"IRefpon'meffen gagull al 
findich del comu, 


Si moltes ne feutvoe deſtes ampꝛeſes 
Jutſant com alcadi:los fete de nengu 

Y om dupte quep baſten: los bens del com 
Hils voſtres en ſindich:als dans hi defi peſes 
Di perjopi voſtre:vos (embla que fia 

Al batle pertany:purgar tal recoꝛs 

O almultaçafsab los vebedoz8 

Que manap gouerna:la peixcateria 


Per que fins a huy:per nenguna via 
Puix tant per lo clerozvos entrameteu 
No fe quen capitol:pugau tenir veu 
Hi menys empacbaruos:dela ſagreſtia 
Curau dela xarcia: o dela bꝛogina 
Zenint arreglats: los voſtres fargans 
Que lo fenollar:hi po fom germans 
De nom hi de armes: ſens oe ni eſpina 


. Segons ſenyalauten fer me culpab 


Hino) cal ab mitarmer contramina 
Golent que retracte: lo queja tinch dit 
(Que fi be mirau: tot quant be yo ſcrit 

Hou cal mes paſſar:per nenguna tin SW 
Cor prou limitat:hi pꝛou rahonab SN 
En tot hi per tot:veureu lo bꝛoces i € 
Si ja no voleu:gloſar al reues . á 


Car lo reuerentsroçi dun eſtable 

Eſta de continu:rifant ab tot hom 

Hi vent que tractaua:tan mal aquell pꝛom 
Gens nom paregue:ſer cofa loable 

Que no mi poſas: per ben avenir los 

Ans que nos gafaſſen:los dos acabells 
Per que jay coꝛrien: tals noves entrells 
Que fon be meſter:axi departir los 


Hi per que milloꝛ:degues conduhir los 
Y almenys de mozenosfes taula lo ioch 
Entri ab la ſua:per que pocha poch 
Zirant pi mollant:pogues avenir los 
Car fili vingues:ab lo fren la cara 

Ibi no li poꝛtas:laugera lama 

Dient li fes plagues:com lo capella 
Eſtendꝛe ſeria:molt mes [a maſcara 


Y aritením viſt: yes cofa molt clara 
Que reſten contente;bí molt palifichs 
Vaxi com ſolien:germans hi amichs 
Que may fon toꝛnats:anoues fins ara 
b 


Pero puix tirant:a pedra perduda 
Boleu de moꝛenoꝛlo mal encarir 
Vos dich queſtal ioch:tan pꝛim pa medir 
Que no le dels dos:de quis la capguda 


Hi qual ha meſter:fauoꝛ ni aiuda 

Berar o vull po: per als miradoꝛs 
Que ſi del que dit: men fan ja clamos 

Per maſſa palarne:tinch poꝛ que no puda 
Mas puix menculpau:que fols yo lempare 
Per cert interes:que poꝛte cubert 

Gos dich que tot hom: ho fab ja pou gert 
Quin deute li tinch:car ſo li compare 


Ponchs quep fare yo:fi es ma comare 
hi per departir:me fo mes enmig 

— pamal bia be:tot hom hi afig 

Que per pꝛincipal:la gent me declare 
Zan mal tems tenim: que no fe que? diga 
Si be no deſcrech:que tots rems fon tal 
Que mal ſi feu be:pigoꝛ ſi feu mal 
Trobam de continustoftems qui? pegiga 


pomes que no deusaquell fe obliga 

Que penſſa tapar:la bocala gent 

Mas puix que culpables deres yo nom (ent 
Qui fae ligal dit ens poz los deſliga 

Pero puix que po:per ma deſuentura 
Volent lo defendꝛe:ne refte ofes 

Moꝛeno men reſta:encarrech molt mes 
Puix tant me derogua: la ſua pꝛocura 


Mas vos exiu ara:vengut de ventura 
Que no fe qui (ousni com auen nom 
pab nom manleuat:moſtrar voleu com 
Moꝛeno fta huy:en gran eſtretura 

Car vol hi no pot:te fam hi non taſta 
vab foch doliuera:ſeveu ſoccarrar 


peſfoꝛcas ametre:la vela míjafta 
yamapna tantoſt: fallint lo timo 

Dient que per foꝛca:afaytal furo 

pen loch dadobarlo:tots dies lo guaſta 
Car tant rouellades: te ja les abines 

Que ha be meſter:que deu li aiut 

hi que pot duymes:anar al aque : 
Que may fara pondꝛe: ell moltes gallines 


Pero fi ell creu:ab fes medicines 

Lonfozts hi folcitezpooer faindar 

Puix reb tal engansderau longanar 

Que tot quant pot fersferan pꝛou metsines 
Hi que noy fa ressfiellla vefita 

Hi mes puig ques daygua: lo feu caragol 
per que quant la vinya:ſe toꝛna mallol 
Zo molt pꝛocurarla:molt poch apꝛofita 


Hi que ab laviftataquell fe delita 

Per fols conſeruar:ia fam hi talent 

Hi tant ab fes fozçes: eta combatent 
Que ſols del lepar: creu vos que ſenfira 


* 


Poꝛtau li ſenyoꝛ:vos exambaxada 

Dieu loy gelltari com a 

Ed ſi de res:ne rag hi sg 
oꝛeu eſſer vos;daquefta vegada 

Sp Zoꝛnada. 

Que ſi per tenir:edat avançada 

Goleu fer tan minuesdaquell lo flor 

Erech po quen lo pes: vendꝛa tant al fi 

Que no bi caldꝛa:donar gran polʒada 

i 

Que tant ſenſe tento:ixcau del camí 

Q oꝛenoꝰ dara:algun fre tari 

Ab que parareu:ſens gran ſofrenada 


Satiſfa e replica lo ſindich 
del comu:a moſſen gacull 


Dexant tots los caps:de veſtra reſpoſta 
Puix pou lo fenoll:roman ſatiſfet 

Hil bo den mozenostan fet hi deſfet 
Solsvull deſcobꝛir:la voftra trefpofta 


Que feu amagãtuos:daquells quiu refiren 


Crehent que no? veu:lo qui? mira clar 
Mas lo cõfeſſoꝛ:moſſen fenollar 
Sab be voſtres colps:ſecrets abou firen 


Quels bons baleſters:en hun loch quãt tirẽ 


Senpalen en altre:anant artísato 
yay fan eſtar: los pechs alterats 
‘Ribent (c la boca:quant los pits ſoſpiren 


d 
| 
| 


Pero los ſabuts:ſabent voſtres manyes 
Hil diſſimular: que teniu per ma 

Ab lo que feu huy:jutgen lendema 

Ibi fan les reuoltẽs:a voltes tamanyes 


Cremer voe pꝛeu:les voſtres paftanyce 
Per eſtudiar:tan ficte ſaber 

Mas ja (ou entes:per tal bacheller 

Aue fab be del peix:leuar ne les ganyes 

E dich bo per quant: fengiu compadꝛatge 
Ab eſtes oliues:tan fines al guft 

Hi fent vos tan ſant: oneſt hi tan juft 
Moſtrau les eſtrenes: que ſon de carnatge 


En ioch de pilotatpoden [auantatge 
Donar al qui jugua:efíal ioban 

Jab voſtra comare: li feu tal engan 

Que quant ell la cercazeftan voſtre ſtatge 
Pero beu deſcobꝛe: la luna ſis plena 

Hi fall teſtimoni: ala veritat Y 
Callau donchs caliau:quen vos es pronat 
Z omarcoc bena:al lit la ten mena 


Vaxi no poſeu: als noſtres vlls beng 

Dient effer foꝛa:del que ſou en mig 

yamal bi abe:tot hom hi afig 

Aueucom es com huy:la placa nes plena 

Pero f? batien:damunt vnancluſa 
zement vos dirieu:lo quetant negau 

Lar gert lo milloꝛ:doliues menjau 

Equi molt ſeſcuſa:molt mes fea acuſa. 


££ puix que daauelles:ſen fa ſobꝛefuſa 

=>. Bib fina conſerua:que mou lapetit ^ 
«llegar nou vullau:finol voftre lit 

poza enleftirslafamaconfuía _ 

Pepant vos de nit:les fues geníuce 

‘Wo tinga iobansde dial creſol 

Dient que prou baftaslo feu caragol 

Mirant ſe nodꝛeixca:daqueſtes oliues 


‘Puig fou lo pono fien eſquiues 
BHinyau que li fien: afables al vit 
E puir lo feu coꝛ:de gran amo? bull 
Ves moſtres oaquellcezno fien altíuce 
Ab crits daquell goç:aquelles fencauen 
Zo cauce leftudisbi vos lo furo 
Dexau les hi donchs: no reſte fello 
Puix les fucs dents:ſabeu que no clauen 
Zoꝛnada. 
ari ſaluarieu:los mals que ſen grauen 
Ab moſtra de bens: dins voftre carro 
y och fia och: yl no fia no E 
Quel amagat troben: les gets quí beu caue 


pals dits del fenoll:fi contrariauen 
En res los moti?:oaqueft meu fermo 
Es caufa quem dolch:del bon compayo 


¶Moꝛeno iopan:aquils ocfige trauen 


Satiffa moffen jaume gagu 
ala replica del ſindich. 


Ss = ens molta diſputa:tot hom poꝛa veure 
onãt me vos carrech: del quem ſent ponet 

Aoleu per poꝛfidia:guanpar voftre piet 

Crehent lo reues:del que deueu creure 


Mas crech puig que vos: tá be) ne voldꝛien 


Seguiu lo refrany:de pyenſal ladꝛon 
Que tots en ſon coꝛ:ſemblants acil fon 
Jutjant vos a mi:ſegons vos farien 


Per ço del que dich: vos creurem poꝛieu 

Que pur rabo? done: hi caufa per que 

Hi nos euangeli: particle de fe 

IBijo? creſtia:per co non ferien È 

Mas feu gran mercat:ab molt pocafpera 
elque tan poch cofta:com es bon callar 

Y ab tretse fon tretze: bi poꝛfidiar 

Gos fole ne ompliu:la placap carrera 


Per que teniu donchs:tan mala manera 
Volent tan fexuch:paſſar me lo joch 
arant me puntets: per fer me dir hoch 
MPoſtrant la ſoſpita:eſſer verdadera 

Car mil eſtropades:nila pedꝛa bisua = 
James baftarien a fer me negar 

Ni menys la falſia:tan poch atoꝛgar 

Per molt que ſentis:cruel penay bꝛaua 


Hi ſ daqueſt oli po gens ne taſtaua 
egons den fer dolgꝛelet yapurat 

No crech comanas:tenint lo tancat 

Za clau del reboſtza moça ni ſclaua 
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Que tots tems tendziasrecel bi temenca 
Aue altri que posab tot fos mon fill 
Poſas dins la gerra: ſens milo cetrill 
Encara que fos: ſent gil de pꝛohenga 


Pero fin voleu:maioꝛ conexenga 
ebara? pꝛomet:ſi es meneſter 

y auos pam oꝛeno: ſeruir de ter cer 

y enquant po poꝛe:de fer vos valenga 
Per que conegau:de quantes eſmenes 
Lie fou vos en deute: per lo quem dieu 
Que compꝛe ab talla: la carn com ſabeu 
Der acabalar: del tot les eftrencs 


Mas quin met amisen eſtes fahenes 

Auen baia donar:lo comte a negu 

y ab tu vinganlayre: xo atu pertu 

dui no vols veſtirte:ni menys te nomenes 
Sonchs digues qui eft; puix ve? quer cubeie 
Mom faces eſtar: ab tropicb tan gran 
Quen veuret voltat:de part de iohan 


Mie dones elfozciosper bon tant bꝛaueſe 


Per que no fe com:milloꝛ vos feſteie 
Aue prende? en comte: danuch bi germa 
Æ donchs conegam nos:doncm nos la ma 
‘per quel bon amich:milloꝛ fe trafteje 
Hils dos bꝛag per bzac:fagam li ofertes 
En bens yen perſona: ſi ha meſter res 

aço per eſcrits: per que veia mes M 
amoꝛ yamiſtat:no eſſer deſertes 


<= 
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Y Bi feu quen la plaça:boiam lo fermo 


Lab tot que les mies:les tingua prou gertes 14 
De bell nou mi toꝛne:him vull oferir 

Que toſtems quey vingua:de fer li tenir 

peſtar delalmagera:les poꝛtesvbertes 

Aue puix bon cantell:del pa del compare 

Sonar ſacoſtuma:tots tems al fillol 

Fare que moꝛenoꝛne menjefin vol 

IDi quel ne conuide:tambe la comare 


Hi ſols ab aco:veureu quem declare 
Contrari del que:de mí pꝛeſumiu 
Per que fip poſas:yo pallan tal niu 
Mo fera ſemblant:partit amon pare 
Pero nom digau:comare de bena 
Que nouacoſtume:ſegons haueu dit 
Burlant ni deueres:poſarlam al lit 
Per fer en malguanp:aquella fabena 


Ihis que men guart: hi deu men defena 
Auen tanta congoxa: me ves poſat po 
Her que no ſabꝛia: ballar ab tal fo 
Ri menys arboꝛar: en larbꝛe lantena 
Mas puig leſcuſarme:dieu quem acuſa 
in gam ala lum: exiu del raco 


Puix que lamagaruos: tan poch no? eſcuſa 
Ear nunca doliues:viu fer ſobꝛefuſa 


Bis dix map per vos: ans choch que abat 
Car tot lall bí oli: haueu fet triat 


Auentrels peixcadoꝛsʒes falfa que fula 


Monell deuen effersen votre ofici ` 
Segons quant mal tento:teniu en la ma 
Mas ja trobareu: quꝭ ne moſtrara 
Quo) pot per ventura: fer prou benifici 


¿Quen lo cabanyal:ſe fa lexercici 

Zenint molt a pꝛopꝛlo boix yl moꝛter 

Ab lall pab les cebce:quep fon be mefter 
Per fer al deu bacue:ocuot facrifici 

Si donchs de fer (alfics:voleu effer meſtre 
Alla) hi poꝛan:molt be aveart 

Per que ja? poꝛien:de ſindich botar 

Sin fer los potatges: vos troben mal deſtre 


Mas puix no reſteu:del tot vos en deſtre 

Ruf veig que voleu:tirar bi fogir 

Tenen per reſpoſta:qui mal vol hoir 

y apice donau volta: ſis vol al cabeſtre 

E donchs eſmenauos:puix nos marauella 

Al tems que huy coꝛre:penſſar lo pigoꝛ 

dias bon fos ariscallar es millo? 

Que periudicar:nenguna donzella 
Toꝛnada. 

Pero fí nou ertu: tal foſſeu com ella 

Ber que fi nou feyeu:per poz ni amoꝛ 

Al menys callarieu:per voſtra bono? 

Per no alterar: la fama daquella 


li. 
Ibi ſi deſigau: vos effer doꝛella 
Hiſcret pauilats yeſpert coꝛredoꝛ 
ffarcu los contractes:ſens crits ni remoꝛ 
Car fol fe penit: qui fol fe conſella 
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¶ Eſcriu en moꝛeno al 
molt magnifich moſſen 
Jaume gaçullstent li gra 
cics có ba pres la part (uae 


agran voluntat: pamo: magnifica) 
Li De vos tau fabutzbibellocbio02 
Ab molt gran delig:de fer vos bonos 

y olaus rẽgracie: ab veu tan publica 
Car nos deu callarz(emblant aſutoꝛi 
Per vos ami fet:en aqueſt nou cas 

Que ja fup en punt: a tote es notoꝛi 

De no ſaber com dels colps madargas 


Acas acoꝛdat:penſantme offendꝛe 
Aquell dolç fenoll: yamich fenollar 
Puir te bona vena:pi bell oꝛdenar 


sea 
ay 


y 


Ab dolges paraules:volgut marepzendze _ 


y abcolps tan ſoptats: venint a combatre 
Me ha encontrar; burlant fens cicarn 
Eins ma fer venirza fer me abatre 

Per que nom coſtas:la pell ni la carm 


Pot fer cofa vera: hi nou vull deſcreure 
Quel baia mogutsvirtut hi bondat 

Car ſe quem vol be:de lonch temps paſſat 
Vi per fer tal home: ago fen pot creure 
Mas fil (cu jubisals dos nos engana 
De mi po crepentslo quell veu deſi 
{Fogir me fara:leſtoꝛq hi lagana 
Penſant quel poder :feneix Ja en mi 


Mas be hoyt dir: les belles oliues 
A mich ylenyoꝛ:que vos les menjau 
Zico podeu creurezami no defptau 
Per fer caualler:de foꝛces molt viues 
Hi mes que moſtrau:robuſta la talla 
Pera fort combatresbi fer combatut 
Armat en lo campsdeftreta batalla 
y ab ferro de langa:tant rom com agut 


Daqueltes oliues: nin taſte nin menge 

Nin vull nin demane: com fi fos de fuſt 

S puix no perçep ſaboꝛ:lo meu guft 

Parlar per depoꝛt:mẽ plau lo diumenge 

Mas fi abladama: cozren fer mes pürce 

20 crech voftres colps: no li fou amarchs 
Los curts hi refets:en fer les tals iuntcs 

Milloꝛ hi mes coꝛren:que no fan los larchs 


Mas contradient:allengues tan males 

Que tenen offici: de donar pegichs 
abcara molt dolga:ſon vils enemichs 

hi (on mes que galls:quant baten les ales 

Ves pou manifeſt:que toſtemps amaren 

Seguint les amoꝛs:de dones molt vils 

Emal judicant:a ells macomparen 

Qui viure no ſaben:ſinon tals ſtils 


Mas gens no penſeu:yo cerque baralles 
Per parlar axi: ni fia tan [lech 

Zo que per donayre:diu lome no pech 
Vo noupuch boirzfene moltes rialles 


Mas pui en amoꝛs: yo pus ja no balle 
Per quem volen metresperfozçan lo ball 
Si alt ſpecule:damoꝛ bi no calle 

"ergo lo voler:no ſurt en auall 


Nom plau per la carn: les dones me vullen 
Nils vull demoſtrar: ſipvinch nireuinch 
En lanima es:ſi res de bo tinch 

Nom toquen lo coꝛs: ni pus lom deſpulleu 
Pera mi la vullsla virtut quem reſta 
Partir no la deich:abdones de art 

Si puch o no puch: armar la balleſta 

La tal queſtio:deixem a depart 


Pꝛoteſte perço; que les mies noves 

Entendꝛe nos pujxen:de mi fols vn punt 
Damoꝛ lo meu coꝛ: vull fia defunt 

"Min plau pus combat: ni venir apꝛoues 
Pero ſatiſfent:alsvells qui men preguen 
Bagcuells ſiantes: tot quant podire 
Ni cregau que dones:ami alleneguen 
En dar me antendꝛe:quem vullen jabe 


Deixem aqueſt fet:de comptey befcompte ë 
Wi parlem ſenyoꝛ:del voftre fermo : 
On dieu que tenen: malalta rabo ¢ 
Tes dones al vell:ſil meten en compte 2 
Aba raho ſana:ꝑi molt agradable 
i 2o deuen amarsamar bi voler 
| Yatots fareveuresaquell fer amable 
Per molts bons reſpectes; fundats en faber 
Z € i 
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Zo primer factor $ de totes factures 

Als homens vellarts: molt los fauoꝛeix 
onant los en temps: quel cap los floꝛeix 

Lo bon natural:a ſes criatures 

Per que dones jouens:als vells marits amé 

Hils vulleu abcoꝛ:damoꝛ no gens buyt 

Per dents ni cabells:no vol quels deſamen 

Puix fa que dells culguẽ: lo pus milloꝛ frupt 


Car los jouenets: ab la latro? crua 
Engendꝛen fos fills:ab vns tals extrems 
Que naixen ſouent: mas no dich toſtemps 
Homens defallits:ab cervells de grua 
Car diu lo doctoꝛ:egregi de roma 
En libꝛe de pꝛiuceps:quels caſen madurs 
Pils fills naredoꝛs: ab ceptre bí ploma 
Seran de bon cap:ſeruants leys bí furs 


Es donchs pꝛiuilegi:que ve per natura 

Al home tot ſol:entrels animals 

Hi deu ha cauſat: los vells homens tale. 
Que ſien amate:per fa genitura 

Zico hauer fetsno ce mareuelia 

Car deu volgue lome:en tot pꝛouehir 
Donchs no ocu voler: la joue ques bella 
Los molte actes leigs:mas quen deu exir 


‘Rabo natural:ſi tendꝛa la dona 

Veura lo que dich: venir oebonfenp 
Hi nunqua fara:del vell hom deſdenx 
Hi (ens tal meynſpꝛeu:ſera dira bona: 


Mas la compenellsli plau fer mudada 
Seguint cafcun vent:ni map te repos 
Delit beſtial:la fa variada, 

Y cíplera la fama;enfempe ablocos 


Donchs qui poza dir:raho te malalta 

La dama gentilz ama lo vell 

No ce de repꝛendꝛe:ſi lo fcu coꝛs bell 

Per amoꝛ li dona: la bocap la galta 

Los velle be les tractẽ: tant que les ſaffillen 
Hins la voluntat:caloꝛ tenen mes 

Que no fan los jouens: hi mes les abillen 
Ablo penſament:damoꝛ tot enges. 


Per lo que dit beshi mes dir poꝛia 

Wcurien compꝛar: los doncs (ement 
aquell vell tant viu; que nos impotent 
Puix tant bone ſplet: daquell fe trauría;; 
Ven loch de pagar:gran paga demanen 
Les dones als vells:ſils vehen toꝛbats 

pab molt grà mẽyſpꝛeu los tractẽ bile mané 
Abla voluntat:no menys debarats 


Za carn bi lo cossen aco les poꝛta 

Que volen feguir:les animals bꝛuts 

y ari demoſtrant:ſos juhins perduts 
Atot bon conſell: ferm tanquen la poꝛta 
Venlo Se aad tenen flaqua 
Aquelles (eguintsdelit ſenſitiu 


Queſta enla carn: pi poꝛta gran taqua 
Cegant leſperit:en qui rabo viu. 
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Als conuits damoz:fils jouens ſerueixen 
Cuptadament venent adar aygua mans 
Hi aquells mullant:ſos dits en los guante 
Aquell been feruirzfozcat es quel deixen 
Mas los velle merexen: gran pagay berena 
Lar fols per la llet: que damo? fe mũy 
Zreballen bi ſuen:yab longa fabena 

Za fan venir dolga:de prop hi de Imp? 


Toſtemps bobidirique vna carrera 
Mes val que no quatre:ſis fa com fe deu 
Coma caualler:ſenyoꝛ beu ſabeu 

Erech lauen pafladazabllancay bauera 


Donchs d ha meſclot: los vells ables dones 


Que tinguen daquells:vils openions 
Les pꝛoues de molts:ſeran mes que bones 
Si donen los loures:a fos velle falquons 


Des jouens puch dir: paſada la fgrima 
Lrebent fe honrrar:ſen van molt gabant 
Dels fets amagats: fan publich encant 

ES trífta daqueſſa:quey pert la eſtima 

Dels vells ſe affermaꝛeſſer lo contrari 

Car toſtẽps amaguen los dons tan ſecrets 
Dedins ento coꝛ:ques bun dos armari 
Saluant la honoꝛtla damap los fers, 


dias pofat quels vells: canſſat poder tenen 
Noir gran amo poztensocoíns lefperít 
Efi han deſig:daquell gran delit i 
Per fos pocbe plabers; lo mole bí deſpenen 


Es coſa injuſta:enla concienceia Fe 
Yatot bon parer: hun fer deſegual 
Ear deuen pagar: ſegons la potencia 
yls actes daquells:medir per egual 
Toꝛnada. 
Per quem ha plagut: la experiencia 
Dels fets del amoꝛꝛlo cap men fa mal 
aquells renegantsvull fer penitencia 
Molt tart me penit:confeſſe mon mal 


(T Reſpon moſſen 
Jaume gaculla 
Johan moꝛeno. 


Puix la voluntat:tots temps eſta pꝛeſta 
Aoꝛeno germa; per fer quant maneu 
Ibi cofa tant poca:en contem meteu 
Segons es lo ſant:deueu fer la fefta 
Que ſi fins aci:befet tal jnſtancia 
bi contra tot hom: per part voſtra vinc 
En coſes maioꝛs:de mes impoꝛtancia 
| Defige moſtraruos:lamoꝛ que po? tinch 


Mas per qué occoꝛren:per ara pꝛou cofes 
| Sobre los items: queſtan ben pofate 
Per que los tefte voſtres:reſten poſtillats 

Ho vull oblidarme:de fer bi les gloſes 
derant al pꝛeſent: les altres oifputce 
Mil com ni perque:vos bil fenollar 
Genguts fou adiruos:axi fills de pures 
Caſcu per millozsfa part ocfenfar 
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Ni vull po tam pochs meſclarmen la bꝛegua 
Sobꝛel quem dieu:dalgun mal dient 
Que tots temps fon tal:lo mon bi la gent 
las parle tot hom: yo façal que degua 
Mi menys pera mí: fon exes paſſades 

En dir meno? plau:non meme nin voll 
Car be ſabeu vos: que moltes vegades 
Tal diu mal del aſe: que may lo pert dull 


Mas puix alguns velle? vos há fet cometre 
La caula ques voſtra: pi dells línteres 

Hi vos ab tal pacteztambe? hi fou mes 

Lo voſtre pꝛoteſt:deu effer dadmetre 

Ab pactempero:que fien compꝛeſes 

Quen tot aqueſt temps: quel plet durara 
Que tots los ſalaris: los dans hi deſpeſes 
Selguarden acarrech:daquell qui perdꝛa 


y ari reſponent:avoſtres ſofiſmes 

Que tant confermau:ab auctoꝛitats 
Quels vells deguen eſſer: volguts hi amats 
pono? dich que noꝛcar tors fon pꝛoyſmes 
Mas vos alargausaqueix parer voſtre 

En fer los milloꝛs:per al procrear 

po? dich que tal credosni tal patenoſtre 

Ni gens lo vull creure:ni menys atoꝛgar 


Sil vell per aell: virtut no li bafta 

Ans va de continu:toſtemps decahent 
Com ſaluareu vos:aqueix argument 
Que ſia milloꝛ:guara per acaſta 


Puix esnaturalsrabopverdadera = | 
Quel fill engendꝛat: de pare molt vell 

Per fer fa virtut:molt debil primera 
Pꝛimer que hun altre:trau blanch lo cabell 


Hi tots dies: vem per eſperiencia SU ps 
Molt grà bi molt clara: molt mes ql efpill 
Que naix ab lo mal: del pare lo fili : 
¿Sonchs quen voleu vos: mes certa ciencia 
Wi qual mal pijoꝛ:que mal de vellea 
Quen ella fenclobensla refta dels mals 
Sdonchs nou digau:que porta ferea 
Puix tant bi contraftensrabons naturals 


yal que vos diheu:edat tant madura: 
Tenint per molt verts:los los joues fadꝛins 
Buardau que no ſien:de molt lunp vehins 
Los velle per que noserreu la figura 

Que molt grábefcótezme par que? veig rebꝛe 
Sobre la ſaunat:madur o floꝛit 

yen loch dela ſal. menſau vos lo pebꝛe 
Pꝛenent per madur: lo ques ja podꝛit 


Que map als ſetanta: viu fer marauelles 
variudiv dauid: del mon fent clamoꝛs 
ue dallihauant: treballs hi doloꝛs 
paqueftasla buna maioꝛ de aquelles 
DUE molt mes lef, ganes: qnt minua la foz 
umẽten bí creren:toftemps en [og vells 
Car vaſſen lo melig:hi reſta laſco 
Palgun tal com vos zes lu de aquells 


tot que paregua:molt gran deſmeſurs 
iu lo filofof: que non fom loats 

Mi molt menys repꝛeſos: ni vituperats 
Per effer defectes:comuns en natura 

Car no fe nengu: per ſauj que ſia 

Que pugua negarslos ques natural 
Per go vos dieu los:que dien falſia 

Sí) volen repꝛendꝛe:ni dir que feu mal 


Que ans es galant: pi bell exercici 

Quen lanimas cauſa: lo grat bí lamo? 
Ibil coꝛs carregat: de anys bi doloz 

Mo pot empacharla: de ter ſon ofici 

Qui donchs vos dira: que nos cofa bona 
Amar hi ſeruir:a dona gentil 

Mi fab mal ni be: ni es fill de dona 


Hi crech que james: veſtis damoꝛ fil 


Dieu mes quels vells: per pratica ſaben 

* mee los que tenen: gentil ſperit 

Hi que puir boint los:pꝛocuten delit 

Mo menys que los jouens: en tota part cabẽ 
Molt gran plaer es: hoir coſes bones 
Brogue? bo poscompare ioban 

Aas dello con cllospup volen Ice dones 
"Perque les paraules: en layze fen van 


Car fon vnes armcesno maffa ſecretes 

De molts meneftrals que fon mals fayners 
Quen loch de combatre:fe reten parlers 
Ibi volen cobꝛirle: ab exes deſfetes 
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y ab tot quey ha donesttambe ralladoꝛes = 
Lane han meneſter:pꝛou voltes adjunt 

Per la maioꝛ part: les vem balladoꝛes 

Al ſo de flahuta:que fia dun punt 


Qui dõchs es bó muſich : de tals caramelles 
Segur pot anar:auſades per tot 

£allant lo refranpsbil deſcoꝛtes mot 

Puig nomenys fen alten: les jouens á velles 
Quencara que moure: nos puguen:envides 
SP ſenten ſonar:lo fo nunquas pert 

Car fon com les neſples: que totes podꝛides 
En elles tots rempsseltal polsím vert 


Pero fi? conexen:que vos com aſtrolech 
Ab punts hi ab hoꝛes:ab elles anau 
Zantoft vos rebaten:bí corren al dau 

En veurel pꝛeambol:molt larch olo plech 
Car lexiringar:nol nolen ab tralla 

Mas fene pietat:yeſplendidament 

Hi creumen ami: que no menja palla 

Bi elles tan pgchꝛſe pexen del vent 


Mes amen hun palm. de mala fahena 
Que ferse quintars:de bones rahons 
Ear dien vos pꝛeſt: les oꝛacions 
¿Seran les per ara: hi giren laſquena 
Que ja fe yo pꝛou:rondalles bi faules 
Pera fermonarsacifon vengut 

Que paſſe la nit:ab voftres paraules 
Bip niſta deraume:bí den que" ajut 


Ibi va aquil gronpꝛbi la deſuentura 

Cor vehen tantoſt: del peu que? voleu 

Idi vos que tam poch;mes fer nop poden 

Als dos mes dun anp:la nit per que dura | 
vari ranybinantsab contres bi pꝛoues } 
Dilcore lo temps: fins ques de mati | 
* ala deſpedida: per rembꝛe les noues | 
Íbaueu efcopirsper fozgal bagi 


y ab tot quep bajoués:tabequemap callen 

Puix vejen les dones:que per lo belar 

Nos toꝛben ni perden: vn punt del mamar , 

Ab pꝛou bon compoꝛt: compoꝛten que rallẽ 

yen tal com aqueſt:endꝛecen la pedꝛa 

"suit que fía deſtre:deſſer bon choquer 

hi fia fis vol:mes vert que la edꝛa | 
Que tal lo conſeruen:puix lan meneſter | 


Ibi ve? com foztuna:les,cofes oꝛdena [ 
Vals buns bials altres: fa cffer amate 

Es ver que ſi troben: alguns enganats 

Car paguen al doble:amolts la fabena 

Que moltes bia: que tramen hi tixen 

Hi nos marauella: per que tots temps fon 

Car pꝛenen dels velle: papes repartixen 

Hiu donen als jouens:pegualen lo mon 


Dieu quentrels dos: pa gran diferencia | 
Quel vell va ſon pas: bil joue corent | 
Ho? negue po genssaqueir incident 

Mas non vullau fer; tam poch conſequẽcia 


Quen lobꝛa lo vell:fara mil lobades 
Ibi mes comenęant:los dos al egual 
Ibil joue tendꝛa:deu relles donades 
Abans quecomenges lo vell lo jomal + 


Car fa la fahena:ab gran alegria 

Ibi poꝛta la ladꝛe: lauger hi de vol 

hi nunqua deſiga:ques ponga lo fol 

Ni menys fis de nit:ques faça de dia ] 
Di dera los ſolchs:tan nets dela broca 

Que totes les pedꝛes:ne va replegant 

val vell del timo: ſeruint fc de croça 

Ze poꝛten los beſties:tots temps rocegant 


yl vell tote temps fa:fahena canſſada 
Que map per gran famalí cal metre boc 
Va voltes li tira: lo macho gran cog 
Di ell mafa vol:ſoptar la gull da 

E fim voleu dir: quel camp ſeſcaliua 
Per dar li gran pꝛeſſa:en lo conrrear 
Vss dich que la terra:aquella ſta viua 
Za qual lo pages: maꝝ dera folgar 


Que ſi de ſembꝛar:toſtemps no es hoꝛa 
Meſter es ſouint:ſens perdꝛey may punt 
Lauarla regarla:peſtar li damunt 

Que lerm hi cogula:ne vagen afoꝛa 

Hi qui nou faxi:al temps deles meſſes 
Hi pert lo cabal:pi la meſſio 5 
Per queles collites: li veneureueffes 
Puix que nuncay troben:complida fabo 


Dieu ſobꝛel corrertrabo molt comuna 

Car molts larebonensbí non faben fer 
Que deles carreres dun bon caualler 
bolt mes que no quatre: dun altrenvalyna 
Atoꝛgue) ho poꝛpes coſa molt vera 
Mas nov entengaustan poch voe ari 

Per que caſcus penſſa:fer bona carrera 
"Puix fab be tenir ſe:damunt vn roci 


Wi tal coꝛredoꝛ: nos gran marauella 
— largua o curtasla ne — 

as dau me recapte; gent 
Anar ben poſat:ymes en (ola 
Hi bata les cames: a temps bi meſura 
Ibi porte bon roftrosbons pe? bí bon cos 
IDi que del cauall;per mala ventura 
Eabent dun coꝛcouo:nos rompalgun hos 


Donchs no fagau cas: del correr la larga 
Quen curta carreraspen loch molteftres 
Se moftra milloꝛ: qui be arremet- 

"erant hi voltant: jugant bela darga 
Vallis moſtren be: les caualleries 
IRetraure pempẽper:fermant los talons 
‘Vago fer nou poderlos homens en dies 
Per que ja no punchen: los fe eſperons 


Dien que molt blanca: la Met e molt dolça 
Durant lo monyhir:de luny venir por 

y ono crech que ſia:ni bon ſoꝛigot 
Segons la mamella:es fluga gimolga 


Mi may ne fareutosquella vos nates 

Deoga ai qualladerper welt ae ead 

Ni per aparar:tam poch ales rates 
He tal llet foꝛmatge: valdꝛa may vn dau 3 


d: Que map de molí que molga baſſades 
—ADevift po loar:nengun moliner 
Buen temps de gran fecasal mes meneſter 
Zẽdꝛa pou mals anys bi pꝛou males fades 
Hi qui ab perpal:de punta ſquimada 
Per fozça traulapgua:atot fon deſpit 
Encara que vinguasper encadufada 
Zan terbola plegua:que fa mal profit 


Dieu me tambe:quels jouens difamen 
Y ls vells decoꝛteſos: que may dien res 
Buardau per ventura: no fial rencs 
Car no fede qui: huy elles fe clamen 
¿Quelsvells per mo arfesquencara ferueré 
j Ibiquenole fa nofa:la tos nil ruguall 
Molt mes quelosjonés;del rali fe pleuexẽ. 
Zantoſt que nos valen:de mígernavclt. 


Per fer ala gent: los nagos de gera 
Za hi diu encara:puch oar hi tenir 
pencara poꝛia:buydar yenbotir 

| La borran lo baft:pen a paltonera 

| Di laltre? dira:quen venre lo loure 
Lo feu falconet: tantoſt fe debat 
Ibi ple de filandzessfi gens fe vol moure 
Noman enla perchasettes bí penjat 
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Dies quelos vells: les omen bi broder 

voi tracten. molt be: yo) dich que aus mal 
Car mes amariensvettir bon ſapal 4 
Que quants atauios: los vells fer los pode 
Quels valentes perless brocats ni les ſopes 
Que tinguen maritsscapons bí no galls 
Oes amen dels jouẽs: les joues monſopes 
Que tots los caruõcles: del mõ ni fermalls 
Qui ſenſe quexals: maftega tals faues 
Lrech yo deu ſentir: mals anys en eſt mon 
Aue fien ſeruides: yo) dich que ſiu ſon 
dilo: vida tenen: les ſues eſclaues 

Aue val ala joue: quel vell la fafille 

Que tot quant pot fer: pegat es al banch 
yes quant li pot dar:pet molt que labille 
Baçi dozen que: eſcupa la fanc 


Per que quant ſe veu: de viſtay deliſta 
Hi mes de concert: dauant molta gent 
‘enfant que tant malsefpletal jouent 
Eſta de continu: ab lanima triſta 
En ma de malalt: es pomaſſaunada 
Za dama gentil: que te marit vell 
en moro de poꝛchꝛanella daurada Y 
Puix que tal bogisno fa pera ell 


Mil vell ab la joue: nil joue ab la vella 
Teniu bo per cert: no poden ſoldar 
wifi en pales:nols veu barallar 

Lots temps en lecret: ya jufta querella 


Conſerua ſemblant: en tot temps perilla 
Parell fon los dos:de reueneddoꝛ 
Hi tots temps eſtan:com nau de clauilla 
Per vn feſtenlla: t antoſt la remo 


Docks pu fan hi maſſa: ausades les dones 
¿amo? pꝛoiſmal: que amen los velis 
"Perque puguen pende; daq ils bons cõſells 
En téps que no hoen:ſermõs per ice troncs 
Fen tantes pꝛimoꝛs:volcuvos que miren 
Zant grans bi tan pꝛimes:com vos ſcriuiu 
Queſtant ab los jouens: nul volres ſoſpiren 
His tenen per viudes:tenint mar yiu 


Huardau que nos alten:daquexes albades 
Mi volen tals regles: loar m ſeguir 

Hip baja que martrezbuy vulla moir 

Ni viren lo mon: eſtant pr debades 

Pero recoꝛdau vos: que vuy les donzelles 
Com moltes en vnazeftan de conſell 

Son les flaſtomies:ques dien entrelles 

NM illoꝛ deu me guarde: de boca de vell 


Planygã les ne donchs:dolgã nos daqſtes 
Que compꝛen ab tanta:congoxa lo crag 
hi viuen tots temps: en molt gran perpkeix 
Per molt virtuoſes: que fien yoneſtes 
Pero fi alguna:m ha reſabida 
Y aferma quencara: te ofcal (cu fus 
¿Sigan li queu diu: per eſſer ferida 
Demal den bozrellzpuix noy pot fer pus 
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terço no vullau: tal caufa defendꝛe 

Ni menys pꝛoſeguirla:moꝛeno germa 
Aue tant non podeu:daurar de fafra 

Quel voftre parer: pol pu compendze 
Ear tantes doloꝛs: los tri 8 repoꝛten 
Encara ques caſen:aqual fe vol foz 

Que tots temps dire: pꝛimer que compoꝛtẽ 
Gergonyals fe? vlls:que tal mal de coꝛ. 


Mas fas vos mil gres:en moltes maneres 
perque donem fi:anoſtre proces 

Lom veig que? reteu:ab mi tant coꝛtes 
Que de tan dolç paſt:me dan les pꝛimeres 
Vab tot queir boci:no crech que feria 

En boca de aſe:tam poch gra de mill 

Mo vull po que noga: voſtra coꝛteſia 
Mas qui bat la mata:ques mengel conill 


Soltau li donchs vos: lo voſtre charnego 
Hi per que millozsfen metan la dent 
poden li tempꝛar:la fua talent 

Ab qualque beuenda: de cafa denyego 
Que puig per al peu:es bona la malua 
Deueu ajudaruos: de tots los remeys 
Hi no compotar:queꝰ faça yo ſalua 

Ni metre nouelles:coſtumes hi leys, 


Mas fi recelau:queſtant enlo coro 
Per cher cadell: lo voſtre lebꝛer 

O poch atreuit:hi mal remeçer 
Alle lo cagaoo?; no reſte medozro 


Per quentre laxara:noꝰ done gransvoltes 
om obligaresde fer [09 canſſar 

Serant lifes foꝛces:molt trites hi moltes 

Per que de canſſat: ſe dexe matar, 


E donchs no tingau:lo coz vos de penya 
Aas puir que tambe:ſabeu dir al cau 
M enſau lo conill:que vos encauau 
Tuir per aroſtirlo: vos baſte la lenya 
Mas dau li lo lart:ab oli doliues 
Yab fal poch apoch: yab bona fabo 
Hi no) guaſtara: vn pel les geniues 
Si dela ſalmoꝛra:li feu ſalpico. 

2 Zomadas 
Lar no crech que fien: en res gens eſquiues 
Puix noy veig yo cauſa:per que ni rabo 
Hi menys tendꝛã armes: ab vos defenſiues 
Per que regeleusque? diguen de no. 


i. 
Que ans ſegons crech: que fon atractíuce 
aran reſtar moix: lo voſtra rico 
rabent vos del fondo:les fondes adiues 
Per molt que del gat: vullau fer leo. 


@ Replica lo diſcret en Johan 
moꝛeno al magnifich mofien 
Jaume gagull cavalier, 


O veig quel ꝓteſt: ab vos nom ꝓfita 
Ni lo enegar:damoꝛ en poblich 

i gens voleu creure: lo ver que? ſcrich 

Ni quant mon voler;damoꝛ le deſpita 


Aco haueu viftzen cadaſcriptura 
Per mi oꝛdenada:pen caſcun libell 
Ab tants afalacbe:bí gran deſmeſura 
Voleu fer que ſia:enamoꝛat vell. 


Pes voſtres paraules: me par ques deſuien 
Bema vinya vella: volent fer mallol | 
Zamo: quem teniu:no val bun pinyol | 
Puix ab ral conſtancia: al ver contra dien 

Y o no vull dago:hauer ne deſfici 

[uir a vos tant plau:no es ami greu 

Mas fi nom acufaznegun mal jndici 

Perque tent culpar:ami donchs voleu 


Aco deuen fer:per art o per manya 

Car los qui molt amen: ab los volere cechs 
De tots an ſoſpita:de vells com de mechs 
Hills volrien veure:lluny en la montãya 
Mils plau que ſi poſe:moſquit ni la moſca 
Per lo gran reçelsque naix del amoꝛ 
Senyor nom mireu:ab vifta tant loſca 
Per que la ſoſpita:noꝰ cauſe triſtoꝛ. 


Pero com ſabeu: que lamo? palefa 

Atart o may dona: la pꝛoſpera fi y 
"olent dar deſtoꝛpꝛal que may penſi 

IDaucu diuulgada: la famap eſteſa 

Moſtrau lomeu guſt:oliues volria, 

Hi fab ocu compaſſa:cubertvoſtre joch 

Que damoꝛ la fama:volrieu fer mia 

yen voſtres mans reſta:daquella lo toch, 


- Poconechlenganstambe lo donayꝛe 
Perque fi la dama:requerir volgues 
Se mi li parlau:pꝛimer tal reues 
Que mes grans amozssjrien per lapꝛe 
Dels vells hi de mi: poꝛtau moltes faltes 
Abla paſſio:que teniu dauant 
Per que nom pꝛeſtas:la dama les galtes 

Zo pit ni mamella: ni menys lo reſtant. 


J Si vos home joueshidamo? tan digne 
Per la muller bona:que tant eſperau 
La nit y lo dia:toſtenis efmolau 

Ago negareu:per fer vos benigne 

Les faldes p roba:moſtrar voleu caſtes 
Per que la virtut:vos honre de caft 

Y ami publicau: ab forges tan guaſtes 
Quen taula damoꝛꝛfer vulla lo taft, 


Oliues es dama:de vos feſteiada 

Ab molt gran amoꝛ:per dies hi anys 

Es molta rapo: vos dona los guanys 
‘Puig tan la moſtrau:hauer ben amada 
Goftra voluntat:teniu deſcuberta 

Car fa gentil cara: es lo voſtre efpill 

| Bonchs malvos cobꝛiu: ab ſemblãt cuberta 
i Dient que ſeria:com pun gra de mill, 


Æ nous doneu carrech: ſenyoꝛ dela fama 
I Puix lamo: ple fete:fegüifoele amante 
Yami no poſeu: enlos tale encants 
Lar pera molt coꝛrer:tinch cora la cama 
o új 


Ni menys vullau dirsquepo bat les mates 
Ca r vos bo feu totsmenjant los conills 
Ab loli no vullsparar pus arrates 

Car fon prop de buyts: ja los me getrills 


Vos dit baueujasbí es vera cofa 

Aquell bon refrany:tant ver hi ben fet 
Bitotsbacompzes:fins al mes diferet — — 
Zo fret bí lamoꝛ:no fab bon fe pofa a 
Za fort paſſioꝛa tote nos eguala 

bi deſquel mon durasfes vift tal ſtil 

Que la coneyenga:may es dita mala i 
Alsvils del amant;tot es boy gentil 


Sil pech ignoꝛant:a vos donas culpa 
Que per dama tal :fentau paffio 
Nous dira lo ſauj:may repꝛenſio 

Zo ques de natura: atots deſenculpa 
No pozten vergõpa:repꝛenſions vanes 
Que donen contraſt:al be natural 
Mas fi vn batall:ſonas dos campanes 
Seria lo crim:de culpa moꝛtal. 


Per hun bell deffreç:me feu gran valença 
Pius offeriu molt:ab los parlare bells 
Eaxi bufant:voltau los penells 

Mes que lo fort vent.que ve de pꝛoenga 
Dels voſtres eſcrits:en algũs certe paños 
Moſtrau quen amoꝛ:dech ſer poderos 
pen altres dieu:tenir loms eſcaſſos 

pous tinch per amich:mas mole fofpítos, 


wS 


Car molts bomes ſon: qui damoꝛ fabꝛiquèẽ > 
Ab lomeleal:fengint lealtat 

Ni poꝛten amoꝛ: ni menys amiſtat H 

Eobzint ab les ales: ab lo bech vos piquen 

En (aluo eſta:aquell quí repica 

segons que diu be lo antich refrany 

Voſtre coz amant: que tot fo aplica 

James fara part: a nengu del guenp, 


Mas per fatiffer del tot enla cauſa 
Pel gran interes:dels velle que mantinch 
Als duptes que feu:rahons mes bi tinch 
Ab auctoꝛitat:que bon ſaber cauſa 
Aquell filoſoph:qui tan be comenta 

Los dits dariſtotil:doctoꝛ molt ſabut 
Diu quel receptacle: nodꝛeix hi aumenta 
La coſa rebuda:donant li virtut. 


‘ergo lo foꝛment: en la terra bona 
Fructifica mes: per virtur quey pen 

La terra fotilsmolt poch bi deſpen 

pari per ſemblant:ſe diu dela dona 
Bonchs lo vell cafarsabla joueneta 
Baquella los fills:pendꝛan bona part 
Nils mals que dieu:en elle fan retreta 
Mas de rabop ſeny:caſcu fera fart. 

Los voſtres motins:qui bels vol entendꝛe 
E mirar la fi:hon firen de (eft 

Geura ques de cantensen lo deſoneſt 

Car fon ſenſuals:yen part de rependꝛe 

xes o ij 


Y mes fom diſtants: que çel dla terra 
Per quant en lo vici:voſtre fet recau 

' Zomeuenrabo:fefunoay ſafferra 
Yte ab virtuts:grant liga de pau 


Donchs per eſfoꝛcar:ma rabo comporta 
Seguint del amo::la fi que mes val 

Del be ques boneft:po faç mon cabal 

Car tot lo reſtant: en vici pꝛen pofta 

Es cert que los vells: puix tinguen potencia 
{Fins bauer cent anys:deueu fer amats 

Hi natura dona:aqueſta licencia 

Puix amen de coꝛ:ſens frau ni barats 


Aqueſtas lamoꝛ:del ſant matrimoni 

Que nunqua les jouens: ab ſosvells marits 
Eſſent los volers:en aquells vnits 

Partir ni deſter:nols baſtat demoni 

Qui donchs poꝛa dir: quen aquells recaure 
No puga lamoꝛ: ab tots los feus drets 
Lar tant fe poꝛan: ſos volere complaure 
Que feran los grats:entrells ſatiſfets. 


Si map ſou tocat:enla conſciencia 
Del que baucu dit: ni pus dir pozen 
Se tals parlaments: vos penoíreu 
Per bauer cauſat: tan gran peſtilencia 
Lar vos mal coꝛau: les dones calades 
Tenint per marits: los homens ja vells 
y feu les donzelles:nomenys alterades 
elque vos poztausen voſtres libells 


— O es a ANA 


Ari com lafuftatantigap molt vella 
¿Es fort y pus ferma:en quant pot ſeruir 
Ibil melig conferua:bi fol mantenir 

Molt mes que lalbenca:maioꝛmẽt nouella 
Ziri lome vell:pel melíc quey reſta 

Diſpoſt es hi abilsen lobꝛa entrar 

Y mes quenoljouestenir deu requeſta 

Ni deu fer pꝛiuat: mas digne de amar 


Zo vell dꝛap ques fi:no deu perdꝛe ſtima A 
Lar per vell que ſia:per gran tempe ſerueix 
E puir noftre coꝛs: daquell fe guarneix 
Hon deu fer lançatsab tot que ſeſquima 
Semblantment lo vell:deſtima loable 
Quejas deuallat:dela jouentut 

Hamo: pot ſeruir: y fer ben amable 

Sela muller bona:enla ſenectut. 


Mas per la tal fi: ques diu virtuoſa 

En que noſtra ſpecia: tant foot ſemante 
els vells en fauoꝛ: puch cloure molt be 

Ser mes en aquells:lamo: fructuoſa 

‘Rabo natural: en los vells atura 

Y daquells ſembꝛada:en bon guaret viu 

Puít que de potentia:no tinguen fretura 


` ADilloz per aquells:lo bon ſeny reuiu 


Apar donchs quels velle:no fols amo: tené 
Mas gran y mes ferma:que no lo jouent 
En QUI es coꝛrible:com layguoy lo vent 
Hils vells ab mes grat:aquella retenen 


= 


7 


Dõchs qual es la dona de coz que nols ame 

Mi quils pot rependꝛe:ſeguint ral cami 

Dauant la raho:daquells tals me clame 

Si pzeft no retracten:lo feu mal juli. 
(finida, 

Senyor moffen jaumeslamo? quereclame 

Serueixch hi mantinch: map tant la fenti 

paffi de virtut: daqueſtam inflame 

Si alre creheu:jutgau mal demi X€: 


¶ Satiſfa mofle = 
Gagull ala replicas 
den moꝛeno. 


a oftemps hohi dir:hi ver fe recita 
Aquel vell refranpsper dir veritats 
Se guaften his perden: tots ſoꝛns amiftats 
segons ſenyalau:en voftra ſoſpita 

fallar vos volia:donant vos primeres 
Mas vift que teniu:lo pel molt agut 

Ibi que mençulpausen tantes maneres 
ffarien parlarzaqual feuol'mut, 


La replica voſtra: per molt ques diſponga 
Per linteres voſtre:defendꝛe los vells 
Compenſe que feu:en lapꝛe caſtells 
po nou puch pahir: que nous hi reſponga 
oblidem per arasla part que men toca 

ient quem teniu:per molt ſoſpitos 
Que puix tal encõtre:del tot nom derroca —, 
Amichs com dabaus:poꝛem fer los dos. 


qué bꝛegues meſclaðs tots joꝛns ſacoſtuma 


Retar pꝛincipals:alguns valedoꝛs 

Hi effer ferits:los departidoꝛs 

Perqgo crech leuau:de mi vos tal (uma 
Pero quem jutgeu:amich de dos cares 
Queus cobꝛables ales:hius pic ablo bech 
Ho fon de bon ram: ſemblants alimares 
Car mala penetra:en vos tal entech. 


Com veig que muntau:tan alta la pima 
olent que los dos.entrem en dix dix 
Voldꝛiaus rebatre:ſens effer pꝛolix 

Les tretes pils colps:ſecrets deralgríma 
Perqo conecb ara: que nos moguen layre 
Aquell que ſabeu:del ſobꝛe pelíç 

Jab tot queu vullau:paſſar per donayꝛe 
‘Hous cal agog vell:cridar lo quig quic 


A tots quatre fenps:la voftra ſcriptura 
Es be poftillabazenfempe a lo teft 
pencara queus baía:ad mes lo pꝛoteſt 
Valdꝛal que poꝛa:ſegons la meſura 
Pergo noſtare:dependꝛeꝰ la contra 

Ibi crech quem baureustambe perdonar 
Si gens ma reſpoſta: en res vos encontra 
Tpuirdaltra manera:nou feretractar 


Hegar nous vull posquelo receptacle 
Ho rebay nodreirca: lantiga lauoꝛ 
Mas que mes granada: la teney milloꝛ 
Biro pot fer deusfip vol fer miracle 


Sembꝛau vos [a terra :compare moꝛeno 
Per bona que ſia: de vella ſement 

y al tempe de les meffi $ batreu bon cetero 
Meſclat a pꝛou veges:en loch de fomente 


Dieu que defenſſe:la part yo del vigi 

Hi vos de virtutsanau per lendꝛet 

Per molt virtuos:tinch po hi diſcret 

Al qui pe mira:en fon benefici 

Car la caritat: ques ben oꝛdenada 

Tenir de pꝛincipi:toſtemps dom mateix 
Donchs qual ſeraquella:tan mal batejada 
Que vulla que vell :li paguelo creix: 


Dieu nom fe que:tam be dela fuſta 

Quem ſembla que feu:la mia raho 

Puix map abla ſeca: de bona fabo 

La fuſta quce vert:fe folda paiuſta 

Lar toſtemps deſcobꝛen: les jũctes fenelles. 
Segons millo? faben:ago los fuſters 
'Derçols matrimonis:dels velle ab lesvelles 
iHaquelle On los bons:hi mes verdaders. 


Eguals en edat: quant volen caſarſe 

20 grat en aquells:pot eſſer egual 
Mas quant lo parell:es molt deſegual 
Molt tart ſes deue:que puguen ſaluarſe 
Peręo ni ba tantes; que cozren fortuna 
His pot perells dir: entre barquay nau 
Car per ſer tallats:de molt mala ſuna 
Sils liga ſent pere:diſpenſay ſent pau 


Bonchsajuachimedonaulifentans ~ EL 
hi aberfabesdauit per marit 
‘Vari tendꝛan pau: dediay de nit 

Puix fial batall:ſegons la campana 
Quencara ques moſtre:la joue contenta 
Per po: per vergõya:per foꝛeqꝝ per grat 
Mil voltes enloꝛa: la carn la retenta 
Penſant que tant moix:eſta la feu gat 


yer moltes voltes:poꝛtar barbellera 
c viudes deſigen: hi negre veftir 

Car mil tarápbince:bi denen tenir 
Segons quant atart:bí paſſa granera 
"Perço ni a tantes:entre cel bi terra 

(Dues deren pꝛeſt vencresde mates de fam 
Ibi) deren poſar:laman la magerra 

Ibi (ens moltes noues:ſaferren ab lam. 


E donchs ſi als jouens: no deuen amar los. 
Per effer mudables: molt mes Gis penells 
Paquera enueia:ſe moren los velis 

Com poch ni molt vent: no bafta girarlos 
Car per lo mal dꝛet:quen ells ft conexen 
Aiuint ab regel: hi poz de bandeig 

En poꝛt molt ſegur:tan poc ſatreueren 
Segons poch refien: tots temps deboꝛmeig 


Lar tantes vegades:en temps de bonança 
La mar los eſcup:hils lança traues 

(Ques fozça que tinguen:encara quels pes 
ALontentay ſegura: pegual la balança 


- 


Per fer mes exuts: querutes eſponges 
Meſter es quevaien: apas molt fuau 
IDí no deſconcerten: bun punt los relonges 
Puix los contrapeſos:no valen hun clau 


Per que fi lo loch: que tenen perdien 
Seria tocarlos:al fondo pal viu — 
Vans que no toꝛnaſſen:a fer altre niu 


Mals anys bi congores:p:ou dols paſſariẽ 


ls jouens no temen:contralte ni tepeltes 
Y aoce en leuant: yades en ponent 

Nuix nungua deſtenen: les fues balleſtes 
Haueguen ab calma:foꝛtuna pab vent. 


Dieu quel dꝛap vell: la gent nol deſdẽya 
Puix que ſia fi: ab tot ſia ras y 

No crech paia dona:que mes noſtimas 
Sis vol en liuern: la nouaſtamenya 
Que puix veig que tant:tocau la feruga 
4Fozçat es que? tire:alguns colps fexuchs 
Puix no ſe tal dꝛap:aque ſeruir puga 

Si no a pedagos:per fer ne peuchs. 


Dieu quel vell te:amoꝛ fructuoſa ~ 
Que tant dels pertrets:damoꝛ eſt buyt 
Sil nom li poſau:ſegons fa lo fruyt 
Vous dich ques humoꝛ:hi molt doloꝛoſa 
Donau li bon llit: hi bona ſcudella 
(Questa medicina:ſegons Lo fcu mal 

y aquella ſera:la fua coſtella 

Pera conſeruarli:lumit radical 


Ab tot quant vos dich: voldꝛians coplaure 3 = 
yen tot confoꝛmar mesab voftre parer 
Mas com me recoꝛde:quey feu molt cofter 
“Bo feaqual part:me puga retraure 
Goldziaus lobarslos voltres capítols 
Encara quem diguen:quen faça per poz 
Ibi no fe per hongcomence los titols 

Ni gire la lengua; que vaia de coz 


Pergo donchs fozçatsdamo: verdadera 
po lobe pa pꝛoue: tot quant haueu dit 
Pꝛouat per la partzdels vells hi eſcrit 
Puix que ſiantes: en certa manera 

Za qual no vull virsans vull que la gloſſen 
Cercant la caſcu: ſegons lo feu ſeny 

Hi quen nom de deu: los vells que repoſen 
Ab quentre noſaltres:n p reſte deſdeny. 


le 
Pero fi les dones:per part fuas poſſen 
En veurep cercar  quiu paftay quiu fenp 
Zauoꝛs fera cas: quels velle fe compofien 
ba vos queus detinga:qui tant vos enpeny 
Replica de Moꝛeno. 

Q alcun vell pot fer: la fefta folempne 

Del que confeſſau:en cobla final 
uix de quant dieu:es lo que mes val 
‘Rom cal requirir: que jutgeus condempne 
Sil cote ſenſual:mirant vía torta 
Clos ba fet ſcriure: les grans ſouentuts 
Za que) dona vidasp may fera moꝛta 
Vos diu ma rabos fiimadan virtuts, 


a 


giqucfta es lanima:axi ennoblida 

Que ab fes potencies:adeu es ſemblant 
Za fua rahoꝛeſta contraſtant 

Als foꝛts apetits:moguts foꝛa mida 
Los actes o fets:que porta natura 
Per aquella fi: que fon oꝛdenats 

Mo fon meneſter: ab tal deſmeſura 
Que menys de rahoꝛſien meſurats. 


Mas puig concloent:loau la part mis 
Ami pꝛou me baſta: lo tal fatifter 

En lo qual moſtrau: quel parlar pꝛimer 
IDaucu fabricat: per examucia 

yo nom cur del ſeuy:ni menys dela gloſa 
Que altri pot fer: per oppenio 

Cor delit carnal: hi no altra cofa 

Hauieu poꝛtat: en loch de rabo, 


A vna virtut:que dien tempzança 
De noſtre pzotce: pertany lo jubi 
La qual per juſticis: daria dct ffi 
Tan juſtay egual: ſoſte fa balança 
Pero fi tenir: voleu conſciencia 

y omo delperit:veureu clarament 
Que nos neceflarisfoberga potencia 
Al ſeny copozal ¿ques diu tocament. 


Les voſtres rahons:puix no tenen cames 
IDàueu fet molt be:dauer rcoubit 
Gencut fou del ver: mas no penedit 
Pergo defogiu:ſaltant per les rames 


ient que cafeusbo gloſe hiudiga 
roic oeloes pmienetbilockille de vells 
bmozal vírtutzban feta ſa liga ` 
yes tot quant he ditslloat per aquelles 


Za part cenfualsque ce enemiga 

Se tota rabo:fe pꝛen acabells 
Ablenteniment:per molta fatiga 
Sonant li combat:de carnols coltells. 


¶ Obꝛa feta per lo magnifich nancis vinyo 
les comendant 7 lobant les cobles fetes per 
en Johan moꝛeno en fauoꝛ dels vells, 


TB quern he legit:de cobles diſcretes 
fundades en art: en feny 7 faber 
Dient que los vells:ſon mes de voler 
(Quels jouens de barbes:pꝛimals impfetes 
Y ari man mogut:per veurelos bones 
Per part dels vellarts de fer hi coment 
Ou puixen notar:papendꝛe les dones 
Queſtan los delits:en leſperiment. 


Serueren amoꝛ:los velle fens defectes 
hi non volen gloꝛia: ans fugen del fum 
Ponrar a quí amen: es fon bon coſtum 
Jen toſtemps ſeruirles: humils bí ſubiectes 
Es del philoſoph:doctrina vulgada 

Que val mes la fizquel medi queyva 
Donchs la qui vol effer: en tot ben amada 
Serneixca lo vell que fablo que fas 

e 


Amoꝛ ab amoꝛ:ſedeuen reſpondre 

“Pergo qui mes ama:deu fer mes amat 

Car hun voler gran:ab gran voluntat 

Se deu fatifferzpegual coꝛeſpondre 

Zant poch amal joue: com crema la penya 
Ans quant ſe namoꝛa:lo vell amadoꝛ 

Zant mes crema quãt: es menys verda lẽya 
Car jue mala capasjau bon beuedoꝛ. 


La fi del amoꝛꝛes effer volguda 

En ſẽps ab los medis:dels goigs y plabers 
Zico en los jouens:es tot lo reues 

Que per ajudar:vos deren capguoa 
Soccoꝛren molt poch:al temps de fretura 
pen pendꝛe oelítezajuoen molt mẽys 

Axi que la gloſa:del teſt hi lectura 

Es leſperiment:atots quatre ſenys. 


Dexem donchs les parts: que ſon y redũdẽ 
En ſola vellea:hi non lo jouent 

Gingam nos aſtrenyer:al punt ſolament 
Hon molt mes los vells:quels jouẽs abũdẽ 
bi venint pꝛimer:al fer la requeſta 

La pinten hi bꝛoden:ab pꝛatich eſtil 

Hi del defoneft:fan cofa honeſta 

Ab art ſimulada:pi oír molt gentils 


Tenint ala pꝛatiqua:hi oꝛde deſcriure 
Damoꝛ flos eſcriuen:pintades al viu 
paxi lo fruyt donen:diuern com deſtiu 
Ab guit que fa lanima:de funta reviure 


Per que lo ſaber:conſent que conexen 

Al pendre del grat: lo ver fens engan J +4 
Ari que per actes:ingrats may lo deren 

Ans amen molt messquant mes los nefans 


hi guarden fe moltsamant de offendꝛe 
Fent voltes per hon: qui amen efta 

Lar molt mes eftimenslo que fatiffa 

Ala bono: delles: quels feus delits pendꝛe 
Siu tracta tergerztan granment lo paguen 
Quel fan finon era:ſecret natural 

Ibi de rahons dolgesꝛaxil afalaguen 

Que lo callar pꝛenen:per dot hi cabal. 


Eſiper ventura:atenyen lo cloure 

Zo tenen ſecret:dins lanima clos 

bí quant collir deuen:lo fruyt bi les flos 
ho cullen roſant:ſens gotes de ploure 
papes de paſſat:lo punt que delita 
Zos reſtal parlar:a pendꝛe delic 

hi nou ſentiment: apꝛes los excita 

Ab goig del obiecte:mouent leſperit 


Gingam dõchs per oꝛde: aſtrenyer la caufa 
La ley dela dona:es toſtemps mudar 
Zo vell per fer uellzla vol compotar 
Zo pes ſoferint: ab ſauja paula 
Dient ab deſfregcos:los mals que fab della 
hi ſi ſen enuja:deſfa loy ab art 
Que tot lo ques fet 3 hi dit deſcapdella 
Moſtrant ques en versfundada ſapart. 

4 e ij 


Nou dich daquells vells: que fon quali terra 
Mas domens que paſſen: la joue tendꝛoꝛ 
Elle fon los que ſaben: en quefta lamoꝛ 

Hi ſaben regir:la pauhi la guerra 

Car fi leſtrem joue:tam be volem pendꝛe 
De poch hi de maflasfarem arguments 
Que nols ſoltaria: lentes ni lentendꝛe 

Mi los venidoꝛs:paſſats ni pꝛeſents 


Pꝛengam donchs lo joue: dedat ja complida 
Ab loiquedectinaspnol vell eſtrem 

Biri facilment:crech po que veurem 

A qual daqueſts dos:amoꝛ mes convida 
yen qui mes fe funda: pen qual te mes foꝛęa 
Hi qual mes lo poztat pels termens deguts 
hi qual la ten lanima:pi qual enla ſtoꝛca 

O qual mes ne poꝛta:los eſmes perduts 


Als jouens fols mou: la vil cobeianga 

Per fer enlo medi: del feu viu agent 

Vari ab lefecte:daquell mouiment g 
Zo grat hi volerseftan en balança 

Ari que quant moꝛtlo foch o ſapaga 
Fallint [a materia:de hon fe no dꝛeix 
Sefall lo voler: hi fang la plaga 

hi quant amo? tenen: ab lacte feneix a 


Enganals apꝛes:hun creure merexer 

Za mes gran hi bella queſtroban lo mon 
Enganals lo creure quen femps quãtes fon 
Se moren moſtrant les: vn poch deſconexer 


Enganals leſpill:moſtrant los la moſtra 
Daquella ſemblanca: don reben lengan 
Enganals la fragil: eſpecia noftra 

No vent que fes coſes:mes fent fe deſfan. 


An fi vn efecte: pꝛomou en natura 

Als bous hi als aſens: als cans bí ocells 
Axi quen ſon temps:caſcu de aquells 

Se mou per refer: la fua factura 

Aqueſt mouiment:nol voleu ni tenen 

Per grat ni amoꝛ:del feu femeni 

pas per fon jnſtint:los tals delits penen 
yen ſemps ab lefecte: va juncta la fi. 


Los joueus dotats:debdons rahonalles 
Amant tots ſegueixen:cami tan fangos 

Hi no duren pus: les ſues amoꝛs 

De quant dural punt:dels punte delitables 


Tot laltre deſpenen:mirant ſi mateixos 
(Quins fon hi que ualen:hi que poden fer 
"enfant que als angels: fon cos ãnexos 
i tot ago crehen:per teft verdader. 


No tant dela bella:com dela viſeda 
Zo vell ſenamoꝛa:qꝛues fort fonament 
Yallo edificha:del contentament 
Za gran foꝛtalea:damoꝛentoꝛrada 
Allifeu ſegura:e inexpuchnable 
Huardada deffeſſa:daquells enemichs 
Que porten bandera:deſtol variable 
Golent per malicia: deffer mure anticbe 
e att 


Vapꝛes fi la trobentegual bi conforme 
Als abits del anima: pi del eſperit 
Dodos grate componen: vn grat tan vnit 
Que map per diſgrat:pot effer difoꝛme 
Ans liga tan foꝛt: oneix hi concaſſa 

Ques inſeparable:la tal vnio 

Hi puixs los ſubiectes: fon tots duna maſſa 
Zobiecte requirzegual paſſio. 


y Ab tal egualtat: pi gran conſonana 
Tempꝛats per natura: dos tale jnſtrumẽts 
Adoꝛmen tan foꝛt:los cinch ſentiments 
Que fols los deſtempꝛa mortal diſcoꝛdanca 
Car ja ſon exuts:dumoꝛ tan vmida 
Que puga ni baſte:a fer deſtenir 
Les fermes clauillessque tenen la vida 
Sonant fins al terme:del noſtre moꝛir. 


Aqueſtes rahons:eſtan tan fundades 

Hi fon tan eſtremes:del grat genſual 

Quel joue negant lestes bout animal 

yl vell les apꝛoua:eſperimentades 

Hi fi be los jouens:agraden hi plahen 

Zan beſplau la floꝛ:mas molt mes lo fruyt 

wi mes Gut les fruytes: fon mes aſaunades 
uel pa mal fe menga: ſi be no fta cupt 


La fruyta panſida:ſi par deſucada 

Ho fa com la vert: que muga les dents 

Car totes les coſes:ab fos compliments 
Son tals com la frupta: ques ben afaungda 


P 


Auel villadeligaryl guſt ſen deſperta F< 
Za boca lachceptaspapzes fem nodꝛeix 

Natura menjantla:paços cofa certa — 
Damoꝛ mes perfeta;molt mes fapeteig,, 


Gingam donchs al cloure:dexãt intereſſos 
De vells o de jouens:pꝛengam la raho 
Al grat te coꝛrupte:la jntengio 
(Ova per los llimits:perfers daqueſtsyeſſos 
Si va pel deſoꝛde quel joue mpoꝛta 
Zo joue plau mes: que no lo vellart 
Mas volent al grat:entrar per la poꝛta 
Lo vell es damar:que (ap damo; lart 
0219094 
Juhi natural:amoꝛ vos exoꝛta 
Zo ver vos conuidate po per ma part 
Aue vos declareu: quai va vía tota, 
2 quel mira dreta:ia fi del eſguart. 


C Licriy baltaſar poꝛtell an 
Johan moreno defenent la 
part dels jouens. 


J Enint molt offefes; les mies oꝛelles 
els vells que blaffeméslo nie jouet 

Amoꝛ natural:ma dat ſentiment : 
oquant me del coꝛ:ſouint les anelleg 

pari mafozcatsampendzcla ploma ` 

Per queocícriuint;oeffen(e mon dꝛet 

ben lacte dels velle;(c pofe tal yet 

Que nos pugabíolreifi no dins en roma 
sn i e Mi 


TAcllca de temps: lo temps axi muda 
Aue tots los eſtrems. nos pozta lo temps 
En tot lo ques vell: veureu que toſtemps 
Anantꝛpijoꝛant:virtut es perduda 

Les cafes les robes: los arbꝛes les terres 
Zes na les perſones: pi quant dir ſe pot 
Ab paffoe cuytats: caminen al clot 

bon tot fe conſuma: com lozen les guerres 


Conſumas lo vell: que vin triſta vida 

En qui ja nos tenen: les leys ni los furs 
Conſumas lo joue: mas te mes diſcurs 

Va tot fens vergõya: lo temps lo conuida 
Los vells bi los jouens: dago differeiren 
Quel joue comencatyl vell ja feneix 
Vencara quel vellzfenir ſe coneix 

Mo vol queu conegen:aquells quiu coneren 


Ans penſa fabꝛica: regira peſcarba 

Per fer ab ques faga: per joue tenir 
poblidas lo geſt: que nol pot cobꝛir 

les dies les rues:les celles ni barba 

Per dir ques potent: dels anys que te leua 
bi toſtemps les dones:lo fenten de nas 
Per que totes ſaben: que te ab lo vas 
Per cent hi bun anyꝛfermada ja trena. 


De tots los officis los mes ſobtills meſtres 
Plegant avellea: tots ſon remendons 

encara que tinguen: diners a montons 
Se res de traball ga no fon tan diſtres 


Zo meliç daquellsies lanima fola: $37 
Ques fulta milloꝛ:per fer baſtiments 

Que vol dir quels baſte:pi fien contents 

Penſſar fols en deu:quels vells aconſola 


Mas puig voe moꝛeno:parlau ab procura 
Dels vells per qui vos:tan larch ſcriuiu 
Nous poꝛte fatiga:hoꝝꝛ lo que diu 
Parlant ſobꝛel ver: ma larga fcriptura 
Pero tots los jouens:volent a vos traure 
"uir vos o voleu:del nombre dels vells 
Golem que vejau: que vos per tote elle; 
Es hoa que ja:toqueu arretraure 


Ago pꝛouare: per dos grans deffectes 

Za hu que teniusplegat lo mes fil 

Hi laltre per que: en obza peſtil 

Zo temps no? admet:peĩ digues reſpectes 
Los quale hoyreu: ſeguint la ſtoꝛia 

Per que coneguauslo ver del que dich 

o dich quelo fillsdel bome antich 

No mes quel del joueste ſenꝝ hi memoꝛia 


En dies paffate;venia per dies t 
Zo ſeuꝑ bi bup vemsper dies fe pert 

Aquell en los jouens: es pup mes afpert 

Si be tots le lunyen:dentrar en fce vies ` 4 
Sonchs no es cdatsaquella quengendꝛa 
Quengendze lo ſeny:mas nefcio quio 
¿Exemple pot eſſer:en tals fete dauro 

Que feu vn tal fill:en vida prou tendꝛa 


Molt mes que losyells:los joudsempreye: 
Sil loch en la dona: de troba diſpoſt Ï 
Posvells noy treballensapzes del fol poft 

le jouens coꝛrent: lanes mes ſeſtrẽyen 

Mas fil punt diſpoſt: daquelles ſe volta 
Per cauſa del gel:de qui tot jnſurt 
Com pot empꝛẽyar:lo vell qui fa curt 
De mig en mig any:ferint vna volta. 


No veig que les dones:acagen vellea 
Mils bomens finosper fole jnteres 
Semblant benuolenga:me parnovalres 
Mi foꝛca gm fozçasla molta bellea 
Aquella del at: catiua les forges 
Mirau qua efernisacob per rachel 

A qui foyáquella:tan dolç paſt de mel 
Com ſon per al coꝛiles fines alcoꝛees. 


Amo: al (cu grat: james del, at poꝛta 

En dies hi grat: quant dos on dun foꝛ 

Ans flames damoꝛ:los cremen lo coꝛ 

Ibi fan caſcu dellszen [altres tranſpoꝛta 
Puix dos voluntats: en vn grat termenen 
Seſigen tal effersque fos immoꝛtal 

Ibi vent qne moꝛim: per lep natural 

Zant mes pot durar: quant jouens fi penen 


Mas en aquell acte: que buy tant nos alta 
Cercar la raho: me par tal deffalt 

Com fon lo qui feu:volent muntar alt 

Za toꝛre babel:tan gran bi tan alta 


De hon per (a part: les dones atleguen 

Quant dient quel vell:deu eſſer volgut. — .5 7 
Per fur de coftumstal dꝛet es perdut 

En lemps ab rabosla qual vos deneguen 


Car dien que may rabo conegueren 
Medea ni dido:ni menys leono? 
Ni blibis ni mirra:que ſols per amoꝛ 
Ab ero hi til be:les vides perderen 
Burileyda giſmundaꝛfilis deyanira 
Giana elena: fedꝛa e pleu 
Wasen dera teſeu 

b altres fene nombꝛe:lo ver clar ſe mira 


E ſi voleu dir: les dones fon frags 

Per bon lo que feren:admetre Mos den 
Quant homens pꝛudents:axi com fabers 
Amant han errat:damoꝛ effent agils 
Dauid falomosamon bí mols altres 

Que deixe deſcriure:dels grechs hi tropane 
Ibi molts dels gentils; hi ſauis romans 

hi tots o gran part: tam be de noſaltres 


eig natural: tenim quens inclina 

Del temple de venuszefler tote deuote 
Y entrant en aquell:votam los tres vore 
Mimer que tendꝛem:amoꝛ per repna 
Apꝛes lo ſegon:ſeruant lo feu oꝛde 
Juram de deixar:raho natural 

Zo terç que pendꝛem:ulegres lo mal 
giri com lo be:deſtent bí deſoꝛde 


7 
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: das grat nos fubjugaslo noftre voler 


Don vem en amoꝛtraho no governs 


Allons par raho: quel grat nos fa fer 
yl fol daqueſt grat: la viſtanlluerna 
‘Pergo lo que fem:durant lo feu dia. | 
Nos par effer bespallo defigam 
Apres vem quant nos: deſſenlluernam 
Ques ja en la nit:lo mal quey hauia 


Y ari quant lo grat:ados enamoꝛa 

Mols dera conexer:la cofa quels nou 

Eli algu dells: a fer fills (e mou 

‘Won fa per quetinguasrabo per ſenyoꝛa 
Mas fau per queu vol: lo grat qués obfega 
Volent de qui volstenir algun fill 

Per que fia medi: ligam bt efpill 

Pue faga la pau:quant guala bꝛega 


Zoables lo fi:de fer criatures 

Das al feftejar : nons mou tal eſguart 
Mas puix quant ſe fan:ſe fan ab tal art 

los fem fens penſſarhi:pꝛenent les meſures 
puix oócbe tal depoꝛt: nos pre q nos pꝛẽga 
Ab caufa de fer les:ſi nop pꝛouehim 

les dones no volen: lo qui fila pim 

“gal menys fe contenten:de voſtra erenga 


Zantoft que la dona:ab lome ſencambꝛa 
Entrant en lalgrima: li mira lo och 
Hi fil paffa curt:fexuch poch a poch 
li diu vos amich:no fou per acambꝛa 


Car volen ſenyale: mas no que fereixca A 3 
bi jugue coꝛtes: lo temps eſperãt 25 
Poſada no volen: mas volen jugant 

En nou avenguoce:la joya mereixca 


La feſta de rams: caſcuna celebꝛa 

Hi mes la mes vella:per deuocio 

Sinos en laſgleya. durant lo fermo 

Per fer al aſperges: mes coꝛre quenʒebꝛa 
Valli diu ſenyoꝛ: puix tu mas remuda 
Ma vida mon eſſer:hi quant tinch es teu 
De mi eſſent tuazyo no tinch res meu 

Si tum deſempares:ſens tu fo perduda. 


Al joch dela greſca:no ceſſen rebatre 

Pero enla riffa:conexen mes guany 
Canyetes no volen:penſſant en lo canp 

Ibi les que fen alten:no baſten a quatre 

Lo cincho no val:algunes pꝛatiquen 
Jugant as qui bega: tots reps preneti fis 
Entrelles veureu:pel joch gran diuis 

Que moltes no ſalten: dels qui lo dau fique 


Si tenen caual:hi trinca donetes 

y ls dau en la rumfa: jugantanabips 
Eſtenen ſe totes:cridant com adips 

hi reſten alegres:ab mil cançonercs 
Jugant ab los vells:nos poden eſtendꝛe 
Quel joch nou compoꝛta: car jugen al fluix 
Vaxi quant los miren: los dien arruix 
Quel voftre vil joch:plaer nons fa pendꝛe. 
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Que fa cara triſta:lo ventre ques buyt 
Quant es fartay plenasfis vol de beſcuyt 
Sens dupteveureu:que be canta marta 
Don dar poden veure: compare moꝛeno 
En ſemps ab vinyoles: lo quant diſuiau 
Ei menys deveu creure.quevullen nils plau 
Deixar pa de rey:per pa de centeno 


Seguint dõchs lo tẽps:mirau que demana 
hi dau a caſcu:dallo que ell vol i 
Aui vol en amozssbuy fer lo fcu vol 

Anar deu apuntzab penſſa no fana 
Segons ce lofici:deu fer la fabena 

La molta o poquaseftan los obꝛers 

Ber go la que pagua: vol bons fabeners 
Auen fer molt bi be:treballen fens penas 


Zo velles fexuch: hi vellament vía 

Zo joues moderns en tot bí per tot 

Al vell quant pantaigsli veda lo mot 

lo joue lauoꝛs:rebat mes lancluſa b 
los vells en los claꝰ:james fan cabotes 
los jouens les fan: ab tant de profit 
Aueſtant lauoꝛant:maioꝛment de nit 

los colps del martelsfe ſenten de cores; 


Al vell per lo titol: que poꝛta de pare 

la joue penſſant: en llot nol vol be 

Puix ja no permet:tal cas noftra fe 

QUE ſemps daquell fia; muller filla bi mare 


+ 


Widich po pergoꝛque moltes nos troben pu 
fibuntar en naꝰ velles:batent los eſculls 

Mas dich quem tapeu:ab vna los vlls k 
No eſſent del nombꝛe:daquelles quels robẽ 


Son pꝛopi ſemblant:caſcũ ſemblant cerca 
hon vine conſerua: ſon effer content 

la confoꝛmitat: deſalt no conſent A= 
Hi may ab lo goig:doloꝛ vem altera | 
pari pel contrari:no poden ni folen 
loloar los contraris:tement lo veri 
Aco deu penſſar:caſcun vell en fi 
‘Penfant que les jouens:peręo ja nols volen 


Axi com algu vent: huna fantaf ma 
De po? fe li toꝛba:lo ſeny yl geruell 
ri buy la joue: com miralo uell 

n fort fe regira:que tota ſeſpaſma 
hi ve dela pozsque poꝛten les coſes 
Daquell altre mon: don non toꝛna cap 
Quant miren lo vell:que te blanch lo 
No volen poſarſe:viuint dauall loſes. 


lo joue pot dir:ques buy noua eſca 

yl vell es la vella: que tot es cremat 

Per bon nop pot pendꝛe: la purna del grat 

robant quejas fozasla mel de tal bꝛeſca 

Sols reſta la gera: en ell axi molla 

Que no pot ſeruir:a res en lo mon 

les fozçes daquellsen tal eſtat fon 

Que no Yan per fozgasivas de bona vollgè 


. Dal acte damoꝛ:ſeguint la milicia 

Los jouens fon abtes:les armes portar 
Quen lo primer toch: dient caualcat 
Son tote acauallsardits fens pigricia 
Apꝛes filo cars: en tal cars los fozça 

Que deguen entrar: en bun caftell fort 
£Caminen deu leguessfens tembꝛe la mort 
Varmars ab poder: eſcalen tal fora. 


Apres deſcalada: celebꝛen gran feſta 
Toꝛneigs jocks de canyes: palegres junpint 
Ibi van rote los colps: per lapze bꝛõ pint 
vis trogos de langes: cabent fan tempeſta 
Peuren als encõtres: gemechs bi planyẽgeſ 
Hon fir la billerastantoft big la ſanch 

Qui reb yl que firstors van en lo fancb 

Ibi cobren leuantſe: deſfoꝛg grans valenges 


Alls jouens ſendꝛega:la guerra yobliga 
Alls vells que no pooen:en res no conftreny 
Car puig quel feu bꝛaꝶ: la lança no ftrenp 
Regelen fa forcaslo camp no deſdigua 

Si juſten cils juften:fole vna carrera 
IDicriden al colp:perdurs)a deſmay 
Coꝛreu deſarmaunos: dient tote temps ap 
Que mal punt juſtam:en efta manera 


Rebent tal encontrestots perden la vifta 
UAirtut hi les foꝛces: cobꝛant tremolo 
Don bixen vlleres: lauoꝛ de melo 
pinyons bi legir:ſouint lo ſalmiſta 


Mas ſi algu delletab gran frenefía 
Pꝛengues altra voltaslalacan la ma 
En loch de ferir:daria depla 

Pegant ala gent:quentoꝛn eſtaria 


Lo joue ſi paſſa:per cars hun encontre 
Que no rompa be:tenint flach cauall 
Apꝛes lo veureu:fermant en a vall 

Qne map paſſavolta que tots tẽps nõ cõtre 
Hi toꝛnap ſouint:calfant ſenla jufta 

Hi quant es calent:es mes animos 

Hi te lo plango:axi poderos 

Que ans que doblegue:treſpaſſa la fuſta 


Per tota laſgleya: feria gran cima 
Sil verdader balſem:dels velle emanas 
Per queles pꝛouincies:aqui no pleguas 


Serien perdudes:per no tenir crima 

De quants vells fon huy:no crech aytalía 
Haſtas lo feu oli:tant (on deſſucats 

Si ja de natura:nos feyen dels gats 
Aulels fan a vergades:donar moltalgalía 


Aldeflura coꝛrent: les dones buy volen 
Per no ſepararſe:del temps hi cotum 
Les caſtes que oíenzyo no vull perfum 
En loch molt ſecret: les ydoles colen , 

Y aquella que mes: los vicis eſquiua 

If ogínt en muntãyes:hon no veu nengu 
Per ſoꝛt ſi parlas: ab hun impoꝛtu f 
Yo crech lí crigues:tantoſt la ſaliua 


Car tots fom de ven": quáte fom tributaris 
palla hon nos trobat demanal trahut _ 
Son pochs qui nol paguensfogínt avirtut 
ya molts vem paguar:doblats los ſalaris 
Les dones quel reben:pagant tal moneda 
Dels velle nola volen:que pofen fenton 
Contant los rondalles:per que paſel joꝛn 
Ibi reſten burlades:ſens fer almoneda. 


Lamo: del jouent:dieu que pmen terme 
En acte de vici: yal vell ja no fig 

Sil vell pogues tant: com te lo deſig 
Zoftemps queraria:lo feu negre verme 
Mas fan lo que podenspari tote ſeſpoſen 
yefperen les nupcies:per cloure lo punt 
Hi venr que no venen:nis trob en apunt 
Per veurey palparslos mes fe compoſen 


Poſadan exemple :ſe veu mes la cofa 
Pero vull mozenosquells dos omirem 
Pꝛengam la mes bella:de quantes ſabem 
Polrrieu la vos:ſabent que fos cloſa 

Ni vos la volrieu:tancada la coua 

i elles a vos: fallint vos lo pern 

Don vem ques tot vici: quant lapetit gern 
hi va la virtut:enſemps ab la pꝛoua. 


Axiu hauem pꝛes:com buy fe pꝛatica 
paxiu derarem:anoſtres hereus 

Aqueſt elegir:no va per mes ve? 

Mas fole per lo grat:quen lanimas ſica 


Seguint la petítttoteveig que ſembenen 
Caſats hi fadꝛins:del chich fins al rey 

po no fe qui ſapia:donar fe remep 

Quant forces damoꝛ:les forges nos penen 


E puig que dels vells:les foꝛces ja penen 
Per ells no vullau vos fer noua ley 
Deixau per als jouens:damoꝛ lo ſeruey 
Que ſon les oliues:quen oli reuenen. 


Deo gracias. 


A lao? y gloria de noftre ſaluadoꝛ y redẽptoꝛ 
ieſucriſt fenyo: nie fonch acabada la pent ob 
ra a xiiij. dias del mes d october del any dela 
incarnacio fua ¶Mil. cccc.xcvij. Eſtanipat p 
Lope dela Roca alamany En la inſigne ciue 
tat de Nalencia. 


oban. — 


ME ME 


dT 


SCO 
Y 


AGE 
GU = 14 
x 


5 
i 28 
Lp 

Ry 
SE 


io en 
2 s 
UT 


o xo 


5 
SHY 


“AU 
IU N ` 
SN R 


K Dr 
M — 
M 


D han vhm . 


Onſiderãt Gut dignamẽt 
EA El ocfquelo mo te fonament 
NV bi fon creat 
Entre la gent les pꝛaticat 
vn bon coſtum 
Que per donar claroꝛ hi lum 
los vns als altres 
Segons hauem trobat noſaltres 
hiu dexarem 
ames deſcriurens canſſarem 
es bones coſes 3 
Per que los tefte reften bí gloſes 
en aqueſt mon 
Per aviuar daquells quíp ſon 
lenteniment 
Hils quey vendꝛan mes facilment 
tinguen rabo 
&ivinentea bí fabo Eu 
dapofitarfen - 
Ibi per que mee puguen altarſen 
bidicernir 
Les floꝛs dels fruyts bí pꝛeſt collir 


an treſplantat 
Fengint de fale pab veritat 
coſes ben dites 
Pes quals ſi no foſſen eſcrites 
gri per ells 
Axi als jouens com als vells 
fora fexuch 


Z raure daquelles nengunſuch 

ni menys fentencia ~ 

Iban oꝛdenat ab eloquencía 

hi belleſtil 

Tant ques conexen entre mil 

daquells les letres 

Puix afalaguen tant los metres 

noſtres oꝛelles 
Sonchs nou tingã: a molt gras marauelles 
IDajen eſcrit:de burles ni de veres 
Que ſi miram: ſes faules hi nouelles 
Mirant les ſenys:de qualſeuol daquelles 
Conexerem:que fon prou verdaderes 
‘Perco tenint:leſtil daquells per guia 
Puix en tal art ſon excellents cetreros 
Encaraque:doꝛmint ſeguit me ſia 
Deſcriure vull:vn ſompniy fantaſia 
Que fiu doꝛmint: vna nit en muſeros 

Que puix no crech ges en hauheros 

ni en ſenyals 

Ab tot ques diu que bons ni mals 

nols deu hom dir 

Los ſompnis fets ni aclarir 

may a nengu - 

Y aqueft parer es molt comu 

entre la gent » 

‘Hoy vull mirar tan pꝛimament 

en aqueſt cas 

‘Wim vull moftrar en res eſcas 

en recitarlo ` 


Ans fo content comunicarlo 

bimotamot 

Hi punt per punt eſcriurel tot 

fegons veureu / 

Per co? ſoplich no? enugeu 

veuren la fi $ 

Que puix que may fins al mati 

me viu deſpert 

Eſtant atent ſobꝛel concert 
del que hohia 

Mo crech errar laſtrologia 

dexant mi res 

Zins en lo punten lo qual mes 

la ſon nos liga 

hi dels treballs la gran fatiga 

ſol deſcanſſar 

En començant arefilar 

vo ſomniaua. 

Que vna nit anant cacana 

per les taulades 

¿Lom entre lany moltes vegades 

vos eſdeue 

Auen temps de pluia penſere 

diu hom al can 

Ter ques la caça que mes plau 

als bons furons 

Que ſaben be tots los racons 

elcozcollar. 

Vapꝛes dauer ſet encauar 

poli ſendera. 


A iti 


Don me trobi:no fenquina manera! 
Per hon ni com:en cambꝛa ben tancada 

La lebꝛe fon: vna dama qucy era 

Jouep gentil:queſtaua de partera 

No fens congert:en fon lit repoſada 

‘vari parlant: ab pertinents paraules 

Segons lo loch:licencians donaua 


Mo perdent tẽps: tã pochen latgues faules 


Volent partir: hi deſparar les taules 
Yiu que lo joꝛn: del tot ja clareſaua 
ibe yoſtimant que períllaua, 
molt defer vift- 
Com ellam veu ab lo geſt tríft 
dix que teniu- 


Mal foch quel crem dich poleſtiu 


ques jas de dia 

Com fe pot fer que axi fia 

triſta de mi ? 
Que tan poch ba que fou agi 
ay gran foꝛtuna 

Guardau fenyo no fía luna 
que no pot fer. 

Penſſem ſenxoꝛa ques de fer 
derem rahons 

Mirem de tots aqueſts racons 
qual es milloꝛ. 

Zrifta de mi nou (e ſenvoꝛ 

ni fe quem faca 

Ay ques allo es en la plaça 

hon la carrera 


4 
ma 


Senyoranomaslatendera 4.6 
quobzels porta. 
ip mala ſoꝛt dau me per morta 
gns de dema 
Que lo reſtar fozçat fera . 
cridem francina. : 
arem calar mes [a coꝛtina 
iy baura loch 
Donchs eſperau fenyo? bun poch. 
no fareu pas 
Que caulareu en tal treſpas 
moltes ſoſpites 
Sonchs que fare que mil veſites 
tinch de tots dies 
Yeltanten tals contrauerſſies 
vinguel marit 
Don fon fozçat dauall lo lit 
yom encaugs 
Vel joꝛn ſeguent alli reſtas 
tot aquel dia. 
Vans que nontras: lo que? dich que venía 
IDaguí yo tret; dauall lo lit grans frafque s 
Hi quant fon dins:que ja fon molt de dia 
Ai demana: fi be doꝛmit bania 
vella reſpos:nou ban volgut [ef baſques 
vapꝛes dinars ſegons que facoftuma 
Entrelles fer: de veſites eſmena 
po viu venir: de dones tan gran fuma 
Que nos pot fer: nengu penſſey pꝛeſuma 
Enquant poch tẽps: ne fon la cambra plena 
A ij 


hi totes fent la magdalena 

ſenſſe deſoꝛde 

Segons entrauen per fon oꝛde 
duna en vna 

Ab la raho ques molt comuna 
del bon pro? faça 

Sens largues noues feyen jaça 
ab la partera» 

Eſi alguna molt parlera 

ſe detenia 

Per allargar fa coꝛteſia 

hi ſa raho 

Puix acabaua ſon ſermo 

tantoſt ſe ſeya · J 

Ibi puix que fon plena lafglepa, 

lo ſermonar 

Senti entrellés molt cuptar 

ans de loferta 

Puix ſabeu quant es coſa gerta 
elles ab elles \ 
Ibi mes fi fon totes femelles j 
tantoft bi fon 

Volent parlar de tot lo mon 

en tot ſe meten 

i ſi callan vos acometen 

per traurenouce 

Ibi toſtemps fan contres y pꝛoues 
ſo bꝛe tot hom · 

hi vos que fen Mig hare com | 
fetroba kug 


bi dir los mals de ſonvebi 2 
defa vebina Tm 
vara parlant de medicina 

donen remeys 

hi atlegant los furs bileps 

en tot fe polen ; 

yen totaresdien bi goſen 

lo parer feu 

Parlar del gel les bobíreu 

hi dela terra - 

Ara de pau ades de guerra 

bi del infern . 

bi del eſtiu hi del pvern 


y P Di ens afany 


Jos contaran tot quant en lang 


ban començat; 


Zerit poꝛdit hi acabat 

tor fil per randa 

Vos po diran fens donar tanda 
per arefpondze 

bi baix parlant ſentiu compondꝛe 
tantes coſetes 

Que par que ſien oꝛonetes 

dins en lo niu 

Que ſils fou prop fole lo chiu chiu 
baſtaxoꝛdaruos 
bifivoleuaparallaruos — ! 

9b plomay tínta 

Veureu entrelles com fi pinta N 
hi com ſi juga 


ZA MOOC 


ALT en 
NE 


Dun ſoch ques diu ala fexugna 7 

hi com repiquen 

y wnes ab altres com fe piquen 

del joch baxet 

Parlant cubert bi molt ſecret 

elles ab elles 
Yo aguaytant:yobint los vols daquelles 
Zan gran plaers prenia de mirarles 
Que deſigi:quels me? cabells hi celles 
Foſſen toꝛnats: en aquell punt oꝛelles 
Per que pogues. mes atent eſcoltarles 

eſtant axi: vent quel joch ſeſcalfaua 

Ereure podeusquen tal cas no doꝛmia 
Ans fon deſcans:que molt me deſcanſſaua 
Puix tant com mes:la bꝛegas remeſclaua 
Tant po milloꝛ:maioꝛs pedꝛes collia, 

Entre les quals vnay hauia 


ER quenterroga 


— 


Ri ps Totes les altres deman ma 
7 pas ala fi pur per caf 
as ala fi puix cuna 
lí fon refpoft I 
Voltant lo cors giras tantoft 
ab geſt ſobtat 
Dient ala del feu coftat, 
que pꝛop tenía . 
Hi com eſta fa fenporia 
hi ſa merge. 
Ques vn parlar aqueſt que ve 
baltalamaya 


Que per venir de terra ftranya 
bieffer tal 

Sen fa entrelles gran cabal 

al temps de buy 

Dient a vos lo que de mi 
ſembla que diguen i 
Quencara que parlant def liguen 
lo que dir volen 

Elles ab elles fen abíolen « 

paxi parlant B 

Ti toꝛna dir pꝛeſt replicant - 
quant vos veure 

Eſtar al lit del mal que te 

voſtra coſina 

Si mi ſabeu vos medicina 

dir lam podeu. 

"IRefpongue laltra eſiu feu 
tendꝛeus per meſtra 

Puix po fins aran ſo mal deſtra 
puix nou he fet- 

Seueu tenir robin luquet 

quen vos la eſca 

Bona la veig gentil be freſca 
mas axou fa 

hi eſcoltau feu vos ença ; 
digan lo ver 

IDeus acertat o fet cofter- 

vofire marit 

Si emuidau te) may len vit 

po crech que no 


Digau mo donchs:dir vos beyo + 7 

tambe del meu 

"Puix ſoſpirant me reſponeu 

malguany hi ha 

Del meuvos dich que tots temps fa 

grans bancalades 

Dos meſos ha queſtich debades 

que del meu oꝛt ; 

Zinch ja mig {ech lo moꝛritoꝛt 

bil ioliuert 

Zot efta berm hi tot (e pert 

tan tart hi plou. 

Pꝛou mal fon grat ſenyoꝛas mou 

lo meu tan be 

"IRefpongue laltray per ma fe 

ell dexaria £ 

` Lots quants enuits po fer poꝛria 

~e abans de lang 

(Que pop conech gran defauanç 

dun temps ença 

y altre parell de part della 

que pꝛop mi guen 

Molt baix entrelles rabonguen 

dient ari 

Aquelles dos de vos bi mi 

parlen auzades 

Que pon conecb en les mirades 

quels be vift fer 

Mas tan bes tenen bon'terrer. - 

bi (abeu com 


Zi hauem mes nofaltres nom 
per effer tal 
lla lepafils deſandoual 
ques mala carn 
De tot lo mon ſe trau eſcarn 
que faſtig es: 
Salta vnaltra al traues 
ab tal rabo 
ha hir kobi yo lo fermo 
dela cruada 
Jala tenim altra vegada 
per dos reals 
Quin temps tenim per effer mals 
fiu volem ſer 
Lo temps de fent vincent ferrer 
per que ſacoſta: 
y aço ques diu quep han la coſta 
.. tantes galeres 
Reſpos vnaltra va deveres 
ocs fallia - 
Senyora ver crech yo que fia 
fegons an dit 4 
Huy los jurats que mon marit 
fonala fala : 
Ibile encontra pujant laſcala 
que deuallauen 
yaxi hoint:quels jurats nomenauen 
Abalta ven:vnalia dels dança 
Dix en vn loch: laltre joꝛn recitauen 
Ines rahons:que ſegons les contauen 


Eren pijoꝛs:que les noues de frãca 
De cinch o ſis: homens huy de valencia 
Hi la hu es: vn jurat entrels altres 
Que no ſe don:tenen tal peminencia 
De parlar tant: yab tan larga licencia 
En periuhiy: deſeret de nolaltres 

Ho ſe alguna de voſaltres 

ſiu ha boit 

Senyoꝛa com que les ſeguit 

contau nos bo + 

Coſa que fi deu me perdo 

him do falut 

Xo mon ce ja del tot perdut 

que fiy penſſam 

Seria cas de metren dam 

hi foꝛmat greuge 

Que no fe pores nos agreuge 

que puga fer i 

"per anofaltres mes cofter. 

que fera go. 

‘yoonques fue contau nos bo 

puix ho labens 

Senyoꝛes mies trobaren 

fegons me par Y 

alguns fe ſolen ajuſtar 

en certa cala 

Dun home de cozona rafa 

ceccleſiaſtich ` 
Molt gracios hi molr fantaſtich 
hi molt (abut E 
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Ventre la gent molt conegut 
per excellent 
- iud: gentil enteniment =. 
i fi > 
Oofien bernat de fenollar 
belconereu : 
Senyoꝛa fino? eftronqueu t 
paffau auant 
Nuix ab filenci eſcoltant 
tot bom voe bou 
Si ſeralgun Varie nou 
dels que buy ſuſen: 
Senyora no ans nos acufen ` 
en pꝛou maneres 
ab pꝛou rahons molt verdaderes 
ide bon art 
Zots defenent molt be ſa part 
han altercat 
Mas dir vos be per ques eſtat 
ago entrells 
So dꝛe los jouens hi los vells 
qual de amoꝛ 
Deu eſſer mes merexedoꝛ 
hi mes amat 
Ni ſin deu ſer lo vell pꝛiuat 
o mes en comte 
parí los vns reben beſcomte 
en elegir 
eae 2 — bes Co volens tenir 
n fer 


Per hon moltes collacions; 
bi molts quits 
Sobꝛe ago fi (on tenguts 
bi fent fes contres, ; 
Son arribats alguns encontres 
per anoſaltres 
Car oifputant los buns ab altres 
nos ban donades 
De molt ſobergues garronades 
pafiant fon joch 
Ab eftes lengues que de focb 
tenen Joe homens» 
Sobꝛe aquells ques calen pꝛomens 
bi molt vellaris E 
Dient que mallas prenen tarts 
en tals oficis 
Segons veu bom per los jndicis 
de cada dia 
Bigau nos donchs ſenxoꝛa mia 
bi qui fon clis j 
Digau fabcu quals fon aquells 
que fauorexen 
Za part dels velie bi deſconexen 
igjouentur 
Digau fi deu vos do falur 
de cadaſcu 
Los nome daquells de hu en hu 
vejam qui fon 
Que deſque crech lo mon es mon 
map holt tal 1 

25 


Mi queſtio tan deſegual 
viu diſputar 

Sen voꝛa lu es fenollar 
lo doctoꝛ vell 

Johan moꝛeno hi poꝛtell 

bi vn gacull - 

Lo vilcabi que te lun vll 
deſconcertat 

Ibil queus he dit es lo jurat 
moſen vínpoles 

Lara nan fet de caſtãyoles 

ells de noſaltres 

Zambe niha crech que dos altres 
que nols man dits 

Zos quale fi fon enmifcubits 
fecretament 

Senſſe tenir gens ſentiment 
dels noms daquells 

hi los que tenen ab los vells 

es lo jurat 

Hi lo mozno ques eſtat 

lo pꝛincipal 

Zo fenollar ha fet egual 

lo joch atots 

Los altres dos la hu los bots 
laltrel toꝛnar 

Ab lo ferir bi rejagar 

han egualat 

Mentres lo joch los ha durat 
molt la partida 


An altra dix:ſenxoꝛa per ma se dis Z 

Exa vaposami laman contada 

Bi nom recozt:abon la be bobida 

Mas no tambe: tan largua ni complida, 

Com ara vos:lans haueu recitada 

Pero yo) dich: ſegons que puch compendꝛe 

ques molt mal fer:cn rims ni menys en ples 

Hos negres vells: quen tot volen entendꝛe 

Nils jouens menps:volent ab clle contẽdꝛe 

Ibaien afer:ſobꝛe nofaltrce gloſes. 

Car no fon pas aqueſtes coles 

per apapir 

Ques poſen dis en inquirir 

ni oííputat 

Mi fils deuem voler yamar» 

pi plagalmat 

Zambe aqueix voſtre jurat 

quell tengut es 

Defendꝛe cote temps linteres 

del be poblich 

(Das nomparar mal tan aticly 

com es vellea 

Que fole lopir posta feres - 

paxi giras 

Ala mes prop pi acoftas 

dient oxi i 

wi vos noy veu triſta de mi 

mirau aquella 

Ques met la gulla en lattrella jaurclla 

com efta muda 
HG 9 


alria mes nop fos venguda 
en tal cenffell 
qu eper que te lo arit vell 

fag lo que faç. 
Hi loy he dit yo faç afaç 
mirau que fa 
Vo crech que tot lop contara / 
no farausades 
Zaltra reſpos mas puix debades 
viu en lo mon 

Perdent ſon temps com moltes ſon 
hi deſcontenta 
‘Polen que ara no fen fenta 
yvnaltra dix 
E donchs vejam qui millo: nix 
daquexa bega- 
Mirau eſtaltra quem atlega 

ſou vos deſt mon 
Dꝛet erabo tote temps confon 
als trefts dels vells 
Perdꝛien ne cent mil parells 
de tals debats: 
Hi mal los veja rogegats 
hi farts de mal 
Quils met aells ahon nols cal 
ficu quis vulla 
Reſpos tantoſt la dela gulla, 
bi per que no 
¿cuco los vells ab gran rabo 
eſſer amats 


Seruits volguts bi eſtimars s 4 
tant hi moir mes de 
Quels joucns folle que noy ha res 

en clio de be 

Mirau ſenpoꝛa per ma fe 

quen dich deco?» j 
Mes vos creure queu feu per pe 
o per vergon 

Que ja ſabem la dura tonya 

com ſe maſtega 

Wop ha nenguna que? ne crega 

creu me callau 

Mas quem fa mi no men cregau 

nunca ni no: 

Vi nons fagau lo burgunyo 

per voſtra fe 

Que ſiu voleu po? ne creure 

per la part mia 

Pero no fe la companpia t 

fim feguira . E 

Y o fimdeu quep moſtrara 

miraclenells 

Kar poza fer que may avells 

ells plegaran 

Di maioꝛment fent lo que fan 

de tal manera 

‘Wofta ſenyoꝛa en figuera 

noſtre ſenyoꝛ 

Nengu no? vol fer confeſſoꝛ 

dequeix peccat 


Mas acauall ques flaſtomat 
lo pel li llu ; 
Derau parlar acadaſcu 
nols flaſtomeu 
Si no haureu matar arreu 
ſens pietat 
Que quant afi fes raonat 
nos diu per vos 
hi no facau adeu clamoꝛs 
fi? ha donat — 
Po marit vell hi deſdentat 
totes ventura : 
Com ſou malepta criatura 
triſta de mi 
"TRefpos vnaltray may penſſy 
que foſſeu tal 
Com paueu mes tan poca fal: 
Callau manpeta 
Que may fiu cofa millo: feta 
veu quant fefcufa - 
Mas com ne dat vnan lancluſa 
yaltran lo clau 
Curau de vos puix amim plau 
que meſter es 
lhaien tambe algun reves 
qualque vegada 
Apoch spoch:la bꝛegua fon mefclada 
Hi lo bum bum: anaũa per coſſia 
Ges eſtant:ab balleſta parada 
Qui mormurant;rcftaua engronpada 


f£aretce mil: entrelles bi bania 
Ans entrecolps: ades ades hohien 
Un flaſtomar: lançant pedꝛa perduda 
Ans eſtribots: que pꝛou nols entenieu 
Cent mil rabons: en poch eſpay ſentieu 
Car map e nenguna delles muda 
Mi menxys ne viu yo tartamuda 
nenguna may · 
Pur fon paſſat hun poch eſpay 
ab veu pꝛou alta 
Gna moſtrant eſtar malalta 
crida/comare/ 
Per repofar me yo la mare 
quey ſera bo 
Senyoꝛa mía per ago ove? 
dix la madꝛina 
. VO hi dare pꝛeſt medicina - 
(Com de quem rich - 
Com aja yo bolcat lo chich 
vos ho dire 
Donchs com efta voftra merce 
ni queue ſentiu » 
Cots temps me par tinch gran caliu 
dins en lo co:e . 
Hun bon tipo que fos ben gros 
foꝛa millo? : 
Y apagaríala caloz 
daqueix caliu _ ` 
te liuern com en leſtiu 
caftarien 


B iit 


$ + 


e mei mare - 


promet no? fentirien 


ut fent ago cercalo pare 


bi puix nol troba 


Poldzian mar lançar la roba 


bi quant bí ba; 


bue gd quinafta 
a dona 
Abona fe vos noſtau bona - 


ara mirau 


Ao? ho dire fim demanau 


queue hi es bo 


Mas en mal guany nove dago 


que vos dieu . 


£Dilloz majut yalegre deu 
him pꝛeſt quant am 
Que no ve daldre ſudefam 


lo voftre mal 


Vans vos guarra bun bon perpal 


que giripiga . 


Qui poꝛaſtar que no fen riga 


daqueftes noucs « 


Ales vos riurieu deles proues 


fiu enfajaueu : 


Ay que ſi tant no) arrullanen 
mes ne valdꝛien 
Dix la del lit fi no tenieu 


la lengua lar 


ga: 
Jo podem veure fi V amarga 


avos fenpors 


Que voleu fer adobadoꝛa 

peſtau al lit 

"Puix que po? pe leuat lenfit 

delvoftreventre — 4 

Placia deu altre? ni entre 

ans de tres dies · 

y ab conſemblants melenconies 

parlant burlant 

Les viu eſtar yo rabonant 

mes de vn oꝛa 

atuv dich filla nentinoꝛa 

on temps paſſauen 

Sens que de riure map ceſſauen 

ades ades + 

Saltant vnaltra al traues 

li dix digau 

Ibi per ami quem conſellau 

del queus dire 

De veritat abona fe 

que tinch les mans 

Que no mi gofe polar guans 

oa 8 fetge. 

Ella reſpos:yentrant lo met: 

totes callaren ` * 
¶ Pentres bí fonslo metge may parlaren 
Ans ab repos: eſtauen repoſades 
Mas no penſeu:que molt fi repoſaren 
Queſcaſſdment: deſpatles los trobaren 
En lo mateix:tantoſt foꝛen toꝛnades 
Mas dura pocbtper quant vna daquelles 


a 


Les deſtoꝛba: fent los femblant requeſta 
Sil perjobí; ſelguarda les donzelles 
Pil jntet es: es tant noftre com delles 
Deu fe pabirs tal cofa com aqueſta 
ucs vels jnichs per (a tempeſta 
hi ſa maldat 
Enueiap gran jniquitat 
pꝛeſumen tant 
¿Quens aien traure al encant 
puir así (om 
Hi ja nop es meſtre colom 
feu me merge 
Quem eſcolteu del queus dire 
puix nos raho y 
Zinguen tan gran pꝛeſumpcio 
los negres dells 
Que penſſen que per fos cabells 
ferargentate + 
Deguen eſſervolguts pamats 
bípa com par 
Auels ne deuriem deſuear 
de ayre tal 
Auen romangues en ells fenpal 
per atoftempe, 
Puix açi fom tantes enſemps. 
comuniquem 
Sobre aco que fer podem ,; 
quemilloz fta : 
No dich po be ſenyoꝛa mia 
ſenxoꝛa be 


Zantoſt pnoltra reſpongue 
molt bo ſera A 
Mas no dieu com ſe fara 
ni en quin nom · 
Daxom dieu ſenyoꝛa com 
en nom de totes 
Car tan grà apguab ſemblãts gotes 
atotes toca 
Sembla? aco fer cofa poca ` 
ſi paſſaxi 
Analtra dix yo per ami 
lo quev faria 
auant linfant foplicaria 
be diu a 
Analtra dix bí po tambe 
ſo deſt parer 
Mas per aro yauem meſter 
procurado? . 
Aldꝛe crech po fera milloꝛ 
al parer meu 
TRéfpos vnaltrafi voleu 
m ga, 

er que nom ſembla pꝛou que li 
dauant linfant Ene m 
Poſar nofaltres ſoplicant 
aquefta cauſa 
Car dilatant de pauſan pauſa 
ee ^ 

ergo val mes quen ſopliqu 
al deu damoꝛ 3 j a 


Quen fia ell conepido?- 

aldre dich po 

Quem par que pal molt mes quago 
al meu parer 

Prenga per jutge fa muller 


Bue no ſab bom per effer vell 
com fi baura 
Ni la part noftra fin fera 
molt mes ſegura 
Per que ſi la judicatura 
reper em fer 
per ami que fera poca 
vida dells 


pe voce inte fendio 
ells pozan fer- 

Sobze ma fe ques bon parer 
fenpozal voftre 

(Qui fera donchs [aduocat noftre 
que fia tal 

Que defenent bon dret o mal 
ſi meſter es 
Sapia fer del ozet enves. 

car tot lo fet 

Hi tot lo punt de noſtre plet 

en ago ſta 

Vos dieu ver quen axo va 
reſpos vnaltra HAUS 
Que yo? avis que altra 
fara diables - 


Segons queſtan abominables 7 
pendiablats : 
Pero puig ſien caſtigats 
coftens quce vulla: 
Mas en aço la dela gulla 
nofitroba 
Car de fellona ſen ana 
acap dun poch 
Per que noli altaual joch 
ni menys les pꝛoues 
Sobre les quals foꝛen les noves 
queus be contat 
paritommantal aduocat 
quí fer devia 
Hunaltra dix meſter pavía 
pꝛocuradoꝛ 
Ibi pꝛaticant del boy millo? 
pelt ſauingueren 
Ibi tots los vors: en vn parer clogueren 
Apꝛes dauer: tirades moltes coꝛdes 
pen aduocat: mícer artes pꝛengueren 
Hi pꝛeſtament:per aquel tranieteren 
Sens diſcrepar:ni fer en res diſcoꝛdes 
yen tal acoꝛt:puix totes paſentiren 
Per que mes pꝛeſt:ſes trenygues la fahena 
Puix molt atart:la hu fene laltre miren 
Pꝛocuradoꝛ: andeſpi elegiren 
Per fer los dos: com abacip cadena 
Pꝛenent la cofa tal eſmena 
quel coꝛrer puntes 


IDauent dexat reſtauen juntes 

en vn acoꝛt ; 

Ab vn eſtrem deſig de mort 

yo eſperaua : 
Ailaduocatquanpartardaua  * 
molten venir 

Ven lentretant po ſenti dir 

Digau ſenyoꝛa 

Ibi vos que (ou gran oꝛadoꝛa 
bigranlegilta : 

Que atlegau tant lo ſalmiſta 

hi lo tirant 

Per queſtay poftam altercant 
digau nos com 

Zo deu damoꝛ ba nom de nom: 
Diga) ho ella : 
Que del ſenyoꝛ moſen cozella 

lig los mes dies 

Totes les fues poheſies: 
Donchs ha nom gido 

Ho tan malfenp fino cupido 

Ay per ma fe 

Saber legir es molt gran be 

ſols per ago 

Zan ignoꝛant me trobe yo 

en tota res 

biu fo molt mes quant mes va mes 
von apendꝛe 

altra reſpos fareu molt be. 

b? eſtara 


De molt bon ayre en la ma 
tan be la ploma 
Pero guardau no tingua roma 
maſſa la punta: í 
Com no ſabꝛe po fis deſpunta 
fer la limar 

apꝛes ſis vol per al daurar 
oꝛ nuncay vingua 
Alla bon fat tal teſdeuinga 
com jau ſabeu 
Limau limau bi no dauren 
fis vol enguanx 
Hoc laltre joꝛn dins en lo bany 
la hohi dir 
Encara quem cuydi moꝛir 
de grans rialles 
Yagi contant ſemblants rondalles 
pague alli 
Que dix ſenyoꝛes per deſpi 
han hi trames : 
Lom fía agi miçer artes 
bi trametrem 
Ibi ſegons quens dira farem 
peſtant ari 
ElDiger artes bil bon deſpi 
fozen venguts 
Y ans defler fe regoneguts 
vna digue 
Diable fou vos per ma fe 
jau depen vos 


Que ſer poꝛia que los dos 
enſemps vingueſſen 
pauent los dit ques affegueffen 

ab coꝛteſies 

La huna dix ſenyoꝛes mies 

qui loy dira 

Baxet entrelles deman ma 

yari la vna 

Quentrelles era mes comuna 

bi mes bꝛioſa 

Molt deſemboltay gracioſa 
gentil parlera 

Zi dir: Senyor ſila partera 
volgues teftar 

Berar vos hiem rabonaf 

als dos ab ella à 

Hi no feria marauella 

quefent entrate * 

Tan fort vos foſſeu aferrats 

ab ellan noues 

Que par que feu contres hi pꝛoues 
de medicina 

Dexau lofici de madꝛina 

per voſtra fe 

Gires deça voſtra merge 

ſi uol hoir nos 

Vab tot que ſia atreuirnos 

ames que no 

Conſſent lo dꝛet ni vol rabo 

fer vos venir 


K< TRÈ Cot aço va areſeruir 
1 a ayaris deu creure 
| ¿Segons fenyoz bo poꝛeu veure, 
per noſtres obꝛes 
Puix per avos may foꝛen pobꝛes 
de voluntat 
BDafeccio ni de bon grat 
ni menys damoꝛ 
Puix tant ne ſou merexedoꝛ 
bins (ou deuot 
Hauem refoit lo noftre vot 
totes en vos 
IDí mes auant que puix los dos 
quelou ací 
Son bun parell vos pen deſpi 
jndiuiſible 
Que ſeparats es impoſſible 


puguau eſtar 

Pergo tambe en lo votar 
de noſtre plet 
Pꝛocuradoꝛ lauem elet 


papi? pegam 
Lotes enſemps bi ſoplicam 
figu content 
Ab ell cnfemps diligentment 
voler boir 
ADirar gratar hi oefcofir 
fens molta paula 
Sobꝛe los merits delta caufa 
que po? dire 
E 


y ade faber voftra merge 
quels vells jnichs 

Eſſeut mortals vile enemichs 
dejouentut 

‘Puig que lo temps a ſenectut 
los ha poꝛtat 

yen aquella decrepitat 

pedat ſetena 

Volrien ells anoſtraſquena 
deſcarregaer 

Lo fegucb pes lo qual portar 
ells ja no poden 

hi nou bauran per molt que roden 
anoſtre grat 

‘Pergo? hauem fenyor cridat 
quens conſſelleu 

Nos defenan bins aduoqueu 
puix que volem 

y ab tot effecteu feguiyent ` 
denunciarlos 

"Perque pugam fer caſtigarlos 
e ſols aco 

Que) dich per ara fenyo3 po 
ſuccintament 

Es lo punt hon pmen fonament 
efta fahena 

Zoſtemps parlant no fens eſmena 
delles hi voſtra 

Senyoꝛ aço per la part noſtra 
tan be digue 


ꝛeſupoſe voſtra merçe 
deliberam Ca 
Pꝛoleguint totes aqueft dem 
peſta clamoꝛ 
Que la deeſſa de amoꝛ 
lo jutge ſia: 
Senxoꝛa voſtra ſenyoꝛia 
volra dir mes 7 
Senyo: puig bo teniu compꝛes 
demes fera: 
¿Entes bo tinch ſenyoꝛa ja 
mas ſatiſfent 
Al tan coꝛtes rabonament 
gab tal eftil 
Que map ſemblant ni tan gentil 
le hopit yo 
Dos dich ſeuyoꝛes ques rah o 
fiau ſeruides 
Bb los treballs bens pab les vides, 
yab quant bi ba 
Hi per ami poch ſatiſfa 
tal coꝛteſia 
Puix me teniu tal ſenxoꝛia 
quantes fou buy 
Que largament podeu de ii 
pendꝛey langar ) 
Manar tenir bí oꝛdenar jg ê 
fer bi oeffer 
Lomplioament pab tal poder 
hi libertat 

C d 


Com ho confent lautoꝛitat 
del que valeu 

hi fols perço yo fien deu 
puix fer o pot 

Que puix concoꝛdes en tal vot 
ſou hi contentes 

Mo reſtareu gens deſcontentes 
en res de mi 

Ni menys tampoch del bon deſpi 
que açi es 

Car oꝛdirem tan bel proces 


hi dayre tal 

Que ſi los vells huy tenen mal 
pab gran raho 

Los doblarem la ceffio 

bi ſon mal any 

Vaxi tantoſt fene molt afany 
ſe apartaren 

Hi oꝛdenar elle començaren 
per ſos capitolls 


Ibi veureu com ſegons Ps titolls 
los magnifique... 
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¶ Soplicacio ala deeſſa Genuss 


Les voſtres leys: quel mon tãt multipliquẽ 
Obtemperant: molt excellent pꝛinceſſa 
Apes pꝛincipals: les dones vos ſopliquen 
Boten dels vellezque tant les perjudiquen 
do clam poſat: avos alta deeffa 

dirant jutgant:noſtres juftes querelles 
Yls voſtres furs: lo com los vells los glofen 
Pẽſſant tors tẽps: que fan grãs marauelles 
"uic catiuant: per força moltes d'elles 

Zo ſeu jouentspedat tendꝛa compoſen 


¶ Denunciacio poſada 
contra los vells per part 
deles dones, 


D Rimerament dien bi polen 
Bo fens doloꝛ 

Congoxa pena hu triſtoꝛ 

que puix los vells 

Son ſechs peruts mes queſtoꝛnells 
durs hi telloſos fee 
No deuen fer poꝛfidioſos 

ni importuns 

Puix los eftils bi furs comig 

bila edat j 

Los han del tot ja bandejar 

de leys damoꝛ: 

Que caſcu dells conexedoꝛ 

den fer de ſi 


Penſſant que fon robín bogi 
de maſtegar 

Eſi aço volran negar 
pꝛouar entenen. 


Segonament que puix defenen 
ſemdlants eſtrems 

Sa paſſio ſeguint toſtemps 
deſoꝛdenada 

Moſtren tenir molt repꝛouada 
entencio 

Penſſant matar ab moꝛt furo 
la tendꝛe lebꝛe 

Volent tenir daurat peſebꝛe 
per al rogi 

Que pꝛou nos bo per al moli 
atirar ſachs 

Tot ple de voꝛm hi dalifachs 
deſparauanys 

hi de cucag bí de mals anys 
pꝛou per aells 

Eſi ago neguen los vells 
pꝛouar entenen. 


Zercerament que fi pretenen 
efler volguts 

Molt tart fefon regoneguts 
per lembarag 

Puix ja daquells nengu matraç 
no teempenes 


Li 
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„ Wipuignopodenferefinenes 
. enlabarata 
"Pols deu durar tant la regata 
enlo comprar 
E li aço volran negar 
pꝛouar entenen, 


Quartament que fi ells deſpenen 
befon argent 

"Puig fan dago gran fonament 

hon foffen tals 

De donadoꝛs e liberals 

vns alexandꝛes 

Als ſeus falcons plens de filandꝛes 
hi rebuats 

‘ols cal tenir encapellats 

dauant lo loure 


Cor de mig moꝛts nos pode moure 
pari es ver 

E ſiu volran negant faber 

pꝛouar entenen, 


Quintament que puix tant ofenen 
noſtre jouent 

Que pꝛenen per eſpedient 

en la vellea 

Calar ab joue que recrea 

ſegons ſe diu 

Yaxiu legim del rey dauiu 

de dos donzelles 


Que ſent mole vell doꝛmiab elles 3 
per recrear 
Mas no per que per angendzar 
ellfosjabo 
Si elle nos volen per ago 
noy confentim — 
Ans los diem quey diſentim 
ves lo per que 
Puix no merexen tant de be 
car dos eſtrems 
Ho poden may ligar enſems 
ni es raho 
E fi volran ſobꝛe aço 
res replicar 
Ibi nou volran be atoꝛgar 
pꝛouar entenen. 


Siſenament puix diſcõuenen 
tant vert hi ſech 

Per fer los perdꝛe tal entech 
los deſenganen 

Quencara que ells les demanen 
per molt queu vullen 

Se libertat aras deſpullen 
de may dir hoch 

Car ni la viſta ni lo toch 
daquells non volen 

He ſiu han fet elles fen dolen 
ab gran raho 

E file volran poſſeſio . 


sè. ^ 


ells atlegar 
Mi res dago volran negar 
pꝛouar entenen 


Setenament que puix compꝛenen 
tots ells quants ſon 

Que dos vegades en lo mon 

eſſer noy poden 

‘iu faranimay per molt que roden 
ſien contents 


ECercarſe tals eſpedients 


per aſos mals 

¿Quen temps pedat fien eguals 

per que milloꝛ 

Dia entrells noftre fenyo: 

ques vera pau 

Per que ſent pere ni ſent pau 

nols departexquen 4 
Car novol deu quelsvells merexquẽ 
joue muller 

Eſi negar volran lover 

pꝛouar entenen, 


Huytenament puix que ſeſtenen 
en fer rahons 

O verament illuſions 

per apꝛouar 

Que deuen ſer dignes damar 
peſſer amats 

Puix los tenim denunciats 


per fos demerits à 
Sera meſter que tots ſos meríte c ,s 
yxquen alum 

hi ſabent gert ans daran fum 

que no claroꝛ 

Puix que punits ab gran furoꝛ 

del tot ſeran 

Pꝛou de mals anys lauoꝛs tendꝛan 
hi pꝛou que fer 

E [iu volran negant faber 

pꝛouar entenen. 


Nouenament que puig ſoſtenen 
tan mala cauſa 

Sens molt diſcurs ni larga caufa 
los moſtraran 

wi faç afaç los pꝛouaran 

de res damoꝛ 

Hengu effer merexedoꝛ 

de tots quants ſon 

Ans xet damoꝛtots los confon 
puix al conuit 

Damoꝛ toſtemps a fon deſpit 
lo vell ſacoſta 

Hi tots temps va carrega loſta 
hi cranquejant 

Hi quant lo vent liua manquant 
crex lo pantaix 

Pe: hon pron voltes fa carraig 
tantoſt lantena 


— 


1 
| 
| 
| 
| 
| 
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y ari forçat moſtra carena 

o pꝛeſt trabuca 

Car es pijoꝛ que oꝛ de luca 
lo triſt del vell 

Que nunca te gens amartell 
paries ver 

Æ fiu volran negant ſaber 
pouar entenen, 


Deenament que puix nos venen 
los anys apes 

Delsvells aqueſts lo quin te mes 
molt menys ne val 

Hi que tant mes li creig lo mal 
quant los anys creixen 

Y eft defauáç ells nol coneixen 


ni menys lentenen 

Mas pels deſigs quen ells reuenen 
reben engan 

Penſſant que toſtemps bons eſtan 
hi deus ho (ap 

Si per deſaſtre algal cap 

fon caragol 

Zantoft eſta fet hun bũyol 
ſegons lo plech 

Yago per que en guaret fech 
toftemps fe peixen 

Eſi negant ells nou coneipen 
pꝛouar entenen, , 


£ mes auant per que pretenen 
effer los fet 

Gꝛan prejobi en deferet 

de totes elles 

Requiren que ſin tals querelles 
mes volran dir 

Ni ajuſtar ni afegir 

bo puguen fer 

Idi pꝛoſeguint com ce meſter 

ſi pꝛoueheixca : 
Lom juſtament fer fe mereixca 
ves de jufticia A 
Ibi caſtigant dells la malicia 

he culpes grans ` 

Sien agues a voſtres mans 

hi ben guardats - 
Diligentment bí confeffate — 
de tals malefes 

Quels nos cõdãpnen les deſpeſes 
voſtra alteſa 


¶ Pꝛouiſio ala denunciacio. 


‘Suir la deeſſa bague compꝛeſa 
la tal clamoꝛ 

Pꝛouehi pꝛeſt ab moltamoꝛ 
fent jntimar 

Al altra part hi fer citar 

vna per tres 

Moſtrant selar molt linteres 


6 f 


daqueſta part 
EPFPoeacap dun poch hi no molt tart 
vingue moꝛeno j 

ue per (on mal coneix lageno 
hi vol gercar 

Zo que no ha meſter trobar 

ni menys hoir 

Hi tot ſon fet es eſcopir 
toſtemps al cel 

Car lo quell penſſa eſſer mel 
es bon ageuer 

Quem par que ſia dal mudeuer 
en lo jutjar i 

Volent tot fol al coll portar 
pes que tant pelas 


Diu OPoreno ala deeſſa 
Genus com apꝛocura 
daꝛ dels vells. 


Demanament: de part de voſtralteſa 

Ana per tres: citat me repꝛeſente 

Mas ſegons tinch: chta caufa compꝛeſa 
Geig yo ma part: per iudicaday lela 

Car del meneig: aqueſt pꝛou nom contente 
Y ab tet que tinch: dels velis largua licencia 
Hi general: hi molt baſtant procura 
Lottemps parlant: ab digne reuerencia 
Soplicar vull:voſtra gran excellencia 

Que pꝛouehit:me vulla fta ſcriptura. 


Lom ſe pot fer tal deſmeſura 
ni contra fur 

“Repos deſpi po vull ſegur 
dels vells eſtar 

Ans pur tan clar ſenyoꝛa par 
pari es ver 

Ell per los vells tenir poder 
hi pou baſtant 

‘ols he meſter anar peixcant 
ni cercar yo 

Percoꝰ requir entren pꝛeſo 
de continent 

Car no coneir pꝛou eſta gent 
voſtra alteſa 

Mols deu eſſer coſa admeſa 
fins ſiaſtat 

Com ke pertany ben confeffat : 
Que es ago 

"IRefpoe mozenoy que fet yo 
ni que comes 

Que vos maſau afer proçes 
ni menys nengu 

Per oefenffar lo be comu: 
grau veureu 

Reſpos deſpi noꝰ enugeu 
veureu lo tema 

Pꝛoſeguireu vos lo pꝛotema 
com vos parra 


Bonchs concoꝛdem nos deſcriua 


dix lo moꝛeno 


*IRefpoe deſpi ſiaximeno 

no vull aqueix f 
Moꝛeno dix que nom coneix 
yes gran ronçero 

Voleu que fia ſobꝛeuero 
aqueix es bo 

Moſſenyer donchs rebeu aro 
tocau ho be 

Ara veſam ſius fartare 

ni que fareu 

Que ben fe que nom penjareu : 
Dexem rahons 

Iboiam voftres confeſſions 
dix lo deſpi: 

hohiu les donchs que ve? magi 
pari fon fet 

Lar pꝛeſtament fe fon retret 
avna part 

Ahon molt bebídebon art 

ell confeffa 

bí per eſcrits ell depoſa 

ab veritat 

Sobꝛel quefon interrogat 

lo quep fabe 

Molt largament ell ho digue 
mal de ſon grat 


Puix que lo joch era fozçat 


(| Confeſſions den 
moꝛeno. 


hHauent pꝛeſtat ſon ſagrament c 
ſegons que fer ſolempnament 
ſes pꝛaticat À * 
"IRelpos effent interrogat 

Sobrel primer 

Edix quen part era molt ver 
dealguns vells 

Mas quempero ell nos daquells 
que de amoꝛ : 

No pugua fer merexedoꝛ 

per ques molt clar 

Ques ven tots jonrs molt rebzotar 
en ell natura 

Hi que trobant bona paftura 

fon caragol 

Ab tot que fia moll bunpol 

traura la banya < 


Sobrel legon ab penaſtranya 
bi refponge 

Ibi atozgant dix com per que 
lo vell roçí 

No pot menjar lo bon bogi 
puix que loy donen 

Exes ſenyoꝛes me perdonen 
nop hanben vift 

Si al malalt ques lo vell trift 
bi oefimenjat 

Holi donau boci triat 

may menjara 


— . — ˖—˖ꝙ—ꝗ—i— 


Per hon toſtemps perillara 

la ſua vida : 
Yab bun fofpír molt fora mida 
dix nop dich mes. 


Sobrel tercer dix eft poges 
ſegons me par 

Clarament pot tot hom mirar 
es enueios ` 
Veſtrapament malicios 

Eom lens empenes E 
No pot ſeruir bey fene eſmenes 
avn meſter 

Zo bon matracal ballefter > 
Bee veritat 

Lo quedamunt efta pofat 
que no va diet 

Nas ja per co no pert fon dꝛet 
deſſer matraç 


Sobꝛe lo quart dix aqueſt lag 
me par molt foꝛt 

Com per fer vell fe te per mot 
james negu i 
Qual ley bo vol ni dret comu 
que axi ſia : 
Vo bed atoꝛch queſtan la via 
penlo cami 

Hi molt pus prop que lo fadꝛi 
naturalment 


pique noy val oꝛ ni argent 3 
ni menys diners ` 
Ans es fozçat quelos primers 
pajen dauant 
De molts fofpirs scompayat 
totloquedepas. 


Sobꝛel cinque dix que be crepa 
ſer veritat 
Zot quant alli eſta poſat 
pab gran rabo f 
y aqueft capitol per res po, 
negar nol gofe 
Sobꝛel fie dix nom repofe 
molt en aqu 
Per que nom alta lo pꝛoteſt 
quelles bi fan 
Que fiu ban fet tan ben faran 
altres vegades 
Ear fiftan aragabellades 
en no dir och 
Min volen may viſta ni toch 
recoꝛdor ſan 
Menjaran porch hi mudaran 
preft de parer; 


Sobel ſeten dixeſſer ver 
en tots los caps 


per quelafalflaperaloupes ne 
eu 


aA” 


muſti) hi vells 

Vella deu fer ari com ells 

parís deu fer 

Segons lo boix pendꝛel moꝛter 
car lo ques clar 

Y nou vull gens poꝛfidiar 
puir bo conech 


Sobel huyten de ſech en ſech 
dix tot lo nege 

Mas com venran lo que deſplege 
per la part mia . 
Conexeran ſaſtrologia 

eſſer errada. 

[Contes aco garba ligada 
quepaffeagi = > ` 

Ho cregen gens exir de mi 

a bon mercat 


¿Que puir que man denunciar 
es ja tot fen 
Yo fundare tan be mon dꝛet i 
com ce mefter, ` 


Sobꝛel noue dix effer ver 
delarch alarch ; 
Bes veritat quelo ſeuarch 
es ja molt fluix ç 
Hi fi tirant prou voltes avig 
fens capleuar 
Zan flach comesbalta matar 


encara ese hed 

Que ſi velles jens la caça 
ja per aço 

Mo refta quell nos fenta bo 

per abc fer 

Mes mal que map nengun barber 
farsir poꝛia. Es 


Sobꝛel deen dix quey fabia 

lo quey coneix l 

Que pou mals anys te quinvelleix 
mafan lo mon 

Car be coneix que quantevelle fon 
enfemps ab ell 

Son molt millors per aconſſell 
que per abꝛega 

Pero que tot quant damunt nega 
po pꝛouarra. E 


Eſſent apunt ja leſcriua 
paparellat 

Puirx fon del tot be confeſſat 
pauien fet 

Ab compliment tot ſon pertret 
hi ſon lauoꝛ Se 


¶ Fon donat moreno acaplleuta 


Ademoſtrar quell ne tenia 


F 


moltes bi prou 

s/ gab molt bon dꝛet franques al how 
bi molt fegures i 

Hi ſens empaig netes bí pures 

fene regelar 

Les hi degueſſen refuſar 

peſtant ai 

Zi dix tantoſt lo bon deſpi 

e donchs que feu 

Hon es aço que vos dieu 

baiam fermançes 

‘Aejam aqueltcs grans purançes 

que vos moſtrau 

Reſpos moꝛeno eſperau 

que poy bire 

Hi mes de mil ne postare 

(it 
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de continent 


anen eres ament 
y i bomenatge s 


Ell ana fer fon pꝛeſonatge 
partint dalli 
Que altrament map lo deſpi 
lop atoꝛga 
Mas pocb apres tantoſt toma 
ab gran furoꝛ 
(Due paregue fos cacadoꝛ 
que ve de caca 
Que deſpeats poꝛta la traca 
infinits gocos 
S par que fos la ferma mogos 
ab lo baſto 
Poꝛtant detras gran pꝛofeſſo 
dalleſiats 
+f maveſtits hi ocftracate 
deſoneſts 

alcove veureu ſi fon aqueſts 
emblants aelle 
Que fon donats per part delsvells 
hi homens pꝛoms 
Dels quals fermanſes fon los nomſ 
johan pantaix 

Pee de mil anys marti carcaix 


no fre panſſit : 
a ruat guilan podꝛit 
+, 


B agre 
: Adoferlolpir miger Puagre 


don ramon fleuma .... E ! 
En matheu lech nalfonforeama | 
meſtre rugall 

Moſſen rouell micergargall 

en loꝛeng tos 

Moſſen jamech en pipitos 
miger la guanya 

Moſſen humoꝛ. vicent migranya 
andꝛeu moxell 

Gaſpar eflopa,don fluxell 

¶ Diger poſtema 

Antonj beach. meſtre quarema 
felip ſard ina 

Miger exut.coſme ranyina 

en amargos 
amia grony. miquel gelos 

meſtre triftany 

Moſſen adzar. domingo camp 
tomas coꝛcat 

Bernat tramfit,alop podat 
nagoſti fluir 

Joꝛdi no puchslois arruix 
paltres molts mes 
Los quals venint ades ades 

ſi ajuſtauen 

Que poch apoch hi "o 
darres venint. - 

Vaxil notari ſcriuint 

pi tocant lacte 
Fermaren tore en lo cortratte 


com ſacoſtuma 

Yaps dauer donat tal fuma 
de compãyons 

Paſſant entrells moltes rahons 
ell pzefenta 

Gna fcriptura quedona 

al ſecretari 

ent hi polar fon calandari 
de continent 


(| Eſcriptura poſada 
per part dels vells. 


Q Onſtituhit perſonalment 
Senant vos alta percellene 
Venus oeefla 

Johan moꝛeno qui confeſſa 
eſſer donat 

Per part dels vells ab veritat 
pꝛocuradoꝛ 
Emparadoꝛ hi defenſſo: 
dela velica 

Poſa ediu quen ells recrea 

lo defigtant 

Que file anova aumentant ` 
tant lo poder 

Ingeſſantment fer hi deſfer 

no ceſſarien 

Pero per quant pꝛou no refien 
defes ahines 


ah 


olen cercar viandes fines 

bi delicades 

££ que per go ſis fon dlamades 
daquells les dones 

Ab prourakons viues hi bones 
yautorítats 

£lar moftraran que tots amats 
biben vo 

Deuen eſſer bí molt tenguts 

en reuerencia 


Pero per quant voſtra excellentia 


ſa euocat 

Aqueſta cauſa bi tirat 

dela coꝛt noſtra 

Zots ſoplicam lalteſa voſtra i 

vulla derir 

Yenſemps ab vos pendꝛep tenir 

ala raho 

Quen cauſa tal fialbozdo 

enícmpe ab voe 

Que puix fiau voſaltres dos 

contents ſerem 

Vatot hon dꝛet nos ſotſmetrem 
avoſtre foꝛ 

Puix que ſabꝛeu dexant la floꝛ 

collir lo fruyt 

y ab tot que diguen effer buyt 

lo caragol 

Del vell tenint plech de bungol 

per cono refta 


|| 
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ofi ia gall puit quetecrefta 
tan be vermella 

y alío de noftra caramella 
ballarnospuga ` ` 
Larfilapelles octartuga 

vn poch ruada 

Biot pentrellfrupta faunaba 
mes apꝛofita 

lisi can preft lo gun no excita 
per no fer tenda 

Ja per aco no es dit centra. 
negu daquells 
Earlosdiapetine per eſer velle 
nengu nols tanga 

Eque ſi no rompen be lança 

en ſemblants juntes 

Ja per axo de coꝛrer puntes 
pꝛiuar nos deuen 

E queli ells al temps ques geuen 
ſobꝛe lo loure 

Moaſſa laugers nos ſolen moure 
nos marauella 

ar per er molt lofala fella 

al encontrar 

Poꝛien per molt reueſſar 
rompꝛesl arçons 

Hi per ago los eſperons 

donen fluxets 

Hi que tan be ſils fe luguets 
donen gran fum 


ni molt gran flama 
Hi que per go qualſeuol dama 
tant los deſdẽya ; 
Hols leva que la fecha lenya 
no valga mes 
Que no la vert que no val res 
nis pot encendꝛe 
Æ que fi tart fefolen pendꝛe 
en la fahena 
Zan be la fan bey fene efinena 
tan treballant 
Que fan venir dolga bꝛollant 
laygua de luny 
Car dela let qui milloꝛ muny 
molt mes ne trau 
Eque tan be tanquen ab dau 
tots los ſecrets 
lo que no fan los jouenets 
quenlaprevan = > 
Hi que bup dels tals com ſeſtan 
los vells falcons 
faran dells tals relacions 
ſils deren tralla 
Que be veuran no mengen palla 
ſi no ciuada 
Mas per que mes examinada 
e diſcutida 
Siaſta cauſa hi dicernida 
requer demana 


‘Primer que no encenguen lum 


ES 


Auoſtralteſa don emana 
noſtra juſticia 
Per apagar la gran malicia 
daqueſta gent 
er que milloꝛ lo fonament 

en puguaveure 
Segons molt clar o farem creure 
yab gran rabo 

Mos façan aſignacio 
deaduocats 
Los quals feran pꝛeſt ajuſtats 
puix ho maneun b 
ibi la raho tan be laureu 
tantoſt agi 
"IRequer tan be quel bon deſpi 
ſia tantoſt 
Pꝛeſt ſotaſcrit puix he reſpoſt 
pi es raho 
Zila pena ditalto: 

acaminant 

poch apoch jrem auant 

com fer ſedega 
hi de juſticia nos denega i 
may anengu 
Reduirint ne pel be comu 
carta publica 


¶ Pꝛouiſio ala 
damunt dita ſcri 
pturg. 


fon acceptada 
ouehida pentimada 
al altra part 
Manont lo jutge no fos tart 
al eſcriua 
Sonar trellat fil ne volra 
deſpi hauer 
Lo qual reſpos nol he meſter 
vinga raho 
Siam en la cotlacio 
que molt me plau 
Moꝛeno dix donchs eſperau 
que poꝝ hire 
Y enlemps ab mi la poꝛtare 
ſi la ſabia 
Anar cercant fins en ongria 
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(parla Moꝛeno ab 
larabo« 


y S x. 

Tan ſecament:me donen mortal guerra 
Les dones huy:volent ab mi contendze 
Ibi ſegons quantime coꝛren fozt la terra 
Perduda ja:del tot tinch ma defferra’ 

Si tu raho:ma part no volle defendee 
Les quals eſtan:ab los vells molt de punta 
yo pꝛocurant:la part dells hi la mia 

"Puig ton engenpsfobze tors ſe remunta 


1 


re ? Bri ſegons com fe pratica 
p: 


Te volgut dar:al jutge per adjunta 
Puix be jutgant:tot hom tepen per guia 

"pergot ſoplich per coztefig 

vulles venir 

Ab mi alla per aclarir 

aqueſta cauſa 

poo mes ab curta paula 

e poza 


An vori mes que cent valdꝛa 
en altra hoꝛa . 

Æ puir fens tu (c deſafdꝛa 
totnoftrebe 

Ze pꝛech fenpora per merce 

Que not detingues 

Mas que tantoſt ab mi ten vingues 
quel jutgeſta 

Ab la balleſta en la ma 

hi ja parada 

Per quefta caufa fes poꝛtada 
molt ſoptadet 

Daxo del joch dalamanpet 

hi tras canto a 

E per aço ſenyoꝛa yo 

tinch tanta pꝛeſſa 

Per que damoꝛ es la deeſſa 

lo jutge noſtre 

E yo tinch poz que nos demoſtre 
molt parcial 

Yy que nons poſe lo dogal 


abrabons bones à 
(Queja ſabeu dones ab dones, 
bí tals com ella 

Ibi maioꝛment per tal querella 
quebaften fer: 

Dir la raho pofat primer 

pot ſeguire 

Quen aqueix loch yo nop ſabꝛe 
anar ſens guia: 

‘vari los dos feren fa via 

bi fon cami 

Bi quant abduys fozen alli 
fent los fer loch 

“¡Rabo paffa fon poch apoch 

al ferial 

Hon ladeeſſan tribunal 

afeyta cítaua - 


Moꝛeno quant veu ſacoſtaua 


(DN Senyoꝛa dix es la raho 
„ oſtra padꝛina 
Sula raho al a deeſſa Genuss 


ompaſſio me fa effer vehina 
y entrar en part: bon map tingui poſada 
nes tan gran coꝛt: molt excellent repna 
bon res de meu: fiy [opa no fi dina 
bi per com par: quey eſtich manleuada 
“Genus reſpos:ab cara molt m 


y affable geſt:ſiau vos ben venguda 
¿Car be quí ſou:voſtre geft repꝛeſenta 

y atozgucus po:quem fou de lunp parents" 
Segons lo poch:queus tenim coneguda 


fepiebauerlabetenguoa . 


ab tals rabons è 
Puix que del tot tots los grabons 

hague muntat : 

Seure la feu al feu coſtat 

hi rahonant > 

La vnab altran [entre tant 

tot bom callaua 

Sino moꝛeno queſfoꝛcaua 

la ſua part — * 

E2ucftaua ja peng del quart 

ab molta poꝛ 

Pero ſfoꝛgant hi fent bon coz 

dix ques de fer 

Hire per micer ſabater 

mon aduocat: 

Ja volria foſſeu tomat temat 

reſpos deſpi ; 

Que po noſtich per aldꝛe açi 

ſu per axo 

Keſpos mozno jay vaig yo 

onau pel voſtre: 

No cureu vos fenper del noftre 

que jay fcra 

Que po? promet nop fallira 


ans com toꝛnen 
Agi crech yo quel trobareu : 
ari trames 
fer venir miger artes 

defpi ran be 
"Pero mozeno quant vingue 
tot ſol toꝛna: 

Vari deſpi li demana 
donchs ques eftat 

No ve lo voftre aduocat 
dix laltre no 

Auen fere delanquiſicio 
eſta retret 

Pero tantoſt que aia fet 
ell ferací : o 
Bo es ago reſpos deſpi 
com quin mal es 

Zam poch nop es miger artes 
queus cal rallar 

Tan bel hauriem delperar: 
paxi parlant A 
Moꝛenoy ell hi moſquejant 
los aduocats 

Foren alli tots arribats 

per diſputar 

| Yari veureu al raftellar 

qual dells del lli 

Hapꝛes laſtopa o lo bꝛi 
ni menye lariſta. 
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Diſputa micer Artes ad» > 
uocant la part deles doncs, ` 


Coſes hia:quens paren ala vifta 
Pꝛomtament bezlenpoza molt iliaftre 
Tom la paret:podꝛida vellay triſta 
Quens (embla tal:de viſta com de liſta 
Quant reparant: nes paſſat lo paluſtre 
¿5els vells aqueftezvcll es lo de defoꝛa 
Tell lo dedinsꝛen vellit per vellea 

yen vellits vells: velleals deſafoꝛa 

Per vells velluts:lenuellit coz los ploꝛa 
Com dells per vells: lo vell temps na farzea 


Sols lo deſig quen ells recrea 
E joueſta bup 


à by à Z 
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Molt mes que map bi tan fadꝛi 


queli pintar — 

Algul volgues bi blaſonar 

creu queftaria 

Bins en lo bzeç oquel tendꝛia 

al bꝛag la dida 

Car puig no te edat complida 

dacis ſegueix 

Que map lo vell pꝛou fe coneix 

ni ſalimiſta 

Ni lo temps vell li apꝛofita 

ni lo nouell 

Ans pel deſig tot li par bell 

bi pꝛofitos pata 
E it 


———— CSRS EE `" 
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hi ſilrugall pantaix ni tos 
lo deſengana 


Ploꝛal deſig bi creit la gana 
bi puix que crida ! 
lo vell qui es del deſigdida 
vol locomplaure 
Eb fols per ço fe deuen raure 
hi anutlar 
- Deffer del tot yadnichilar 
dells tals eftrem 
Car tots aquells quels deral temps 
hi ja nols vol 
Ab lo garbell peixquen lo ſol 
fil temps ſegueixen N 2 
Sõchs puir los vellſgẽs nof conexẽ 
forçat fera 
Quels alarguem donant la ma 
per aguiarlos 
Pero ſi vull deſanganarlos 
no men creuran 
Ans crech que poch magrahiran 
tot quant fare j 
Peron moꝛeno per ma fe 
per ques diſcret 
Almenys crech po algun poquet 
bo metran comte 
Hiuleuara daquell beſconte 
mes general 
Pꝛocuradoꝛ hi pꝛincipal 
man dit quey es EY 


Ibi fiiis agi ho ba defes 
hi be poꝛtat 
Si tan be nix ſon aduocat 
bonals dira 
E donchs vejam bon fe refa 
lo fet dels veils 

En que voleu la part daquells 
coꝛroboꝛar 
Z aícue tengut de deſigar 
naturalment 
Aſi mateix honeſtament 
be hi no mal 
Aqueſt defig es natural 
dicte que ſi 
as deus voler tu per ami 
allo mateix 
Que per atu ſenſſe perpleix 
bauer voldꝛies 
Ibi tals deſigs van per les vies 
de caritat l 
Donchs per quel vell podꝛit ruat 
no pot penflar 
Que del mal grat diſcobꝛe dar 
lo teſtimoni 
Bonchs que direm del matrimoni 
aquiſtal punt: 
zum Voleu dir o ouo funt 
n carne vna 
Aqueſta ley es molt comuna, 
per atot hom 


Eom fe pot fer quel bome prom 
canſſat dafans 

Ab la donzells de quinz anys 
pugua venir ſe 

Ni que los dos puguen vnir fe 
en nengun temps 

Eſſent ells dos los dos eſtrems 
vols ne rabo 

vua gentil concluſio 

clarap molt bella: 

Tu eſſent vellsno vole la vella 
ans defogint 

Zramaut cercant toftempe texint 
la joue cerquce 

Ab tu mateix me par alterques 
gercant ton mal 

peſta rabo es natural 
pentendzes dera 

Car la dolo: defi matera 

la fa gercar 

Inceſſantment lo rany binar 
bilo dinis 

Per que puix:quod tibi non vis 
tu fas en ella 

Zoſtemps pozab juſtaquerella 
cercar remoꝛ 

Que ſi vergonya o temoꝛ 
ambos adrunxit 

Lauoꝛs lo que deus coniunxit 

fe ocffa pꝛeſt 


Car moftren vos aquell pꝛoteſt > 
com fon dedat 

Ab quen fecret ban pꝛoteſtat 
dins en lon coz 

Ibi puix que veuno fon dun foz 
loficial 

Per efcufar etrells mes mal 
pren ne paraula 

Varils parteix alit p taula 
emes guant 

Quem podeu dir vos replicant 
ſobꝛe aco 

La joue vull mofenyer po 

per pꝛocrear 

Car manans deu multiplicar 
ſobꝛe la terra. 

¿En eix ganchet ol ſe aferra 

lo fet dels vells 

E per co? dich no fa per ells 
ſemblant fabena 

Car puix tantoſt moſtren carena 
en mar bonança 

Mo poden may poꝛtar la dança 
ſeguint lo ſo 

Per gols deſdẽya de tal ſo 

la joue tendꝛa eee 

Car no es bo pꝛengua la gendꝛa 
tantes vegades 

Eſtant tot lany ari debades 
dins hun conclaui 


at 


Zancada toſtemps ab fon aui 
donchs lengendꝛar 

Per arals vells deren leſtar 

car be paura 

Qui millo: quelle hi donara 

molt bon recapte 

Hi no bauran viure dacapte 

axi com ells 

Lvencara que james dels vells 
calenengu — — 

Ja per axo lo be comu 

tant no perilla 

Que lo caſſar fe parey filla 

ad metres dega 

Z veus donchs comalsvells fe nega 
tot lo que poſen 

E donchs digau los que repoſen 
com jacs dit E E EE 
Sils fills dels vells:fills de deſpit 
bide injtat 

De poden dir ab veritat 

per luna part. 

Per que toſtemps oun bocis fart 
tantoſt lo pare 

hi de gran fam la triſta mare 

reſta mig moꝛta pth 
Cle donchs per d gens nos cõpoꝛta 
ſien dadmetre 

Queſcaſſament per acometre 

valen mealla à 
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Seadus 


sper que maynéetoftempe denalá ge 


fenectus ifta 

Ibaueu legit belo falmifta 
veureu que diu 

Foꝛſa quefcur gens bo eſcriu 
ni ſis coneix 

Val joue vell com malaheix 
quia afflictus 

Dicit y puer maledictus 
centum annoꝛum 

Hi mes auant:beati quoꝛum 
remiſſe ſunt 

Si be buds en aqueſt punt 
loe vells aqueſts 

Per que nou diu dels deſoneſts 
ari com elle 

Pergo tam poch ſe diu daquells 


tecta peccata 
acta 7 peobata 


per losefcrits ; 
Per ells poſats e damunt dits 
biatlegars 

Her quen aço jap fom eſtats 
altres vegades 

Ibi nan rebut pꝛou ſofrenades 
ſobꝛe ago 

Per go no vull effer molt yo 
gra pꝛolix 

No) recoꝛdau per ells fe dir 
non ambulabunt 


Et manus babent ^ non palpabunt 
eſcaſſament É 
Car per tenir poch fonament 
ja daqueft mon 
Los homens velle pooles fon 
mas no decolre 
Que nons degã daquells tots dolre 
yo no? ho negue 
Pero bogi ab quels ofegue 
nos vull donar. 
Nim fara may negu lobar 
tal ſen raho 
Segueixquen donchs lo penjo — 
dels bons doctoꝛs 
Veureu de que mereredoꝛs 
aquells los fan 
Hi no rebent tan gran engan 
faran lo que 
Pa raboy dzet fer log coue 
egu terenci 
eureu en quanttendzan filengí 
mirau legidi : 
Ho) oblideu tan poch louidi 
darte amandi 
Valli veureu quin ſucrecandi 
a per aells 
Be bons doctoꝛs cent mil parelle 
ne poꝛtaria i 
Pero james acabaria 
deatlegar 
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Perço noy vull altri portar ET 
finobarbaca — . | 
En aquell pas bon embaraça E 
tot voſtre fet 

Puix que tot ol te pou pertret 

per atot quant 

Dir me volra ben alleguant 

tant com poꝛa 

Onegranueja com nos fa 

perdꝛel ſohi 

E perço a dauit ari 

quando reſpexit 

Tuna beds effet non intellegit. 
pacomparat 

Als animale bꝛuts es eſtat 
pari com ells 

Yaris pot dir tambe daquells 
ab gran juſticia 

Quid gloꝛiaris in malicia 
puig que no pots 

¿Conferual mẽys daquells tres vots 
en tu la hu 

Puix que per lep y dꝛet comu 

lo mon te dexa 

Poſat dauant aquella rera 

dela raho 

Val que dius hoc diras deno 

fit vols conexer 

Com ſe pot fer pugues mereyer 

car diu dauit 


Com ja damunt es eſtat dit 
de aquells veils 
Que fon als trenta cinch parells 
Laboꝛã dolo? 
Abſit fenyoza tantus erroz - 
quevoftralreía — 
fena tantla gentileſa 
deftes ſenyoꝛes 
Que ſobꝛe tan velles penyoꝛes 
hi tan arnades : 
Tan eſpletades yeſquimades 

hi derrohides ay 
Seguen pꝛeſtar fes triftes vides 
ab tal afany 
Acent per cent non es bol guanp — 
de tals eſmergos 
Segos dadils los quarts ple terços 
fon diferents 

elDirau com pot nengu fens dents 
maſtegar faues 
Quins bauofalle per atals baues 
ſon les donzelles 

dꝛenguen de lopes eſcudelles 

Di grans de pebꝛe 

‘Woy cal polar enlo peſebꝛe 

del vell ciuada 
Pu la deſdiu cadavegada 

bip dun de no 

Dau li alfag o bon ego 

puix es pꝛouat 


Quel vell poſat en tal edaet += 
eſt imperfectus : 
O maledicta ifta (erectus 
etimiferabilis : 
Ett spetitus jnfaciabilis 
com del quar 
Zots temps te fam bi vol menjar, 
hi no maſtega 

Dau li ſolſſits dauli que bega 
feu li picats 
Sien duymes deſenganats 
publicament 
Puix que fenyalen ala gent 
effe auda : 
Et dico vobis funt pertinaces 
fine potencia 
Æt (unt finales in penitencia 


30 quemlibet foꝛum 
Sepulcrum patens guttur eoꝛum 
7 iic decepa 

Et in peccatis effe concepti 

vere videntur 

Que donchs ſperen. Quid intuetur 
puix non vtuntur E 
Zampades ſũe lam extinguntur 

hi totes cruxen ; 
Zayguayroman dõchs ques arruxẽ 
puix lolils fall 
‘Ho fa per elis res de treball 

car lo bon pei 


pibon boçi aquil mereig 

le deu donar é 
pari puix donchs ſe moſtra clar 
noltrajufticia 

La deltrenaday vil malicia 
daqueſta gent 

Puig natural rabou conſent 
vos foplicam 

Que ben mirat lo noſtre clam 
budeclareu 

Que puix fom certe bí mirareu 
ab diligencia 

Ja no volem voſtra excellencia 
mes detenir Es 
Ans darem loch fip volra dir d 
res laltra part S 
Per que jans par quefia tart⸗ 
Hi fen valdia, 


¶ Satiſfa miçer Cabater 
aduocat per part dels vella 


Aquell conuit:per qual fc vulla via 

Quen lo milloꝛ lo ques meſter hi manca 
Crech per ami:no fer lo mes valdꝛia 
Quen tot dinar ſi bo voleu que ſia 

Aldꝛe ſi vol:que no toualla blanca 
‘Bich po pergo:puix es mia la tanda 
Quem per de mes: voler parar les taules 
Si los bocins:voleu dar fil per randa 

L3 


Car lo qui pens ab pinges [a vianda y 
Entaula pot: menjant contar prou faules 


‘ui noftre plet noftan paraules 
alta ſenyoꝛa 
Zo que ami mes mentrenpoꝛa 
en aqueſt fet 
Es que la part vol fer pertret 
de filateries 
Mas puig no fon eſtes materies 
per atot hom 
Ans de molts anys moſtrarem com 
ſe deu entendꝛe 
pago fera mes que defendꝛe 
la part dels vells 
Car noſta en blaffemar dells 
ne dir ne mal 1 
Aue puix la plagans es egual 
axis deu creure 
voſtralteſa fare veure 
lo que rahone 
La qual ſoplique me perdone 
que dir ho he 
Les dones buy ſobꝛe ma fe 
vos ſer dona 
Penſſen tenir (a part molt bona 
bimolt fegura 
¿Empero ami mes maſegura 
la bona caufa . 


PE 


Per hon tots crem quefenffe pauſa 
derant apart 
Zotes fauoꝛs ſens altreſguart 
ſera ſon dꝛet 
Acadaſcu molt clar hi net 
pꝛeſt atoꝛgat 
¿Eli per co? he ſoplicat 
que la rabo 
Per part de tots ſial guio 

ab voſtralteſa 4 

Non deu reſtar en res ofef: 

voftregeellencia: =." 

Zins ab deguda reuerencia 

toftemps parlant 

Puix aqueft fet nos toca tant 

com fe pot dir 

Bons bo deveu amal tenir" 

bauer bo fer 

Vaxi entrant en aquef fet 

fobzel poſat 

Per laltra part hi atlegat 
contra los vells I 
Quem par que ſien reconſſells 
molt foꝛa temps 
Voler negar los dos enſemps 
no poderſer 
Units de grat n dun voler: 
per les rahons | 
Ques poden dir illuſions 


Falſſes bí fictes i 

Puix venen tant contrals edictes ^ + 

hi manaments 

Lontra les leys hi documents 

que mana deu 

Car lo pꝛoiſme com ſabeu 

deu ſer amat 

Tengut volgut hi eſtimat 

quant hom mateix 

E veus de hon fe jnfereir 

lo que vull dir 

Per go? ho vull mes aclarir : 

que dieu vos 

Ho diferexen molt los dos 

enla edat: 

Penſſant la joue ques eſtat 

ell tal comella 

Segualara ſemblant querella 

que vos meſclau 

Vari tendꝛan repos bi pau 

Et inde quid 

Quella al temps de fon marit 

plegar voldꝛia 

Donchs qual'rabo als vells deſuia 

amats no ſien 

Hi del jouent quals tant confien 

effer ſegurs 

Deſſer exemps de leys hi furs 

de velledat "a 
f ü. 


Nin quin ba may aſſegurat 
ni pꝛeſeruada 
55 temps ſia guardada 


jfta iuuentus 
Puix com los vells, Non eft invents 
ſimilis illis 


fi vident fuis capillis 
albo coloze 
Et proper pocdigni honoꝛe 

atres dicuntur 
alt non coutuntur 


bires no valen 

In omni loco:tots ſegualen 
molt dignament P 

Ab la faunat hi vert jouent 
Aue dieu mes 

Sumant per oꝛde lo proces 


non babentdentes 


Et propter boc funt impotentes 
digau mofenyer 

¿En queus volen vos ara ſtrenyer 
ſobꝛaqueſt pas 

Quen fa la part vn mole gran cas 
quey podeu dir 

Si no voler ne jnferir 

ſegons moſtrau 

Que ſenſe dente no pot la clan 
obꝛir lo pany: 
Vi quants fen troben entre lany 


de bons manpans 
P Lope ccr made de ma 
ab pꝛou ganchets 


hi be tancats: 

Quencara quentren doblegats 
papocb apocb 
Senfie cuptar fe fan fon joch 
hi ſon lauoꝛ 4 

Ibi per allo es molt milloꝛ 
tinguen lo tempe | 
Algun poquer fer al deſtempꝛe 
que mafia foꝛt 

Per que fin contra o remoꝛt 

en la moleta 

bon qualque guarda molt retreta 
no romp mas pelta 

Mas ft lo pany ce de balleſta 
tantoſt bi obꝛe 


Sochs no? cal dir quel pell es pobꝛe 


deſpedients ; 

Puix fab ginpar fos eſturments 
cercant remep 

Bonchs que fal cas aquexa lep 
non abulabunt 

Auencara que femper damabunt 


utture ſuo 
ftant foto temps in ſimul duo 
| be ſauendꝛan 


Oben molts panys que ſon elet 


Rom 


F si 


Que yous ofir nop cridaran 
negun vei 

` < Goléu bo venre he fin fi 
lo que pous dich 
Miraũ aquell doctoꝛ antich 
uomodo tut 
Z lli baterie necare 
excellentment 
Mirau tan be com lignocent 
ho paſſa lis ` 
En lo paraf terçer Si quis 
hi mes auant 
Zabon feva mes alargant 
parafo Quantum 4 
Septima lee fiz intantum ` 
Q leniozes 


Ad conſulendum funt melioꝛes 


bi va molt faldo 

Segons bo pꝛoua lo gran baloo 

bijoban dimolg 

IDtlalerandze tan be dimola 

com ho conferma 

Hoc que lo bartol nou referma 

ſingularment 

Com ni per bon han fonament 
d 


ea quedi 
tſemper mecum (unt afiri 
in caula ifta ` 


Aliud eff que nol falmifta 


loque Ear ren í 
Loi trobau vos enemich Ve 
delarabo 


Al vell que vol fermar boꝛdo 

per poz de caure 

Zo que boíu nous deu molt plaure 
ſegons me par 

Com me ſabꝛeu vos del ligar 
eſtes rabons 

Ab lo fraeciſcus de maprons 


non que jam vidi 
Nou fareu donchs ab lo ouidi 


per bona fe 

ues meslo punt eftrenyere 
que nous penſſau 
Regonexeu que diu fent pau 
9o fllipenſſes 


Ibi mandous pꝛou paſſar defenſſes 
tant com volreu : 
y en leuangeli fent weben 
quey pa ferit 
Nous done po ſucre candit 
ſi no molt fi 
Pero legiu ſent agoſti 
amore mei 
En lo de ciuitate dei 
veureu que diu 
Del home vell ni quen eſcriu 
ques lo pus foꝛt 
F i 


es Œ 


que 


facite nobis 


Que nunca moz fins tãt ques moꝛt 

lau aro. hs 

Per que vejau fi pert lo fo 

hila mera, 

Begiu lo fent bonauentura 

docto? fobtil . 

= 7 5 poun mes de cent mil 

del floꝛs ſanctoꝛum 

Sonchs nos acol;beatí quoꝛum 

quem atlegau 

Ni menys feran fi bey penſſau 

Binden dare i 
uardau que be? darem çabates. 

avoftres peus 

Zegiu en lo dels macabeus 

veureu la pꝛoua 

Mirau en la digeſta nong 

copdice ꝑluſq; 


Aima ſecunde termino nul 
eptiina coma ` 


Muomodocuncs pui te poder 


‘Poftea ante ficut pro vobis 
i fi tales 
iam femper ſumus equales 


e donchs bou bou 


Nicer artes paruos que cou >> 
la mia ſalſſa 

uardau que ley ni glofa falſſa 

nom fara noſa 

Sloſau me vos aquefta glofa 

ficut fcripfi 


Yo clech fera lapocalipfi 


:o alíquibus 
Borde conrra ft ie dbus 


bonus ad guſtum 
Sed vtrum fit juſtum jniuſtum 
nop dich pores 
Mas r — 
que baucu o 
Tos hilo dels vele fille de delpit 
o maledictum 
A feculo non eſt auditum 

tale obpꝛobꝛium 
3 — 

ter hoc 


Aimittet homo pocb apocb 


atrem 4 matrem 

conte uenter dimittet fratrem 
g ab — entra en miſſa 

fen big afoics 

f£ donchs queus par deftes refoles 
mofenyer men 

Zaun Dires quey repliquen 

fobia aco 


Pois dir ora vos yo > 
quid intuentur =. ` 
#thabènt 08 q non loquentur 
po crech que ſi 
¿Que ben mirat quant fine agi 
—— 1 

dit pꝛouat iatlegat 
molt clar fe moftra 
Eſſer en tot molt ls part noſtra 
coꝛroboꝛada 
dee eee 
nop vull dir 
Que pom conec quefi enge 
enatlegar 
Pero per mes no fatigar 
voſtrexcellencia 
Sole afoplich quenla fentencia 
aquefta gen 
K oneguen belo fonament 
de la malicia 


Eflent molt pretty nota juſticia 
deſempachada , . 


C Zo 1 
de Moꝛeno ab ſon 
aduocat. ; 


it fonbd tor:la caufa diſputada 
Molt largament:en tan belandiencia 


f 

Pꝛeſents les partesaliguarenjomada sa 
Los jutges dos:per aar [a poꝛrada ; 
En lendema: pi poblícar ſentencia ose 
vari tot hom:acaſa fen toꝛnaua 

Puix ague fet:caſcu lo per quep era 
IDilbonjoban 3 que molt content reſtaumn 
Son aduocat: tan be ſacompanyaua 
Parlant ab ell:axi per la carrera. 


Bem fo altatde la manera 

del voſtre dir 
Com vos he viſt tant embotir 
hi atlegar , 
Jer bi deffer papꝛopiar 
excellentment 
Hi ſatiſfer molt finament 
quen fe de deu 
Maioꝛ renom que vos nous creu 
baueu ganpat 
Mas vos no ues reftar parat 
miger artes 
Quant ell obi que lí digues 
e donchs hou bou 
Moſſenyer meu par vos que cou < 
que barba pits 
Poſa tantoſt ale voſtres crits 
hi lo deſpi 
Ferma los viis lauoꝛs en mi 
molt alterat 


Reſpos ſauoꝛs fon abiioat 
o lidem dei ; 
Ho conexeu voe coꝛpus mei 
aqueixa gent 
Quen lo feu dir fan fonament 
de barzumbales - ` 
pi tot fon fetes ab rialles 
fundar ſon dꝛet 
Ara veuran ſiy ha pertret 
per aobꝛar 
Nom ſo volgut tant alargar 
po com podía 
Que mes doctoꝛs moſtrar volia 
pab rabons fines 
Les decretals bí clementines 
gran fuma un 
ngel daretsosrafel cuma 
bilalbert gran ~. 
Y el codi bi landzes joban 
Sabeu de que iuo 
Kibozeno dix ſobꝛe ma fe 
me ſo ſpantat 
Tom en bun loch tan ſenyalat 
m tan gran plaça 
op batlegat fi no barbaga 
micer artes 
Laltre reſpon com an lo preg’ 
de mpzouíe 
yaritot bom fen es berig 


que ben be viſt 
Per cop lo po vengut pꝛeuiſt 
bi ben armat à 

‘Pero mirau quereplicar 
gens no miha 

Bema veureu quin eſtara 

al poblicar 

Car no podem fino guanyar 
per noftra part 

Mas com hauem tengut bon art 
beu depa po 
(Quefirabo fos en aço 

per la part noftra 

Seria be com clar ſe moſtra 

lo joch egual ; 
Sabeu per que? fin po fenyal 

j quant diſputaueu 

| Nhoꝛeno dix vos nop míraueu 

! qué atlegar 

‘WRabos dera derabonar 

ab la deeſſa h 
Pꝛenent plaer enla gran pꝛeſſa 
que vos tenien 

Com tan eſpeſſos enbotieu 

axils doctoꝛs 

Que per ma fe los miradoꝛs 
quants ni hauia 

Ab gran plaer bí alegria 

vos eſcoltauen 


DI 


varirallant ells (en anauen 
fent fon cami 

Mas leſcr iua tantoſt allí 
per manament 

els jutges molt diligentment 
ell replega 

Los actes tote bile oꝛdena 
fegonsdenía — 

y ari anant (en dꝛeta vía 

ell los poꝛta 

Als jutges pꝛeſt hils pꝛeſenta 
tots los contractes. 


La altercacio de Ber: 
nus ab la raho. 
ari les dos: examinant los actes 
kogonexent: los papers peſcriptures 
Paſſant rabons: entrelles bí grans tractes 
Res no poguem: pꝛeſumir dels (e? pactes 
Los miradozs; fino per coniectures 
Rahoſcoltant: tapauas les oꝛelles 
Venus parlants rabo reftaua muda 
May negun motspoguem cõpendꝛe delles 
x {fins que rabosdig arrungant les celles 
Segons axoꝛper bac bi fo venguda, 


(f»ooeufer vos de mes tenguda 
dix la deeſſa 


Si no jutgar ſegons confeſſa 7 - 
la part materrn 
Que lo queus dich entendꝛes dera 
ſi bey mirau 
Que lo milloꝛ vos oblidau 
mirau hi be 
oven que diu ſobꝛel cinque 
veniu act 
Mrau ago ſiau ab mi 
per vida voftra 
| mueve açi com dar fe moſtra 
| fens ficcio 
| Girau ala confeſſio 
ſobꝛel ſeten 
; y alli veureu com ſe defen 
| ofifacufa ^ . 
| yal menys veureu ſi es eſcuſa 
| que po? bi done 
Donchs nou digan que bem odone 
| del quem dieu 
| Mas ſi compendꝛe vos voleu 
| betote loe caps 
| Mirau que diu ſobꝛe los naps a." 
muſtius bí vells : 
Sius par que ſien reconſſells 
| avos odeix 
| Paſſau nels vils legiu aqueix 
| delarch alarcb 
Mirau que diu tan be del arch 


dix la rabo 
Mas ell bo diu del fen rotto 

que ſurt molt fluix ^ 
Pero que ab rot quencara cruix 
fetrobabe: — 

y aro? dich po triſta tan be 
dix la deeſſa 

Nou entengau ala reueſſa 
quell moſtra clar 
Queſta buy per apelear 
milloꝛ quels altres 

Hi ve? açi per hon noſaltres 
tenim pron [um 

Per aclarir tot aqueft fum 
molt pꝛeſtament 


qoo aue poden lo argument 
fer apus fot 


Per que fi ell eſtant mig more 

fc te per tal 

Hi creu que mes quels altres val 
per al meſter 


Os dlar ſenyal del poch poder 
. quelealtrce tenen 


Ibi tots los caps honſe defenen 
no munten res 

Car tot lo punt daqueſt proces 
en agoſta: 

Dir la rabo ab vos fo ja 

pero nom par 


fi 


A. 7 l 


ab tals vitranges 
Enterrogem ne les fermançes 


quens han donat 


ios mar 
panen bi fet tot lo pertret 


des fanament declerarem 
Voleu ho vos 


. ſo paxi les dos 


feren ven 

Z anoft alli per aclarir 

la queſtio 

Zois eunuch pantremolo 

ya miger mol! ` `` 

Moſſen moquitaspen coix coix 
queren eſtats 

Los que darrers eren plegats 


al ajuſtar los 


bi començant banterrogar los 
degueren ells 

perarem ſenyoꝛa quells 
què venen ara 7 
‘Hons hi cal fer tant gara gate 


dir la rab 


Que de ma part contenta fo: 
que quatreu fürc ` 

Sobrelo 18 que bo inch 
bi vull faber 


adi vulen dir lo fu pate 
parils digue ` 
Digaume donchs per voftrafe ` 
los vells aqueſts 


Quant als conuits damoꝛ une 


fon conuidats 
Dexau los delacompapats 
voſaltres map: 


Meſpos tantòſt en joban glap 


val ocufenyoza 

Aiſt la coat quant los honoꝛa 
degudament 

Ibora ni punt ni bun moment 
may los deram 

Hincara que fer ho vullam 


nou podenifer 


Mi menꝑs citan noftre poder 


perdꝛels may dull 


No es donchs mesloquerull 


per ara veure. 


Dix la rabo ara vull creure 
lo quem dieu: 

Venus reſpos: graciaden 

qucu veureu clar 

y arils ne feren pzeft tomar. 
per On cami 


ai cſcriua 
Blorbenar fe comença ` 8 


pufrla Rntencà. 


: apres 
yl joꝛn ab res quen laudiencia 
qu ſauſtauen i Pea 
Ab duys les parts que defiganen 
vemen la fi 
4f oxi tantoſt de bon mati 
alli pꝛeſenis 
Ibile jutges effent diligents 


en eſpaxar ? dc ES 
Ans que degueſſen poblicar É d 
craminant EA 


Hi relegint bi compꝛouant 

ub diligencia E 

Megonegueren [a fentencia 

| les dos enſems 

Zenit gran anſia toſtems 

B bi gran reçel — f 1 

| Aue no fos fet anengu pel. d 

| dejniufticig. YES 
wwe 


RES SG a 
venus» ala Rabos [ri 
RUT am, 

if i 


RUA 
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de IIT O 
Ves ric mea d 


Q luuell juſt:lo ceptre de jufti | MOS 
Quit uitament:jutgãt ſe adminiſttre 
Per egualar: pi tempꝛar la malicia 

Caſtigals mals: la cobdicia 

y aviure be: atot bom aſiniſtra 

Pergo mirant: daquella la figura 


Lo qui de res ſe fent culpable 
pero no reſta 
Que les reſtants virtute en eſta 
tan ſolament 
| Ho tinguen totes fonament 
| puig que fene ella 


£lqueltacs la que ſoſte 
lobe comu 


Aqueſta fa que cꝛdaſcu 

viu molt content > 

Site bon ſeny en leſtament 
6 j 
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quefta pofat 
Aqueſtans fa la veritat 
clarament veure 
Aqueſtans fa los duptes creure 
hi aclarir 
Aqueſtans fa be dicernir 
examinar 
oar aloch bí areglar 
lo ques mal fer 
Aqueſtans fa cercar lendꝛet 
de totes coles 
Dagqueſta parlen en fes gloſes 
tots los doctoꝛs 
Aqueſtans fa merexedoꝛs 
de gran renom 
Aicucitdne fa bine mod còm ` ; 
veure deueni 
‘Pergo nofaltres entenem 
en egualar = 
Pacificar hi limitar 
hi aclarir ^ 
gorom TRA 
os clams pofats 
Contrals damunt denunciats 
pares antichs 
Los quals trobam fer enemichs 
de ſimatexos 
"Puix que potant al coll tante feros 
de ſobꝛats ans 
Volen donar dels feus afanys 


im A ` < 


part atot hom 
TD ergo noſaltres moſtrant com 
eſtfet eſta 

bauent eſguar que caſcu fa 

lo que pot fer 
Hi nol que vol puix lo poder 
atots no bafta 

Gift que tenim en mans la palta 
libertament 
Per amirar molt amplament 
hi molt baſtant 
Per les dos parrs tot ço equant 
ſes pogut dir 
Pꝛouar loar bi encarir 

hi pꝛaticar 

Hoc hi negar hi compꝛouar 

ab rabons bones 

Ari per la part dels dones 

com per part dells 

E viſt que ja los caſcauells 
tenen panſſits 

Æ vift queſtan toſtemps hunits 
molt de veptrell 

E viſt que ſon ſenſſe rovell 
daquells los boug 

f vift que mes no les nous 

fan la remoꝛ 

E vift quen ells fall la caloꝛ 

ja natural 

£ vift que dells ja lo perpal 8 


* 


4 


iij 


eſtas granat si 
Sia 1 — 
puix nop hacer 
Gift que los vella ban 
doble ſtipendi ! 
Hi tantoſt dien je merenti 

mas no de poꝛ f 
Si no que mes nols baſtalcoꝛ 

ni la virtut 

Gift que toſtemps ab la ſalut 
eſtan eu luyta 

Alt aue fonint fols dela frupra 
ſenfiten pꝛeſt 

Ait que fi tiren mal de ſeſt 

pijoꝛ de vol ; 

Gift quedaquells eſta jal (ol 
molt alta pofta 

Gift que lo vell te la reſpoſta 
milla quels feta 

ift que del tot eſtan deſſets 
bidipflate 

Gift que jals ban deſenganats 
biells nop creben 

ift que parlant damo: recreben 
ab molt plaer 

IPuirdel paar [ull hi bꝛoquer 
ols los roman 
M as nos Wonen del engan 
quel cuch del vell 
Quant vol filar ofer capell 


eS i 


— 
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tantoft penja - , 

Hi que james la fulla menja 
ben maſtegada 

Gift que toſtemps eſtan bogada 
la ſuayguera 

ibique toſtemps la ſangonera 
tenen malalta 


Gift que tan be toſtemps fan falta l 


al clourel joch 

Giff que daquells may lo fey roch 
val per peo 

E vift que dells lo bꝛau leo 

es gatoli 

Quencara que volent dirk 
mene la cua 

Al pꝛimer (alt tantoſt rebua 

hi diu no pus 

lift que tan be al primer fus 

le troba mat 

Car may eſta encubertat 

puir nos pot moure i 
Æ vift que quant fe trobal cloure 
fa mal profit 

Ear tot ofa afon deſpit 

hi mal fon grat 

Gift quentra toſtemps doblegat 
fon caragol 
Jes ja pꝛouat effer bun yol: 
fegons lo plech 


Gilt que toſtemps reftant ch "d 


> 


moſtren carena 

Gift que tan be ja la fabena : 
del arquejar ^ 
No fa per ells nil caróucar (= 
tan poch la lana 
Quencara quey fia la gana 
fall lo poder 

Gift que tan be al menefter, 
los ſeus falcons 

No ſpantaran ja molts agrons 
car ſon moxetes 
Queſcaſſament los buſqueretes 
o bequerudes 

Polar pozan ſegons les mudes 
quetenen ja 

E vift tan be quen raboffa 
puig queles dones 
Domint ab ells ales eſpones 
doꝛmen del lit 
Paſſant de clar tota la nit 

ab lo deſig 

Com fip agues paret en mig 
moꝛint de fam 

Car nunqua troben lo reclam 
dels vells apunt 

Per acantar al contra punt 
que han meſter 

E vik quant tart en fon terrer 
clauen la vira 

Zo moviment saquefta jra 


es vn coꝛco $ 
Quels dona moxtalpaio 7< 
puix ab tals faltes 
Viure les fan com abmalaltes 
tenint dieta 
Beuent toſtemps ab cullereta 
en ſanitat 
Fent los ſeruar de caſtedat 
per fozçal vot 
Zant quen fon niu al fegur pot 
filar laranya d 
Hi digils vol mal de migranya 
hi merarchia 
Del dejunar la nit hil dia 
ve lo baſcar 
Zo mal de coz bil ſoſpirar 
moztíments 
í cent mil alrres accidents 
hi rams de mare 
Don delijat qui les repare 
cerquen remeys 
Per hon pꝛou voltes noſtres leys 
gfauoꝛeixen 4 
Et vift quels vells pꝛou no coneixen 
ni menys regelen y 
Seblants perills ans toſtemps bel 
volent mamar 
Deurien fe ja deſuear 
daqueſts mals vicis 
Puir que miram per los jr dicis 


hi clar ſe veu j 
(Que per molt quels ajubedeu 
ab tants afanys 

Acaminant map en deu anys 
arribaran 

Fent tot leſfoꝛcque fer poꝛan 
digi anules 

Hi fom les dones com les mules 
que ben penſſades 

Golem efler bí caualcades 
atotes hoꝛes á 
Hils eſperons fon cantiploꝛes 
molt delitoſeg : 
Per ales queftan deſijoſes 
daſaboꝛir 

Za bona nit hi mal doꝛmir 

hi viſt tan be 


Que puir en elle noy vem de que 
puguen fer j 

Que lo fer dells es fole lo tocb 
hi parauleteg 

S vift que ja dells les jutgetes 
perales dones 


res almon ja no fon bones 
aſonar ; 


itampoch per afalaguar 
Heguna delles 

E viſt ab quant juſtes querelles 
ſe ſon clamades 

Pi que neſtan molt alterades 


| 


ab gran rabo 

co PR EE 

es canpa ferla 

Hi li daquells algus dit perla 

lera de peir 

ergo la joue lauoꝛreix 

tant bil deſdẽya 

Puixtoſtempo fa com laſpardẽpa 

la companphia 

ibi vif tot quant veures podía 

ni replicar 

y ls aduocats al diſputar 

lo quep han dit 

Dit lo poges molt be foꝛnit 

de tot cop quant 

Era meſter ben atlegant 

bi laſcriptura 

Per lo ſemblant bila procura 

per part daquells 

Gift quen moreno pes per elle 

poten =+ aru de 
ue no pot fer del mateix 

pijo: clauilla 

Yeita tan be ja dins la pila 

dels penſſaments 

Puix fon del tot fos eſturments 

deſcongertats 

(Que puig que nols bí ban vntats 

doli doliues 

Zi han cregut tant les adiues 


ques be mefter € 
iBueymotteben tot fon pover 
Jeſus. 


E atenent . 
milericozdiofament 
en efta caufa 

Ab molt repos eno fens paula 
examinada 

Hi com ſedeu be ruminada 

hi diſcutida 
Compꝛeſa be bi aclarida 

ab gran ſaÿo 

Per nos na venus hi raho 

ab duys enſem[s 
Bauaut los vils tenint toſtemps 
de noſtra penſſa 

Aquell qui ce vera defenſſa 

hi creadoꝛ 

De tot lo mon bi redemptoꝛ 
vniuerſſal 

Lo qual clauat alt en lo pal 

per tote ſaluar 

Amoꝛt cruel volge liurar 
afimatcig — - 

Bontoticbíbo procepés, 

bí verdade 


Space noftre poder 
pꝛonunciam j 


Sentencian bi declaram. 
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que tots los velle à 
Hils que ſeran ſemblants aells 
ſegons les ob ess 
No puguen fer damoꝛ manobres 

ni tam poch meſtres 

Ans tots aquells que ſon mal deſtreſ 
en aqueſt art À 
Golem manam vixquen apart 

foꝛal ra mat ut 
Der quelo gall ques mal granat 

per alauoꝛ 

Molt poch li val fer cantadoꝛ 
puix no fa pondꝛe i 

Di per ços deu lo vell diſpondꝛe 

en fer tal vida 

Sabent quetelo temps amida 

hi fil per randa ` 

Que dels deligs faça comanda 

o ceffio 4 

Als quey darau milloꝛ rabo 

pab menys afany 

En poch eſpay quellsen tot lany 
penſer de nit bun: 
ajen tantoſt de taulal lit 

pen bon coxi 

TRepolen be fins al mati 

hi la coſtella 

Sia la ſopap la ſcudella 

pal dia clar 

Sien tenguts tantoſt anar 


paſſos contats 
Alla bon fon mes obligats 

ques aboír q 

AD fa primer pa oferir 
lanima den ; 

‘Purr que tan prop del regne fes 
tenen los peus 

Di no anar cerquant capmeus 

ni pedzes fines 
Confoꝛts ſolſits ni medicines 

per aviuar à 

Ai fer que pugus rebꝛotar 

lo margallo $ 
Que trabucat ple de coꝛco 

os bo ares 

mes manam nos enren mes 
de huy auant 
Contraminant anar cercant 
jouens mullers 

Puix no falcas com afparuers 
doꝛmir ab pzefa 

Per eſſer gent tant indefefa 

hi tan civil 

Que non trobam entre cent mii 
folament bu CET 
Que ſia bo ni cuyt ni ccu S 
ares damor v E 
‘Pergo nolaleres ab tens 
dela pꝛeſent A 


Zoe bandeſam publicament 


* dela cost noftra 
Puix conexem bi clar fe moſtra 
mafia fenpenpen ` 

Car puig en res ja nols conſtrenyen 
les noſtres leys 

No conſentint en los homeys 
deſi matexos 

1 ¶Manam que no fien adnexos 

| .. mas feparats +- 

| Pero ſi de deſeſperats 
nihauralguns | 
N Aue vullen fer tan impoꝛtuns 

| querepellint 

y al que manam no obebint 
volran cercar 

@ penaran per conquiftar 

ten dꝛa donzella 

Sils fan compꝛar de coꝛnuella 

| les antipares 


O defent luch los fan confrares 
o ageruera 
Los fan anar dꝛeta carrera 
o abayona 
ent los portar tote temps coronas 
oles manyoſes 
De moyſes molt graciofes 
bo puguen fer 
Hils ne donam baſtant poder ; 
atotes elles 
Axi viudes com donzelles 


ab vells caſades ja 
Sens que no fien obligades 
aperdꝛel dot 
: Puguen ſeguir lo noſtre vot 
ſttenſouent : 
Abelis tendꝛan acoſtament 
per ques raho 
Punx ells fe tallen lo bafto 
ab ques caltiguen 
libi per que mes no les fatiguen 
ab tals empꝛeſes 
M 


e 


(| Lata ſeutencis 
efidel ſompni. 


es parts: ab paraules coꝛteſes 
Qui marmulant moſtraua cara triſta 
Altres rient:refermauen les pꝛeſes 
Jepecu entrells: rapons hi grans conteſes 
Axide gelt: paraules com de viſta 
Pero nols cal: ales dones res tembꝛe 
eur per (a part: la ſentencia canta 
La qual per mes: los mals daquelles rembꝛe 
Se poblicasafis joꝛns de deembꝛe 
u quatrecents:del any fis e noꝛanta. 
Y abla remoꝛ dela gent tanta 
bab laualot 
Quelicriure prou del tot nos pot 
lo quant fon gran 
De deſperta jopan johan - ¢ 
bu EE 


¶ Ad laudem z honoꝛem domim / =e «o 
no tri jeſu chꝛiſti eiuſq; gloꝛioſe ma» 

tris virginis marie: fuit impꝛeſſuʒ in 

ciuitate valentie. Per Zupum deros 

ca alemanuʒ. Die.xxv.octobꝛis. An 

no domini. M. cccc.xcvij. 
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